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Ein Wort von Alfred Hitchcock

Seid gegr Ui, Krimi-Freunde!

Wieder einmal seid ihr eingeladen, euch an den Grofdtaten der
drei ??? zu beteiligen — zusammen mit jenem wagemutigen
jungen Detektivtrio, das sich auf geheimnisvolle Félle aulRerge-
wohnlicher, ja bizarrer Natur spezialisiert hat. Ich hoffe, eswird
den ganz Kiihnen unter euch richtig Spald machen, mit den drei
??? in den US-Staat New Mexico zu reisen, wo an einem
entlegenen Ort in einer stillgelegten Erzgrube ein Toter harrt,
um einen Schurken (seinerseits noch unter den Lebenden) zu
Uberfiihren, und wo eine undurchschaubare Frau . . . aber ich
verrate schon wieder zuviel!

Solltet ihr zuféllig noch nichts von den drei ??? vernommen
haben, so laldt euch kurz erkléren, daf? Justus Jonas, der An-
fuhrer des Teams, ein Junge mit Ubergewicht, phdnomenalem
Gedéchtnis und verbluffendem Talent zu logischen Schluf3fol-
gerungen ist.

Peter Shaw ist schnell und sportlich, aber bei seinen zeitweisen
Anwandlungen von Vorsicht macht ihm Justs Neigung, ins
Wespennest zu stechen, arg zu schaffen. Bob Andrews ist ein
gescheiter Kopf, der bel den drei ??? fir Recherchen und
Archiv zusténdig ist. Die Jungen wohnen in Rocky Beach in
Kalifornien, drauf3en vor Los Angeles, aber sie unternehmen
mit Begeisterung weite Reisen, wenn es geheime Machenschaf-
ten zu erforschen gilt.

Doch damit genug der Vorrede. Nun zum Einstieg in die
spannende Geschichte!

Alfred Hitchcock






Die Einladung

»Hallo, Just! Rate mal, wer dich suchtl« sagte Peter Shaw,
wéhrend er die Luke im FuRoden anhob und in die Zentrae
der drei 7?? heraufkletterte.

»Geschenkt — ich weil’ Beschel d«, sagte Justus Jonas. Er lehnte
sich in seinem Stuhl zurtick, der unter der Last seines Schwer-
gewichts &chzte. »Tante Mathilda ist um sechs Uhr friih aufge-
standen«, stellte er in seiner exakten Sprechweise fest. »Dann
hat sie ein herzhaftes Frihstlick zubereitet und Onkel Titus
zum Ausverkauf einer Autowerkstatt in Oxnard entsandt. Ich
konnte daraus mihelos ableiten, da? sie heute ein volles
Programm vorgesehen hat.« Justus sah auf seine Uhr. »Es ist
jetzt genau dreizehn Uhr finfzehn. Aus deiner Fragestellung
[&3t sich unschwer entnehmen, dal3 Onkel Titus zurtickgekehrt
ist, da3 er in Oxnard einiges eingehandelt hat und dal3 Tante
Mathilda mich jetzt zum Entladen des Lastwagens braucht.«
»Justus Jonas, das Nachwuchs-Geniel« Bob Andrews kicherte.
Der schlanke Junge mit der Brille lehnte an einem Buroschrank
und blé&tterte geméachlich in seinen Akten.

Die drei Jungen waren in dem zerbeulten aten Camping-An-
hénger, den Justus von Onkel und Tante als Clubraum bekom-
men hatte. Er stand in einer abgel egenen Ecke des »Gebraucht-
waren-Center T. Jonas« hinter hohen Stapeln aus Bauholz und
Altmetall verborgen. Auf dem Schrottplatz ging es immer
turbulent zu. Dort bot sich nicht nur eine Fille von Troédel und
Gerumpel aler Art, sondern auch ein vielféltiges Sortiment
ungewohnlicher Fundsachen aus H&usern, die abgebrochen
worden waren — antike Sonnenuhren, ate marmorne
Badewannen, geschnitzte Turrahmen und Buntglasfenster. In
der dauernden Hektik des Reinigens, Sortierens und Einlagerns
al dieser Gegenstdnde — und nicht zuletzt des zuvorkom-
menden Bedienens der Besucher die aus dem gesamten Ki-
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stenbereich herkamen, um nach Objekten mit Seltenheitswert
zu fahnden — hatten Justs Onkel und Tante den Anhanger in der
Hofecke ganz vergessen.

Die Jungen hatten den Wagen zur Zentrale ihres Junior-
Detektivunternehmens »Die drel 7?2« gemacht. Im Innern
befand sich ein winziges Labor mit Dunkelkammer und ein
Biuro mit einem uralten Schreibtisch, Sttihlen und Telefon. Ein
grof3er Aktenschrank enthielt die von Bob Andrews sauberlich
verfertigten Protokolle aler von den Jungen aufgeklarten Félle.
Justus, der Anfuhrer des Trios, verbrachte einen grof3en Teil
seiner Freizeit in der Zentrale mit Uberlegungen zu dem jeweils
anstehenden Fall der drei ??? und mit Denksport fur sein
Superhirn.

Justus war stolz auf seine unfehlbare Gabe logischer Schlul¥fol-
gerung. Als Peter und Bob ihn jetzt angrinsten, stutzte er
ungnadig. »Tante Mathilda sucht mich also nicht?« fragte er.
»Sal doch froh«, meinte Peter. »Wenn Tante Mathilda dich
sucht, weil3t du ja, was davon zu halten ist — ran an die Arbeit!
Nein. Ich war heute frih in der Stadt, im Supermarkt, und da
hab’ ich Allie Jamison getroffen.«

Justus setzte sich mit einem Ruck aufrecht hin. Bob liel3 das
Bléttern sein und rif3 die Augen auf. Allie Jamison stammte aus
einer der ganz reichen Familien in Rocky Beach und war schon
zuvor Auftraggeberin der drei ??? gewesen. In einem Fall, den
sie »die singende Schlange« tauften, hatten sie ihr beigestanden,
um eine dunkle Existenz von Hausgast wieder loszuwerden,
und dabei ein teuflisches Erpresserkomplott aufgedeckt. Aber
die Zusammenarbeit mit dem Madchen war kein reines
Vergniigen gewesen. Sie war impulsiv und gewohnt, ihren
eigenen Kopf durchzusetzen, und sie fand nichts dabei, ein
wenig zu schwindeln, wenn esihr in den Kram palite.

»0O Schreck!« sagte Justus endlich. »Ich denke, die Kleine
verbringt den Sommer bei einem Onkel im Staat New Mexico.
Das Haus steht ja zur Zeit leer, und Mr. und Mrs. Jamison sind

in Japan! «
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Peter nickte. »Weil3 ich. Aber jetzt gerade ist Allie hier in
Rocky Beach. Sie sagte mir, sie und ihr Onkel hétten aus dem
Haus ein paar Sachen geholt, und auf3erdem hétte ihr Onkel in
der Stadt etwas zu erledigen. Und sie ist irgendwie aufgedreht,
irgendwas Tolles spukt ihr im Kopf herum, und sie will
herkommen und es uns berichten, ehe sie mit ihrem Onkel
wieder nach New Mexico abreist.«

Bob seufzte. »Und dabei hatte der Sommer so friedlich
angefangen.«

»Nimm'’s leicht«, sagte Justus. »Sie reist ja wieder ab — und
das hoffentlich bald! Peter, wie lange will Allie noch hier
sein?«

»Nur bis morgen!« drang es hinter dem Vorhang hervor, der
den kleinen Laborteil des Anhéngers vom BUro trennte. Peter
stéhnte, als der Vorhang zur Seite gezogen wurde und Allie
Jamison grinsend nahertrat. In verwaschenen Jeans und einem
Cowboyhemd sah sie aus wie ein junger Rodeoreiter. lhr
Gesicht war gebraunt, und enige Strdhnen ihres langen
hellbraunen Haares waren von der Sonne gebleicht. »Freut euch
unser Wiedersehen denn gar nicht?« tat sie unschuldig. Aber
ihre nuf3braunen Augen funkelten vor boshafter Genugtuung.
»Wie bist du blof3 hier hereingekommen?« wollte Peter wissen.
Allie lachte. Sie ging zum Schreibtisch, zog sich hoch und
thronte oben im Schneidersitz.

»lch war schon vor euch allen da«, sagte sie. »Auf dem hinteren
Zaun ist der grof3e Brand von San Francisco abgemalt, und in
dem Gemédlde sitzt ein kleiner Hund und schaut sich das Feuer
an.«

Justus sank resigniert in sich zusammen. »Und im Auge des
Hundes ist ein Astloch. Du hast den Finger durch das Astloch
gesteckt und an der Innenseite des Zauns einen Riegel
zurickgeschoben, und da lieRen sich ein paar Planken
herausschwenken.« Justus sprach vom Roten Tor, einem von
mehreren Geheimeingdngen zum Schrottplatz, die sich die
Jungen ausgetiftelt hatten.
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»Erraten«, sagte Allie. »Im vorigen Sommer habe ich euch
mindestens ein dutzendmal an diesem Tor beobachtet. Und man
muf3 nicht unbedingt Einstein sein, um sich klarzumachen, dai3
ihr da eine Art Hintertreppenversteck habt.«

»Na schon, Alliex, sagte Peter. »Rick es heraus. Wie bist du
hier hereingekommen?«

Mit sichtlichem Vergniigen redete Allie weiter. »lhr Burschen
seid nicht ganz so schlau, wie ihr glaubt! Da gibt es ein Schild
>Biro< oben auf einem Haufen Gerimpel gleich hinter diesem
Tor. Aber der Pfeil auf dem Schild zeigt nicht zum Biro der
Firma. Da sagte ich mir, also mul3 er zu eurer Detektivzentrale
zeigen — - und das war richtig! Ich bin einfach in Pfeilrichtung
losgegangen, durch all den Trodel durch . . . und an dieser
Schiebetr bin ich herausgekommen.« Allie wies auf eine Tir
am hinteren Ende des Anhangers. »Erstklassige Detektivarbeit,
wenn ich mich selber loben darf«, meinte Allie.

»Wir mussen an der Schiebetlr ein Schlo3 anbringen«, sagte
Justus.

»Ja, und das Schild abnehmen! « erganzte Peter.

»Konnt ihr euch sparen«, sagte Allie spitz. »Ich reise ja morgen
wieder ab, und eure bloden Geheimnisse interessieren mich
auch gar nicht.« Sie warf keck den Kopf zurtick. »Im brigen
hab’ ich Besseres zu tun.«

»Zum Beispiel % forschte Peter.

Allie beugte sich voll Eifer vor. »Ich habe selbst einen Fall in
Arbeit«, sagte sie. »lch werde Ermittlungen anstellen wie ihr
drei, und ich werde es zu verhindern wissen, da? mein Onkel
Harry Ubers Ohr gehauen wird.«

»Ach?« sagte Justus. »Ist dein Onkel Harry denn aul3erstande,
sich seiner Haut selbst zu wehren«

Allie war ernst geworden. »Mein Onkel Harry heif%t Harrison
Osborne, und dumm ist er bestimmt nicht«, erklérte sie. »Er
hat an der Borse sehr viel Geld verdient, aber dann ist er
aus der Branche ausgestiegen und hat sich in New Mexico
eine Weihnachtsbaumplantage gekauft. Nur wenn sich’s um
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die lieben Mitmenschen dreht, liegt er manchmal total
daneben!«

»Und du liegst immer richtig?« Peter lachte.

»Wenigstens merk’ ich es sofort, wenn ich einen falschen Finf-
ziger vor mir habe«, sagte Allie. »Das Grundstiick, das sich
mein Onkel gekauft hat, gehotrte friher einer Bergwerksgesell-
schaft. Auf dem Gelénde ist eine Mine — die Todesfalen-
Mine.«

»Das hort sich ja gewaltig an«, feixte Peter. »Was war denn
drin in der Mine? Ein Dinosauriergeri ppe?«

»Silber«, sagte Allie. »Die Mine ist langst stillgelegt. All das
Silber ist abgebaut. Todesfallen-Mine heilt sie, weil mal eine
Frau reingpaziert und in einem Schacht zu Tode gestiirzt ist. Ein
paar alte Leutchen in Twin Lakes— dasist die Gemeinde, zu der
Onkel Harrys Grundstiick gehdrt —, die sagen, der Geist dieser
Frau geht noch in der Mine um. Davon glaube ich natdrlich
kein Wort. Aber ein anderer spukt da herum. Esist der Kerl, der
meinem Onkel die Mine und ein Stiick Geldnde darum herum
abgekauft hat.«

Allies sonnenbraunes Gesicht Uberzog sich mit Zornréte. »Der
hat irgendwas im Sinn«, sagte sie. »Er macht den Leuten was
vor. Er stammt ndmlich aus Twin Lakes, versteht ihr«

Aha, die junge Dame mit ihren vorgefafdten
Meinungen . . . Leute, die zu so unbekimmerten
und unbefangenen Urteilen Uber ihre Mitmen-
schen neigen, sollten wenigstens in ihren
AuRerungen etwas zurtickhaltender sein. Aber
diese Allie war schon immer so geradeheraus.
Vielleicht erinnern sich manche unter euch an
den Fall »Sngende Schlange«. (Sesind hier im
Vorteil; warum, wird vorlaufig nicht verraten.)

»lst das ein Verbrechen, wenn man aus Twin Lakes stammt?«
fragte Bob verdutzt.
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»Nein. Aber irgendwie ist es schon komisch, wenn einer als
kleiner Junge aus seinem Geburtsort wegzieht und dann viele
Jahre spéter als Milliondr wieder hinkommt und grof3e Tone
spuckt, wie wunderschon es in der alten Heimat ist. Nur gibt
er sich dabel so liebenswiirdig wie eine Klapperschlange. Die
Mine hat er auch wieder aufgemacht. Der Eingang war mit
einem Eisengitter abgesperrt, aber das hat er weggenommen.
Und dann hat er sich einen Wachhund gekauft. Was gibt
es denn in einer stillgelegten Mine zu bewachen? In brandneu-
en Jeans lungert der Bursche dort herum, und dann hat er sich
noch einen Bauarbeiter-Schutzhelm zugelegt. Aber der ganze
Aufzug paldt gar nicht zu ihm. Er hat namlich manikirte
Fingerndgel ! «

Allie hielt inne. Als keiner der Jungen etwas sagte, fuhr, sie mit
ihrem Bericht fort. »Er |&3t keinen in die Ndhe der Mine. Das
finde ich verdachtig. Der will da vor dem Gartenzaun meines
Onkels ein Ding drehen, und ich mufd herauskriegen, was das
ist.«

»Na, dann viel Glick!« sagte Peter.

»Alliel« Eine Mannerstimme drang von weitem zu ihnen. Bob
ging zum Periskop, das Justus zusammengebastelt und im
Dach des Anhangers eingebaut hatte, damit die Jungen
hinausschauen konnten, ohne selbst gesehen zu werden. Er
legte ein Auge an das Gerédt und spahte Uber die Schrottberge
hinweg. »Da st ein Mann am Tor, mit weil}em Haar und einem
grofRen Schnurrbart. Er spricht mit Tante Mathildak, meldete
er.

»Das ist Onkel Harry.« Allie rutschte vom Schreibtisch
herunter. »lch hab’ ihm gesagt, ich sei auf dem Schrottplatz.
Mochtet ihr ihn kennenlernen? Er ist nett — von der ganzen
Sippschaft ist er mir der liebste.«

Allie ging zur Schiebetir und stieg aus dem Anhanger. Die
Jungen verkniffen sich ein triumphierendes Grinsen, as sie
ihr folgten. Die Schiebettr war ndmlich nicht der einzige gehei-
me Zugang zur Zentrale. Der wichtigste war dem Maéadchen
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zum Gluck nicht aufgefalen — die Luke im Fufl3oden des
Buros. Die Jungen und Allie schlangelten sich zwischen dlerlel
Gerimpel zum Hoftor durch.

»Da seid ihr jal« sagte Tante Mathilda, als sie die vier sah.
»Wufdte ich's doch, dal3 ihr hier irgendwo steckt. Und Allie!
Nett, dir mal wieder zu begegnen.«

»Es freut mich sehr, Sie wiederzusehen, Mrs. Jonask, sagte
Allie in ihrer alerhdflichsten Schulmédchenmanier. »Onkel
Harry, das sind Justus Jonas, Bob Andrews und Peter Shaw!«
»Hallo«, sagte Harrison Osborne. Er schiittelte Justus die Hand
und nickte Bob und Peter zu. »lhr seid also die drei Detektive.
Allie hat mir von euch erzahlt.«

»Aber garantiert nichts Schmei chelhaftes! « sagte Allie.

Die Jungen Uberhdrten Allies Bemerkung. Justus griff in seine
Tasche und zog eine grofie Visitenkarte heraus, die er Harrison
Osborne reichte. »Falls Sie jemals von unseren Diensten
Gebrauch machen mochten, Sir . . .«

Mr. Osborne las den eingedruckten Text auf der Karte:

Diedrei Detektive

Wir Ubernehmen jeden Fall
Erster Detektiv: Justus Jonas
Zweiter Detektiv: Peter Shaw

Recherchen und Archiv: Bob Andrews

Dann gab er Justus die Karte zuriick. »Was bedeuten denn die
Fragezeichen?« erkundigte er sich.

»Das Fragezeichen ist allgemeines Sinnbild des Unbekannten,
antwortete Justus. »Die drei Fragezeichen auf unserer Karte
stehen fir >die drel Detektivex — sie sind unser Markenzeichen.
Unsere Speziditdt sind Rétsel, mysteriose Vorfdle und
Geheimnisse aller Art, die man an uns herantrégt.«

»lch bezweifle, dad ich in Twin Lakes jemals Detektive bendti-
gen werde, sagte Mr. Osborne mit leisem Lachen. »Aber . . .«
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Er stutzte. »Aber drei kréftige Burschen wie euch konnte ich
auf der Farm schon brauchen. Und Allie sollte wirklich mehr
Umgang mit Gleichaltrigen haben . . . Sagt mal, ihr drei, im
Baumeschneiden habt ihr euch wohl noch nicht versucht?«
»Béumeschnei den?« wiederholte Bob. »Aber sicher.«

»Gut«, sagte Onkel Harry. »Weihnachtsbdume muR man
schneiden, damit sie die ideale Form haben, wenn sie zu
Weihnachten abgehauen werden. Die Suche nach Helfern in
Twin Lakes ist zur Zeit problematisch fur mich. Wollt ihr drei
nicht morgen frih mit Allie und mir mitkommen und ein paar
Wochen auf meiner Plantage zubringen?«

Er wandte sich an Tante Mathilda. »Wenn Sie die Jungen eine
Zeitlang entbehren konnten, wirde ich sie gern mitnehmen.
Platz haben wir genug, und ich zahle Stundenlohn wie jedem
anderen aus dem Ort auch.«

Tante Mathilda war unschlissig. »Ich weil3 nicht«, sagte sie.
»lch hatte gedacht, diese Waoche konnten wir den Haufen
Gerimpel ganz hinten auf dem Hof aussortieren. Der nimmt nur
Platz weg.«

Allen drei Jungen fuhr der Schrecken in die Glieder. Tante
Mathilda hatte vor, die Schrottberge zu versetzen, die ihre
Zentrale den Blicken der AuRenwelt entzogen! Justus Uberlegte
blitzschnell. Ohne die Jungen wirde sie sich nie an diese
Aufgabe machen.

»Tante Mathilda, ich wirde sehr gern mit Allie und ihrem
Onkel fahren. Das wére mal eine neue Erfahrung!«

»Und neue Erfahrungen schaden nicht!« Allie lachte. »Aul3er-
dem konnte euch in Twin Lakes ein spannender Fall unter-
kommen, und das ware doch auch ganz lustig! «

Da begriff Justus plétzlich, dafl3 Allie ihren Onkel auf Umwegen
dazu gebracht hatte, die Einladung auszusprechen. Und damit
hatte sie die drei ???in die Falle gelockt — a's Beistand fir ihr
Problem.

»Lustig kénnte das schon werden«, sagte Peter. »Ich glaube,
meine Eltern werden nichts dagegen haben.«
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Bob war auch sehr angetan. »Ich bekomme sicher Urlaub in der
Bucherei. Dageht esjetzt ganz ruhig zu.«

»Na, dann meinetwegen«, sagte Tante Mathilda. Harrison
Osborne schiittelte ihr die Hand. »Ich werde den Jungen auch
gewil3 nicht zu viel aufhalsen.«

»Das ist meine geringste Sorgek, sagte Tante Mathilda. »Das ist
namlich schlicht unméglich. Die Faulenzer haben mehr
Ausfliichte parat a's ein Tausendfifdler Beine hat! «

Sturmischer Willkommensgruf3

»Ja, das wére also Twin Lakes«, verkindete Harrison Osborne.
Er fuhr langsamer. Der grofRe Kombiwagen mit Klimaanlage
hatte sie durch das Wistengebiet von Arizona und hinauf ins
Bergland im Slidwesten von New Mexico beférdert. Die Jungen
auf dem Ruicksitz schauten die Fahrbahn entlang und sahen ein
grines Tal zwischen zwei bewaldeten Gebirgsziigen. An
staubigen Feldwegen, die von der Durchfahrtsstral3e ab-
zweigten, standen reihenweise kleine Holzhduser. Einige
Gebaude lagen direkt an der Hauptstral3e — ein Supermarkt, ein
Schnellimbif3, ein Zeitungskiosk und ein winziger baufélliger
Eisenwarenladen. Im Ortszentrum reckte sich ein Rathaus aus
verblaldten Ziegelsteinen gewichtig zweigeschossig in die Hohe.
Dann war da noch eine Tankstelle und dahinter das
Spritzenhaus der Feuerwehr von Twin Lakes.

»Feuer!« sagte Peter plotzlich und zeigte auf das Gelande
jenseits der Bebauung. Rauch kréuselte sich in die klare
Nachmittagsluft empor.

»Immer mit der Ruhek, sagte Allie. Sie sal3 neben ihrem Onkel
auf dem Beifahrersitz. »Das ist nur der Rauch aus dem
Heizkessel beim Sagewerk.«
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»Friher war hier der Erzbergbau das grof3e Geschéft«, erzéhite
Onkel Harry. »Jetzt sind alle Vorkommen abgebaut, und nur
das Sagewerk bringt der Gemeinde noch was ein. Alles, was
hier noch lauft, ist die Holzverarbeitung. Vor funfundvierzig
Jahren war Twin Lakes ein heiles Pflaster, aber damit ist
Schluf3.«

»Also wenn ich irgendwen hereinlegen wollte, dann wirde ich
mich nicht ausgerechnet hierher verirren, sagte Peter.

Harrison Osborne wandte den Blick eine Sekunde lang von der
Fahrbahn. »lrgendwen hereinlegen?« sagte er. »Allie, hast du
den Jungen wieder eine von deinen phantasti schen Geschichten
aufgetischt?«

Allie blickte stur geradeaus.

»Allie?« [hr Onkel hielt an, um vor dem Wagen eine Frau in
Jeans und kariertem Hemd Uber die Straf3e zu lassen.

»lch hab’ nur gesagt, mit Wesley Thurgood sei etwas faul —und
das stimmt doch, Onkel Harry!«

Onkel Harry gab einen Laut von sich, gemischt aus Lachen
und veréchtlichem Schnauben. Er lie3 den Fuld auf dem
Bremspedal und drehte sich zu den Jungen um. »lch weil3, ihr
drei seid Amateurdetektivex, sagte er, »aber laldt blo3 Wesley
Thurgood zufrieden. Er ist unser Nachbar, und mit Nachbarn
will ich keinen Arger. Thurgood hat einen guten Namen, Er
hat im Immobiliengeschéft viel Geld verdient, und nun ist
er wieder nach Twin Lakes gekommen, weil er von hier
stammt. Hier ist er geboren — kurz ehe die Mine zugemacht
hat. Seine Familie ist bald darauf weggezogen, aber er hat
mir erzéhlt, dal3 er as Kind immer wieder aufregende
Geschichten aus der Glanzzeit von Twin Lakes zu héren bekam
Die Todesfalen-Mine hat er gekauft, weil sein Vater friher
dort beschéftigt war. Das ist doch nichts so Abwegiges, finde
ich.«

»Und wozu hat er dann die Mine wieder aufgemacht?« fragte
Allie mit allem ihr zu Gebote stehendem Nachdruck.

»Das geht uns nichts an«, sagte ihr Onkel. »Ich well3 nur
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dal3 deshalb nun nicht gleich Kinder dort herumlungern miissen
und vielleicht verungliicken. Thurgood hat einen einwand-
freien Leumund. Ich habe Auskunft Uber ihn eingeholt und
meine Bank desgleichen. Er ist Millionar und sagenhaft
kreditwirdig.«

Er wandte sich zu den Jungen und l&chelte. »Allie ist da zu
voreilig mit ihrem Urteil«, sagte er. »Sie hat Thurgood
gefressen, seit sie eines Tages die Mine erkunden wollte und er
sie am Schlafittchen packte und wieder bei mir ablieferte.

Das war vdllig in Ordnung. Die Mine heifdt >Todesfallex, well
dort vor Jahren eine Frau bei genau so einem Erkundungsgang
ums Leben gekommen ist.«

Peter wollte sich vor Lachen ausschiitten.

»Allie! Das hast du uns noch nicht verraten, dal’ Thurgood dich
rausgeworfen hat!«

»Ach, hor auf damit!« Allies Stimme bebte vor Zorn.

Justus kicherte bei der Vorstellung, auf welche Weise das
eigensinnige Ma&dchen aus der Mine befdrdert worden war.
»Und er ist doch ein falscher Funfziger!« rief Allie.

»Vielleicht ist er bloRR exzentrisch«, sagte Justus. »Reiche Leute
spielen manchmal ganz schon verriickt.«

»Das ist kein Verbrechen«, sagte Onkel Harry. Er nahm den
Ful vom Bremspedal und fuhr weiter. »lch wiinsche nicht, dai3
du ihn nochma belastigst, Allie. Und das gilt auch flir euch
Jungen.«

Der Wagen bog von der Stral’e ab und rumpelte lber eine
Holzbriicke, die einen kleinen Wasserfall zwischen zwel Seen —
es waren eigentlich nur Teiche — Uberspannte. Die Jungen
konnten sich denken, dal? das Stadtchen davon seinen Namen
hatte. Jenseits der Bricke war die Fahrbahn unbefestigt, und
hinter dem Wagen wdlkte der Staub auf. Nach etwa einer Meile
kamen zur Linken grof3e Felder mit jungen Nadelbdumen und
dann ein offenes Tor in Sicht. An der Zufahrt standen mehrere
kleine Hauser. Eines war frisch gestrichen, aber die anderen
sahen verkommen und verlassen aus.
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Onkel Harry nahm das Gas weg und hupte vor einer grofien,
schlanken Frau, die bei dem hiibschen Hauschen den Garten
spritzte.

»Dasist Mrs. Macomber«, sagte Allie.

Die Frau lachelte und winkte hertiber. Sie trug eine dunkle
Hose, eine weil3e Bluse und eine schwere indianische Hal skette
aus Silber mit Turkisen. Als sie zuriicktrat, um den Wasserhahn
zuzudrehen, konnten die Jungen sehen, dal’ sie sich leichtflRig
wie ein junges Madchen bewegte, obwohl ihr schwarzes Haar
von silbrigen Stréhnen durchzogen war und sie mindestens
sechzig sein mufe.

»Sie ist damals hier geboren, as noch Hochbetrieb war«, sagte
Allie. »Sie hat den Grubendirektor geheiratet. Als die Mine
geschlossen wurde, zogen sie weg. Nach dem Tod ihres Mannes
ging sie in Phoenix in Arizona arbeiten, und mit ihren Erspar-
nissen kam sie dann wieder hierher und kaufte sich das Haus, in
dem sie schon as junge Frau gewohnt hatte. Die anderen
Héuser — die kleinen, verlotterten da — gehtren ihr auch, aber
sie stehen leer.«

»Da ist die Vorgeschichte also ganz ahnlich wie bei Wedey
Thurgood, nicht?« meinte Bob.

»Ach, das hat nichts zu sagen!« bemerkte Allie schnippisch.
»Mrs. Macomber ist eine nette Dame.«

»Freilich hat das was zu sagen«, erwiderte Onkel Harry. »In
Twin Lakes &3 es sich sehr gut leben, ganz besonders im
Ruhestand.« Er brachte den Wagen vor dem offenen Tor zum
Stehen und zeigte nach vorn, wo die Stral2e endete und stelle
Berge die Westseite des Tales begrenzten. An einem Hang zur
Linken, einige hundert Meter entfernt, konnten die Jungen eine
Offnung sehen — ein schwarzes, von Holzstreben eingefalites
Rechteck.

»Das ist die Todesfallen-Mine«, sagte Onkel Harry. »In dem
Holzhaus da vorn wohnt Mr. Thurgood. Und das grof3e
Gebadude dahinter gehort ihm auch. Das war friher das
Huttenwerk mit der Verwaltung.«
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Die Jungen nickten. Onkel Harry bog nach links ab und fuhr
durch das Tor auf einen schmalen Weg mit tief eingeschnitte-
nen Reifenspuren. Zu beiden Seiten erstreckten sich lange
Reihen von Weihnachtsbaumchen. Per Wagen holperte an einer
umzaunten Koppel rechts voriber, wo Allies Pferd, en
Apfelschimmel namens Indian Queen, mit drei anderen Pferden
weidete. Ein Stick weiter vorn stand links am Weg ein
prachtvolles neues Landhaus in einer Lichtung zwischen
niedrigen Baumen. Es war rot gestrichen und leuchtend weil3
abgesetzt. Ganz am Ende des Weges lag eine urate,
windschiefe Scheune, die jahrelang keinen neuen Anstrich mehr
bekommen hatte. Onkel Harry hielt vor dem Haus an, géhnte
und dehnte die Glieder. »Endlich zu Hausex, sagte er.

Die Jungen und Allie stiegen aus dem Wagen, und die drei ???
standen einen Augenblick «till und sahen sich um. Ein
staubbedeckter, robuster Pritschenwagen parkte vor der
Scheune. Hinter dem Haus konnten sie ein Stiick umfriedeten
Graslands sehen, wo Hihner gackerten und scharrten.

Onkel Harry kam mit steifen Bewegungen hinter dem Lenkrad
hervor. »lch mag gern ganz frische Eier«, sagte er mit einem
Wink zum Huhnergarten. »Aul3erdem ist es so schon friedlich,
wenn man frihmorgens aufwacht und das Gegacker hért. Und
frih aufwachen tu ich immer, weil der Hahn es as seine
ureigene Angelegenheit betrachtet, den Tag zu beginnen.«
Kaum waren die Worte ausgesprochen, da hdrte man auch
schon den Hahn hinter dem Haus. Doch er kréhte nicht — er
zeterte kl&glich.

Unmittelbar darauf gab es Aufruhr im Hihnerhof — wildes
Gekreisch und Geflatter. Und dann horten die Jungen einen
donnernden Schuf3.

Peter stield einen Schrei aus und lief? sich der Lange nach
hinfallen, wobei er instinktiv den Kopf mit den Armen schiitzte.
Justus und Bob gingen hinter dem Auto in Deckung.

Ein riesiges dunkles Etwas kam hinter dem Huhnergarten vor-
geschossen und sprang auf Justus los. Undeutlich nahm Justus
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blitzende weil3e Zdhne und dunkle Augen wahr. Dann machte
das Geschopf einen Riesensatz, warf ihn zu Boden und sprang
Uber ihn hinweg. und schon verschwand es in einem Feld mit
Weihnachtsbaumen im Westen.

Allies mysterioser Millionar

»Willkommen in unseren idyllischen Gefilden!« rief Allie
lachend, as sich wieder die Nachmittagsstille Uber die Ranch
legte.

Peter setzte sich auf und blinzelte. »Mann, was war denn das?«
wollte er wissen.

»Das war Wesley Thurgoods Monster von einem Wachhund,
mal wieder auf Huhnerjagd«, erklarte Allie, wahrend auch
Justus sich aufrappelte. »Der versucht immer, unterm Zaun ein
Loch zu scharren und in den Hihnerhof einzubrechen. Dann
veranstalten die Hihner ein Mordsspektakel, und Magdaena
kommt herausgerannt und schiefdt ihre Schrotflinte ab. Wenn
der Hund sich nicht in acht nimmt, schief3t sie vielleicht zur
Abwechslung mal nicht in die Luft, und dann kriegt er eine
Schrotladung auf den Pelz gebrannt.«

»Magdalena?« fragte Bob.

»Meine Haushaltering, erklarte Onkel Harry.

Eine kréftige schwarzhaarige Mexikanerin kam hinterm Haus
hervor. Sietrug ein Kleid aus grobem Baumwollstoff mit bunter
Blumenstickerei an Hals und Armeln, und sie hatte eine
Schrotflinte in der Hand.

»Sefior Oshornel« rief sie. »Alliel Ich bin froh, dal3 Sie zuriick
sind. Esist viel zu ruhig, wenn Sie nicht da sind.«

Harrison Osborne lachte. »Und da sorgen Sie auf lhre Art fir
ein wenig Umtrieb«, meinte er.
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Magdalena verzog das Gesicht. »Dieser Hund, er ist ein Dieb!«
»Schon gut«, sagte Onkel Harry. »Ballern Sie nur immer kréftig
drauflos, dann begreift er es am Ende doch noch. Magdalena,
die Jungen hier sind Freunde von Allie. Justus Jonas, Bob
Andrews und Peter Shaw. Sie wollen ein paar Wochen bei uns
bleiben.«

Magdalenas schwarze Augen funkelten. »Ah, gut, gut!« rief
sie. »Es ist schén, wenn mehr Jugend hier ist. Ich hole gleich
Steaks aus dem Kihlschrank. Ihr seid doch hungrig nach der
Reise.«

Sie verschwand im Haus.

»lch hoffe, ihr habt wirklich Hunger nach der Fahrt«, sagte
Onkel Harry. »Magdalena ist sehr ungnadig mit Leuten, die in
ihrem Essen herumstochern.«

»Nur keine Sorge«, sagte Justus aufrichtig.

Onkel Harry machte sich daran, die Koffer aus dem Kombiwa-
gen zu holen und sie auf die Terrasse zu stellen. Die Jungen
gingen ihm rasch zur Hand. In wenigen Minuten hatten sie ihr
Gepack ins Haus und in einen grofen Schlafraum im
Dachgeschol3 Uber dem gerdaumigen Wohnzimmer getragen.
Allies Zimmer lag im ersten Stock, neben dem ihres Onkels.
Magdalena hatte hinter der Kiiche eine eigene kleine Woh-
nung.

»lhr wollt euch sicher frischmachen«, rief Onkel Harry zu
den Jungen hinauf, als sie mit Auspacken anfingen. »Besilt
euch ein bifkchen, ich will euch vor dem Essen noch dles
zeigen.«

Sofort hatte Peter jegliches Interesse am Einrdumen seiner
Sachen in den Einbauschrank verloren. »Auspacken kdnnen wir
noch lange«, sagte er und steuerte das Badezimmer auf der
anderen Seite der Treppe an.

Bald darauf standen die Jungen mit Allie und Onkel Harry
drauf3en unter dem blauen Himmel New Mexicos. Allie lief die
Zufahrt entlang, zwel Stiick Zucker in der Hand. »Hier,
Queeniex, rief sie. IThr Apfelschimmel schnaubte und kam zum
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Zaun galoppiert. Das Madchen legte dem Pferd die Arme um
den Hals, und das Tier warf den Kopf zurick und wieherte
freudig.

»Eswar ein schweres Stiick Arbeit, Allie fir die paar Tage von
ihrem Pferd wegzulotsen«, sagte Harrison Osborne. »Kommt
mit. Ich mdchte euch die Macheten zeigen, die wir zum
Schneiden benutzen.«

»Macheten?« sagte Peter. »Sind das nicht grof3e Buschmes-
Ser«

Onkel Harry nickte. »In Abenteuergeschichten dienen sie dem
Helden dazu, sich einen Pfad durch den Dschungel zu hauen.«
Er fuhrte die Jungen an dem Pritschenwagen voriber und
offnete das Tor der baufélligen Scheune. Die Jungen rochen
Heuduft und sahen in einer Ecke viele Ballen aufgestapelt.
Wasserschlduche hingen von Wandhaken. Spaten, Scheren,
Pflanzenheber und Hacken waren sduberlich neben einer
Werkbank mit angeschraubtem Schleifstein aufgereiht. Uber
der Werkbank war ein Bord mit finf gewaltigen, sehr geféhrlich
aussehenden Messern.

»Zu Hause nehmen wir zum Baumeschneiden immer Scheren,
sagte Peter.

»Wenn man Tausende von Weihnachtsbdumen zu versorgen
hat, sind Scheren zu umstandlich«, erklarte ihm Onkel Harry.
»Aulerdem kann man mit einer Machete richtig gut Schwung
holen.« Er nahm eines der grof3en Messer herunter, trat ein
paar Schritte zurlick und fuhrte es vor. »Die Béaume wachsen
nicht von selbst in die ideale Weihnachtsbaum-Form, sagte er.
»Als ich vor drei Jahren das Gelande hier kaufte, glaubte
ich noch, ich brauchte nur Jungbdume in die Erde zu stecken
und sie wachsen lassen. Aber da ist sehr viel mehr zu tun.
Man mul3 bewéssern und Unkraut jéen, und man muid
schneiden. Man schaut sich so einen Baum an und stellt ihn sich
vor, wie er as Wehnachtstanne aussehen sollte — hiibsch
kegelférmig, unten ausladend und schmal an der Spitze. Dann
nimmt man Augenmald und setzt die Machete an, so —« Die
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Klinge blitzte auf, und es zischte in der Luft, as Onkel Harrys
Arm schrég von oben heruntersauste. »Man schneidet ales
weg, was diese harmonische Form stren kénnte. Aber ihr mafdt
dabel aufpassen, denn ein Fehlhieb mit der Machete kann as
tiefer Schnitt ins Bein enden. Ich schneide im Sommer, und
wenn meine Baume dann im November geschlagen werden,
sind die Schnittstellen wieder neu begrint und die Zweige
stehen dichter. Alles klar«

»Jawohl«, sagte Peter.

Onkel Harry héngte die Machete sorgsam wieder an ihren
Platz und zeigte auf ein staubbedecktes ates Auto, das auf
breiten Reifen am anderen Ende der Scheune stand.
»lrgendwann in nachster Zeit werde ich eine neue Scheune
bauen«, sagte er, »und mit diesem Wagen habe ich auch noch
etwas vor.«

Justus trat zu dem Vehikel und spéhte durch ein halbgetffnetes
Fenster. Er sah Sitze, die mit rissigem schwarzem Leder
bezogen waren, und einen Wagenboden aus Hol zbrettern. »Das
ist ein Ford, Modell T, nicht?« fragte er.

»Ja«, sagte Onkel Harry. »Den kriegte ich als Dreingabe, alsich
das Gelénde kaufte. Er stand da, halb mit Heu zugedeckt. Ich
habe das Heu abgerdaumt, aber weiter bin ich damit nicht
gekommen. Es gab zu viel anderes zu tun. Aber wenn es geht,
will ich ihn wieder instandsetzen. Das Modell T ist heutzutage
ein Sammlerstiick.«

Allie tauchte am offenen Tor auf. »Wesley Thurgood ist
unterwegs zu unsk, verkiindete sie.

»Na gut, Allie. Und du benimmst dich«, sagte Onkel Harry
warnend. »Keine grof3en Reden, horst du?«

Allie gab keine Antwort, Die Jungen horten drauf3en Schritte
und eine Stimme. »Mr. Osborne?«

»Hier drin«, sagte Onkel Harry.

Ein magerer Mann um die vierzig mit gewelltem blondem
Haar kam in die Scheune. Er trug ladenneue Jeans, die noch
glatt und steif waren, und blanke Stiefel ohne einen Kratzer.
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Sein Cowboyhemd sah aus, as habe er es erst am Nachmittag
gekauft. Justus beobachtete ihn, wie er Onkel Harry die Hand
schiittelte, und horte dann zu, wie er sich fir den Ubergriff
seines Wachhundes entschuldigte. Justus hatte den Eindruck,
da3 Allie zumindest mit einer ihrer Anschuldigungen recht
gehabt hatte. Thurgood sah tatséchlich aus wie jemand, der eine
Rolle spielt — ein Schauspieler, der sich fir einen Auftritt
kostiimiert hat. Aber dann Uberlegte Justus. Was sollte man in
Twin Lakes tragen, wenn nicht Jeans und halbhohe Stiefel und
ein Cowboyhemd? Und wenn Wesley Thurgood keine alten
Jeans hatte, was lage dann naher, als sich neue zu kaufen? »Den
Hund habe ich an die Kette gelegt«, sagte Thurgood. »Er kann
jetzt nicht mehr herliberkommen und Sie belastigen.« »Halb so
schlimm«, sagte Onkel Harry. »Er hat sich ja keines von den
Huhnern geschnappt, und ich glaube auch nicht, dal3 er das
schafft, solange Magdal ena aufpaldt.«

Dann machte Onkel Harry Mr. Thurgood mit den Jungen
bekannt. Allie Ubersah Thurgood geflissentlich und starrte in
die Luft. Er sah sie kurz an, und in seine klaren blauen Augen
trat ein harter Ausdruck. Dann schaute er, wie es schien,
geradewegs durch sie hindurch auf das Modell T. »Nanu,
das ist ja ein richtiger Oldtimer, den Sie da haben«, sagte
er.

»lch hab' den Jungen gerade erzéhit, dal3 ich ihn in néchster
Zeit herrichten will«, sagte Onkel Harry.

Wedey Thurgood trat zu dem Wagen hin und berthrte ihn, und
plotzlich richtete sich Peter auf.

»Wesley Thurgood!« rief er. »Ich glaube, den Namen habe ich
schon gehort!«

»S0?« sagte Thurgood.

»Mein Vater ist Trickexperte beim Film«, sagte Peter. »Er hat
vor einiger Zeit beim Essen mal Uber Sie gesprochen, Mr.
Thurgood. Er sagte, der Requisiteur in seinem Atelier hétte fur
ein Filmprojekt einen alten Citroén gebraucht und bei Thnen
bekommen. Sie sind doch Oldtimer-Sammler.«
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»Wie? Ja, dasist richtig«, sagte Thurgood.

»Papa hat uns von lhrer Sammlung erzahlt«, berichtete Peter.
»Er sagte, Sie hétten eine grofde Garage mit Werkstatt, wo Ihre
Autos stehen, und einen Mechaniker, der voll damit ausgel astet
ist, die Wagen immer startklar zu halten.«

»Ja«, sagte Thurgood. »Wieso auch nicht? Solche Autos
werden schliefdlich heute gar nicht mehr gebaut.«

»In dem Film >Die Gliicksjager< war doch Ihr Silver Cloud zu
sehen, nicht?« fragte Peter.

»Silver Cloud? Ja . . . ja, den hatte ich kirzlich an eine
Filmgesellschaft ausgeliehen.«

»Einen Silver Cloud?« meinte Onkel Harry. »Na, dagegen
nimmt sich mein Modell T geradezu kiimmerlich aus.«

»lch habe auch mal klein angefangen«, sagte Thurgood.
»Wenn der Sammeleifer Sie erst gepackt hat, dann kaufen Sie
auch alte Autos zusammen. Dann missen Sie Ihre Scheune
vergrofiern.«

»Sie meinen wohl, dann muf3 ich eine neue bauen«, sagte Onkel
Harry, und darauf trat er mit Thurgood ins Freie, wobe er
angeregt Uber seine Plane mit der Ranch plauderte.

»Na?« sagte Allie, als die beiden Manner weggegangen waren.
»Seid ihr jemals einer so windigen Figur begegnet?«

»Tja, seine Kleider sind neu«, meinte Peter. »Aber was ist
dabei? Erst hat mir der Name Wesley Thurgood nichts gesagt,
aber dann, als er sich so fur das Modell T interessierte, fiel mir
ein, dald mein Papa schon viel von ihm und seiner Oldtimer-
Sammlung erzéhlt hat. Er ist ungeheuer reich, und er ist eine
Art Einsiedler — er hat ein grof3es Haus am Mandeville-Canyon
mit drei Meter hohen Mauern darum herum.«

Justus rausperte sich. »Aber einen Silver Cloud hat er fir
die Dreharbeiten zu den >Glickgégernc nicht ausgeliehen,
sagte er in der leicht patzigen Art, worauf er Neuigkeiten
zum besten zu geben pflegte. »In einer Filmzeitschrift stand ein
Artikel Uber diesen Wagen. Er gehorte Jonathan Carrington,
dem Finanzier. Und die >Gluckgager< wurden auch nicht
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erst jetzt gedreht. Den Film gibt es ndmlich schon seit etlichen
Jahren.«

Niemand widersprach Justus, der sich viel auf seine Kenntnisse
Uber Film und Theater zugute hielt. Doch Allie Jamison rief
triumphierend: »Na. was hab’ ich euch gesagt? Ein falscher
Finfziger! Gelogen hat er!«

Justus lachelte. »Nicht unbedingt, Allie. Du bist schon wieder
zu vorschnell. Wesley Thurgood ist ein schwerreicher Mann,
und wenn er einen ganzen Stall voll Oldtimer besitzt und
fur die Pflege eigens einen Mann beschéftigt, dann kann er
sich wohl kaum um jede Kleinigkeit kimmern. Er erinnert sich
nicht unbedingt mehr daran, ob er einen bestimmten Wagen zu
einer bestimmten Zeit irgendeiner Filmgesellschaft geliehen
hat. Um die Abwicklung kimmert sich sicherlich irgendein
Angestellter, und der Mechaniker bringt dann den Wagen zum
Atdlier.«

»HmM!« meinte Allie, denn etwas Gescheiteres war schwerlich
einzuwenden.

Dann herrschte in der Scheune ein recht unbehagliches
Schweigen, bis Magdalena die vier zum Abendessen rief.

Recht hat der Erste Detektiv. So geht, es zu in
der Branche. Doch wie scharf ist Allies Blick
fur falsche Funfziger? Im Ubrigen.- auch ihr
tragt gewil3 neue Jeans nicht so auffallig zur
Schau, obwohl ihr doch hin und wieder welche
kauft. Wirde mich interessieren, wie man das
macht . . .
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Schiisse im Dunkeln

»Nimm noch ein Stiick Erdbeerkuchen«, sagte Magdalena vom
Ende des langen Tisches in der groRen Kiche. Justus hatte
gerade den letzten Kriimel seines Nachtisches vertilgt.

»Nein, danke«, sagte er. »Es war kostlich, aber ich mdchte ein
wenig abnehmen.«

Magdalena zog die Stirn in Falten. »lhr jungen Leute — immer
sorgt ihr euch um euer Gewicht. Allie if% wie ein Spatz, und
dabei ist sie so durr wie ein Stecken. Diesen Sommer will ich
versuchen, sie fett zu machen wie ein Taube.«

»Du bist ganz schlecht informiert, Magdalena«, sagte Allie.
»Die Mediziner sagen, man solle schlank sein. Unser Pummel
hier«, und sie nickte Justus zu, »sollte schon auf passen.«

Justus wurde rot. Er haldte es, an die Zeit erinnert zu werden, als
er ein Kinderstar beim Fernsehen war, unverkennbar wohl-
gendhrt und Uber den ganzen Kontinent als >Pummel< bekannt.
»lch halteimmer Diét«, sagte Justus.

»Du meinst, wenn du nicht gerade beim Essen bist.« Allie stand
auf und trug ihre Teller zum Spliltisch.

»Allie, du bist als Gastgeberin vollig unmdglich, und wenn du
ein kleines Kind wérst, dann wiirde ich dich Ubers Knie legen,
erklérte ihr Onkel.

Allie antwortete nicht. Sie liefd Wasser tber ihr Geschirr laufen
und stellte esin die Geschirrspllmaschine.

Magdalena stand vom Tisch auf. »Geh nur zu deinen Freunden.
Das mach ich schon.«

»Wir kdnnen doch helfen, Magdal ena, schlug Bob vor.

»Nein, nein! Ich mag es nicht, wenn sich in meiner Kiiche alle
auf die FURRe treten. Und die Spllmaschine macht doch die
ganze Arbeit.«

Onkel Harry, Allie und die Jungen gingen ins Wohnzimmer, wo
Onkel Harry vor dem Fernsehgerdt sofort einschlief. Auch die
Jungen gahnten.
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»lhr Schlafmitzen!« héhnte Allie. »Es ist noch nicht neun!«
»Wir sind seit funf Uhr frih auf den Beinen«, erklérte Bob.
»lch ja auch«, sagte Allie. »Palt auf — ich hol’ jetzt das
Schachbrett, und —«

»Nein, besten Dank!« fiel ihr Justus ins Wort. »lch habe
beschlossen, dal3 es nach meiner inneren Uhr jetzt halb elf ist.
Ich geh schlafen.«

»|ch auch.« Peter ging zur Treppe.

Bob gdhnte und folgte ihm nach.

»Spielverderber!« maulte Allie.

»Diese Allie kann einem ganz schon auf den Wecker fallen,
beklagte sich Peter, as die Jungen oben waren und zu Bett
gingen, »Die steht immer unter Hochdruck.«

Justus streckte sich aus und legte die Hande unter den Kopf.
»Nicht unbedingt«, sagte er. »HOrt mal .«

Bob und Peter wurden still. Sie horten, wie der Fernseher
ausgeschaltet wurde. Harrison Osbornes Stimme drang leise
und schl&frig zu ihnen. Eine Tur fiel ins Schlof3, und man horte
Wasser rauschen. Dann schlof3 sich noch eine Tur.

»Allie geht auch ins Bett«, sagte Justus.

Er drehte sich auf die Seite und knipste die Nachttischlampe
aus. Das Zimmer war dunkel bis auf den Mondschein, der durch
die offenen Fenster einfiel und verschobene Vierecke aus
kaltem Licht auf den FuRboden warf.

Justus schlof3 die Augen. In der néchsten Sekunde war er
eingeschlafen. Er schlief tief und reglos, bis er durch einen Ton
von drauf3en jah geweckt wurde — ein geddmpftes Dréhnen, das
widerhallte und grollte und dann erstarb.

Hellwach setzte sich Justus auf. Er konzentrierte sich und
horchte; vielleicht wiirde der Laut noch einmal auftreten.

In seinem Bett stohnte Peter. »Magdalenak, murmelte er.
»Schiefdt schon wieder auf Hunde.«

»Nein.« Justus stieg aus dem Bett und trat ans Fenster. »ESs
horte sich an wie ein Schul3, aber Magdalena war das nicht. Zu
weit weg.«
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Justus schaute tber die mondbeschienenen Felder voller Weih-
nachtsbdume, die sich hinter dem Haus erstreckten. Zu seiner
Rechten konnte er Mrs. Macombers Haus sehen und die leer-
stehenden Hauser, die zu ihrem Anwesen gehdrten. Gegenliber,
am leicht ansteigenden Hang, war Wesley Thurgoods Besitz
deutlich sichtbar. Ein kleiner kastenférmiger Gelandewagen
parkte neben dem Eingang zur Mine. Neben Thurgoods
Holzhaus bewegte sich ein Schatten, und der Wachhund schlich
zum Ende seiner Kette, hob den Kopf und stief3 ein lautes
Geheul aus.

In dem kleinen Haus hinter dem Tor zu Onkel Harrys
Grundstlick ging das Licht an. Eine Tur 6ffnete sich, und Justus
sah Mrs. Macomber im Morgenmantel heraustreten. Sie stand
auf der Veranda und sah zu Thurgoods Haus hertiber.

Unten im Wohnzimmer waren Stimmen zu héren. Onkel Harry
war auf und Magdalena auch.

»lch war es nicht«, hdrten die Jungen die Haushéalterin sagen.
»|ch habe nicht geschossen,«

Nackte FllRe tappten Uber den Treppenabsatz, und dann wurde
heftig an die Tlr gepocht. »Hallo, ihr dreil« Das war Allie.
»Habt ihr das gehort?«

Die drei ??? schllipften in ihre Bademéantel und traten hinaus,
vor zur Treppe. Dort kniete Allie am Fenster, die Ellbogen auf
den Sims gestitzt. »Das ist Thurgood!« flUsterte sie. Ach bin
ganz sicher, dald der Schuf? von Thurgoods Haus kam. Seht
doch!«

Peter trat ans Fenster. »Was ist denn?« fragte er.

Allie zeigte zu Mrs. Macombers Haus hinuber. Die Frau auf
der Veranda drehte sich um, ging wieder hinein und schlof3 die
Tar.

»Mrs. Macomber ist von dem Larm aufgewacht, stellte Allie
fest. »Und der Hund auch. Er hat gebellt und uns geweckt. Aber
Thurgood hat er nicht geweckt. Zumindest hat der kein Licht
gemacht und ist auch nicht hinausgegangen, um den zu
beruhigen. Ich wette, der hat selber geschossen! «
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»Alliel« Harrison Osbornes Stimme drang von unten herauf.
»Was machst du denn da oben«

»|ch wollte nur wissen, ob es was zu sehen gibt, rief Allie. Sie
stand auf und trat zur Treppe. »Onkel Harry, da hat bestimmt
Wesley Thurgood geschossen.«

»Allie«, sagte ihr Onkel gereizt. »Du machst dich noch verriickt
mit Thurgood. Wahrscheinlich war es irgendwer auf der Jagd
nach Kaninchen oder Prériewolfen.«

»Ja, aber wer« fragte Allie. »Von hier aus kann man bis zu den
Bergen hinlberschauen. Es ist niemand dort drauRen. Und
wenn ein Prériewolf in der Néhe ware, wirde der dann nicht
Jagd auf unsere HUhner machen?«

»Das kdnnte er nicht, wenn ihn einer rechtzeitig abknallte,
sagte Onkd Harry. »Jetzt komm nur herunter und geh wieder
ins Bett, und laf3 die Jungen weiterschlafen.«

»Ach, Mistl« rief Allie.

Sie war schon halb die Treppe hinunter, as Justus sie plétzlich
zum Fenster zurickrief.

Thurgood war auf dem freilen Platiz unweit seines Hauses
aufgetaucht. Er hielt eine Schrotflinte im Arm. Die Jungen
sahen ihn zu den Bergen jenseits der Zufahrt zu seinem
Grundstiick hintiberschauen. Dann legte er die Flinte an, zielte
und gab Feuer.

Wieder zerrif3 ein Schuf die néchtliche Stille. Wieder heulte
der Hund. Thurgood ging zu ihm und tétschelte ihm den Kopf.
Da beruhigte er sich, und Thurgood verschwand in seinem
Haus.

»In einem Punkt hattest du recht, Alliex, sagte Peter. »Es war
Thurgood.«

»Und es sieht so aus, als ob dein Onkel auch recht hattex, stellte
Bob fest. »Bestimmt hat Thurgood auf einen Prariewolf
geschossen.«

Allie gab einen entriisteten Laut von sich und hopste die Treppe
hinunter.

»Allie hat diesen Thurgood wirklich gefressen«, sagte Bob,
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als er in den Schlafraum zurticktappte. »Egal, was er tut — was
Gutestraut sie ihm nicht zu.«

Justus stieg in sein Bett. »Ich glaube, wenn ich Minenbesitzer
wére, dann wirde ich fir Allie Jamison eine Fihrung veran-
stalten, damit sie ihre Neugierde befriedigen kann«, sagte er.
»Das wére viel einfacher, as sie sich zum Feind zu machen.«
Bob und Peter krochen ebenfalls in ihre Betten, und nach ein
paar Minuten merkte Justus an ihrem gleichmaigen Atmen,
da3 sie eingeschlafen waren. Justus selbst war allerdings
unnatlrlich wach. So lag der Erste Detektiv im Finstern und
horchte auf den Wind, der durch die Weihnachtsbaume strich.
Endlich setzte sich Justus auf. »Wo war Thurgood, as er den
ersten Schul3 abgab?« sagte er laut.

»Hrn?« Peter drehte sich im Bett um.

»Wa. .. was?« sagte Bob.

»Wo war Thurgood, als er den ersten Schul’ abgab?«

»Den ersten Schul3« sagte Peter. »In seinem Haus, nehme ich
an.«

»Hast du ihn herauskommen sehen?« fragte Justus. »Habt
ihr ihn vor diesem zweiten SchuR aus dem Haus kommen
sehen?«

»Nein, ich glaube nicht. Ich hab’ nur auf Allie geachtet.«
»lch auch«, sagte Justus. »Bob, hast du gesehen, woher
Thurgood kam, ehe er zum zweitenmal schol3?2«

»Nein«, antwortete Bob.

»Also hétte er Uberall sein kdnnen«, entschied Justus. »lch
glaube namlich nicht, da3 er in seinem Haus war. Der erste
Knall klang gedampft, so dal3 ich nicht mal sicher bin, ob das
Uberhaupt ein Schuld war. Der zweite war schéarfer, und er horte
sich naher an, Moglicherweise war Thurgood in der Mine, als er
zum erstenmal schof3.«

»Na und?« fragte Peter.

»Nichts weiter«, sagte Justus, »nur glaube ich nicht, da da
ein Prariewolf in der Gegend war. Der Hund hétte sonst gebelIt,
und wir hétten das Tier auch gehort. Aber der Hund
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bellte erst nach dein Schuf}. Angenommen, Thurgood hatte in
der Mine auf etwas geschossen und kam dann heraus und
entdeckte, dal3 der Schufd die Nachbarn geweckt hatte. Und
angenommen, er wollte verheimlichen, da er in der Mine
geschossen hatte. Was wirde er dann tun?«

Die beiden anderen Jungen antworteten nicht.

»Wrde er sich dann nicht offen hinstellen und gleich nochmal
schiefen« fragte Justus. »Damit es so aussdhe, as hétte er auf
einen Prériewolf geschossen?«

»Du bist ja schon so schlimm wie Alliek, sagte Bob.

»Mag sein«, gab Justus zu. »Aber es ist durchaus moglich, dal3
mit Mr. Thurgood irgendwas nicht stimmt. Vielleicht hat Allie
datatséchlich einen Fall!«

Die Mineist verboten

Als Justus beim Schein der Morgensonne erwachte, erschien
ihm sein Miftrauen in der vergangenen Nacht recht lacherlich.
Er zog sich an und ging in die Kiiche hinunter, wo Bob und
Peter schon frihstlickten. Onkel Harry sal3 oben am Tisch, und
Magdalena stand am Herd und backte Pfannkuchen.

Peter hob die Hand zum Grul3. »Allie ist schon draufen und
reitet, und wir wollten gerade heraufkommen und dich
wecken, sagte er. »Heute machen wir uns an die Arbeit, mit
den Macheten.«

»Mal was anderes«, sagte Justus.

»Als was?« fragte Onkel Harry.

»Na ja — sonst schleppen wir immer nur Schrott durch die
Gegend, erklarte Justus.

»Hoffentlich macht’s euch Spal’.« Onkel Harry lachelte. »Mir
gefdllt es. Es hat doch was mit Gestalten zu tun, wenn man
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einen Weihnachtsbaum in Form modelliert. Aber miht euch am
ersten Tag nicht zu sehr ab. Macht das mal eine Stunde oder so,
und dann legt eine Pause ein.«

Nach dem Frihstiick holte Onkel Harry drei der grof3en Messer
herunter, die in der Scheune Uber der Werkbank hingen. Die
Jungen folgten ihm zu einem Feld zwischen dem Wohnhaus
und der Stral3e. Sie schauten zu, wie er einen Baum stutzte,
wobei er die Machete mit raschen, schrédgen Hieben
niedersausen lieR und Aste abschlug, die unregelmaRig
herauswuchsen. »Nicht zu nah an den Baum rangehen«, warnte
er. »Und gut von der Machete zuriicktreten, und immer das
Messer vom Korper weg nach der Seite schwingen. Ich mochte
nicht, dal3 was passiert.«

Onkel Harry sah sich an, wie jeder der Jungen einen Baum
zurechtstutzte. Als er zufrieden feststellen konnte, nun hatten
sieesim Griff, liel er sie auf dem Feld zuriick und ging wieder
ins Haus. Ein paar Minuten spéter fuhr er mit Magdalena im
Kombiwagen weg.

Die Jungen arbeiteten schweigend, bis sie die dréhnenden
Hufschlage von Allies Apfelschimmel im Gelande zwischen der
Zufahrt und Wesley Thurgoods Grundstiick hérten. Als die
Jungen aufschauten, kam Allie in die Koppel geritten, nahm der
Stute den Sattel ab und rieb sie mit Stroh trocken. Dann
verschwand sie im Ranchhaus.

Bald darauf horten die Jungen das Gerdusch eines startenden
Motors. Sie sahen zur Scheune vor. »Hopplal« sagte Peter.
»Was ist denn nun los?« Allie war hinter das Lenkrad des
Pritschenwagens geklettert. Es krachte im Getriebe, und Allie
kam mit dem Geféhrt auf der Zufahrt angerumpelt.

»Allie, bist du verriickt?« schrie Peter. »Was machst du da?«
Allie war bei den Jungen angelangt und trat auf die Bremse.
Der Motor spuckte und ging aus. »Alles in Ordnung«, sagte
Allie munter. »lch darf damit fahren, solange ich auf unserem
Gelande bleibe.«

»Aber du bist doch zu jung!« erhob Peter Einspruch.
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»lch bin zu jung fir den Fihrerscheing, sagte Allie. »Aber
wenn man zu den Pedalen runterkommt, ist man nicht zu jung
zum Fahren.«

Sie versuchte, den Motor wieder in Gang zu setzen, was ihr
aber miRgliickte. »Sollte mehr Ubung haben, glaube ich«, sagte
Allie.

»Weil3 dein Onkel, dal? du das machst?« fragte Peter.

»Klarl« erwiderte Allie. »Er findet, Méadchen sollten alles
lernen, was Jungen auch kdnnen.«

»Wer's glaubt . . .«, sagte Peter. »Du hast ja extra gewartet, bis
er mit Magdal ena weggefahren war.«

Allie lehnte sich aus dem Fiuhrerhaus. Ihre Augen zwinkerten
UbermUtig. »Sie sind einkaufen gefahren und bleiben eine ganze
Welle weg. Und Wesley Thurgood ist auch nicht zu Haus, und
der Hund liegt an der Kette.«

»lch weil3, was du vorhast«, sagte Peter. »Du willst dir diese
Mine vornehmen. Na, das ist deine Sache.«

Justus stand mit seiner Machete da. Der Knall des Schusses in
der Nacht fiel ihm wieder ein — ein gedampfter Laut, der aus
einer Hohle im Berghang héatte kommen kdnnen.

»lhr Feiglingel« spottete Allie. »Na schon, bleibt da und
vergeldt das Geheimnis.« Wieder kam der Motor stotternd in
Gang, und diesmal klappte es.

»Warte mal ebenl« rief Justus. »lch komm' mitl«

»Na alsol« Allie lachte. »Nimm deine Machete mit. Wenn
Thurgood zuriickkommt, laufen wir einfach zum Wagen zuriick
und tun so, als seien wir auf dem nachstgelegenen Feld beim
Schneiden.

»Wie steht’smit dir, Peter? Und Bob™«

Peter sah Justus zweifelnd an. Als grofdter und stérkster der drei
??7? wuldte Peter abenteuerliche Unternehmungen zu schétzen,
aber er wollte sich grundsétzlich nie auf ein Risiko einlas-
sen. Justus hingegen konnte keinem sich darbietenden Fall
widerstehen, egal ob harmlos oder hochbrisant. Und wenn er
sich einmal zum Handeln entschlossen hatte, konnte ihn
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nichts mehr aufhalten. Achselzuckend stieg Peter zu Allie ins
Fihrerhaus. Bob war ebenfalls klar, daf3 Justus eine Spur
verfolgte, und er stieg auf die Pritsche.

Allie startete von neuem, und auf einem unebenen Feldweg, den
ein Bulldozer quer durch Harrison Osbornes Grundstuick
gerdumt hatte, rumpelten sie durch die Pflanzungen.

»Eine tolle Kiste, das, rief Allie. Sie versuchte den Wagen
mit so viel Hingabe zu meistern, dal3 sie, wie es schien, vom
Scheitel bis zur Sohle standig in Bewegung war. Jedesmal wenn
sie die Kupplung betétigte, muflte sie sich tief ducken, und
die Gangschaltung forderte ihr ale Kréfte ab. Ihre Hand
schnellte vor, um an einen zweiten Hebel neben dem Ganghebel
zu fassen. »Hier stellt man den Allradantrieb an, wenn
es steil bergauf geht und man zusétzlichen Schub braucht,
sagte sie. »Und da vorn ist eine Kurbel, falls man steckenbleibt
oder im Graben landet. Und er hat vier Vorwartsgange. Das
Schema fir die Gangschaltung ist auf dem Hebelknauf. In den
ersten Gang geht’s hier vor, dann zieht man zuriick in den
zweiten, und . . .«

». . . und ich hoffe nur, dal3 wir die Mihle heill wieder zur
Scheune zurtickbringen! « sagte Peter, als der Wagen einen Satz
vorwarts machte.

»Du Pessimist«, sagte Allie. Am Rand eines Feldes, das an
Wedey Thurgoods Land grenzte, brachte sie den Wagen zum
Stehen. Die Jungen stiegen aus und schauten sich um.

Hinter einem Streifen Brachland sahen sie den Berghang stell
aufragen. Der Eingang zur Mine war ein dunkles, bedrohliches
Loch am Ful3 des Berges. Sie konnten ein Stiick weit in die
Mine hineinschauen, vorbei an den Balken, die den Einlai3
rahmten. Der Boden des Stollens war mit trockenem weil3em
Sand und Kies bedeckt. Hinter dem Eingang schien der Gang
abzufalen. Zur Rechten der Mine stand das verlotterte
Holzhaus, wo Thurgood wohnte.

»Richtiges Slumquartier, was?« Allie zeigte hin.

»lrgendwann wird er den Schuppen herrichten«, meinte Bob.
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»Wielange ist er nun schon hier?«

»Fast eéinen Monat«, sagte Allie. »Der kam an mit einer Rolle
Bettzeug und ein paar Topfen und Tellern, und ich glaube,
dabei ist es geblieben. So richtig primitiv. Der grof3e Bau hinter
seinem Haus war ma das Huttenwerk. Dort wurde das Erz
verhtttet und das Silber ausgeschmol zen.«

Eine Kette rassalte, und der Wachhund kam um die Ecke seiner
Hutte. Er war nicht so riesenhaft, wie die Jungen zun&chst
geglaubt hatten, aber sehr grofd war er doch. Justus meinte, er
kénne halb Labrador Jagdhund und halb Deutscher Schaferhund
sein. Als der Hund Allie und die Jungen sah, stief3 er ein leises
Knurren aus.

»lst seine Kette auch an was richtig Solidem festgemacht?«
fragte Peter.

Allie lachte. »Keine Sorge. Ich hab’ ihm schon mal einen Stock
hingeworfen, als ich auf Queenie vorbeigeritten kam. Der kann
nicht an uns heran.«

»Elegante Methode, sich mit so einem Biest anzufreunden,
Allie«, meinte Bob. »Wenn er sich nun losgerissen hétte?«
»Dann waren Queenie und ich ihm davongaloppiert«, erklarte
Allie. Sie holte eine Taschenlampe aus dem Handschuhfach des
Wagens. »Kommt mit.«

Sie liefen quer Uber das Brachland zum Eingang der Mine. Der
Hund geriet auler sich und warf sich ihnen entgegen. Mit aller
Kraft versuchte er die Kette zu zerreif3en. Allie lief3 das kalt,
und diedrei ??? folgten ihr in die lastende DUsternis. Alssie ein
paar Schritte hinter dem Eingang waren, knipste Allie die
Lampe an. Der Lichtkegel tanzte tber den Boden des Stollens,
der sich abwérts neigte. Hin und wieder zweigten Seitengange
ab. Die Wéande waren mit Bauholz so dick wie Eisenbahn-
schwellen abgesichert, und riesige Quertréger halfen die
Felsendecke stitzen.

Abgesehen vom Hundegebell drauf3en war es in der Mine ganz
still. Doch undeutlich war ringsum eine leise Bedrohung zu
spiren. Allie und die Jungen bewegten sich vorsichtig durch
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den Tunnel. Auf dem unebenen Felsboden muldten sie
vorsichtig auftreten. Justus behielt den Lichtkegel im Blick, der
die vorn lauernde Dunkelheit durchdrang.

Etwa flnfzig Meter weiter drinnen gabelte sich der Stollen
in zwei Gange, wovon einer rechts abbog und der andere
halb links weiterflhrte. Sie zdgerten. Dann ging Allie nach
links. Die Jungen kamen nach, und die schwache Helligkeit
vom Mineneingang war nun nicht mehr zu sehen. Abgesehen
vom Licht der Taschenlampe befanden sie sich in vdélliger
Finsternis. Ihre Schritte hallten unheimlich in der Grube wider.
»Wirde mich interessieren, wo die Dame gestiirzt ist«, sagte
Allie. »Die Frau, die hier drin ums Leben gekommen ist.«
Unwillkdrlich erschauerte sie.

»Moment mal, Allie«, sagte Justus. Er hatte auf dem Boden des
Stollens etwas entdeckt. »Leuchte mal hier hertiber«, forderte er
sie auf.

Allie richtete den Lichtstrahl auf ein Haufchen Steine und
Kiesd, die offenbar von der Stollenwand herabgefallen waren.
Als Justus sich bickte, um einen Stein aufzuheben, ging Allie
mit ihrer Lampe unvermittelt weiter.

»Hel« rief Peter. »Komm doch wieder her mit dem Licht!«
Doch Allie liefd sich nicht aufhalten, und ihr hipfendes Licht
schien immer schwécher aus dem Seitengang hertiber, in den
sie sich verdriickt hatte.

»Alliel« rief Bob.

Pl6tzlich wurde esim Tunnel hinter ihnen hell —ein sehr starkes
Licht, das die Jungen in seinem grellen Schein erstarren lief3.
»Was treibt denn ihr Liummel hier fragte eine zornige
Stimme. Wesley Thurgood!

»Ah —hin . . .« machte Peter.

Dann horten die drei ??7?, wie Allie ihre Taschenlampe fallen
lieR. Klirrend stiirzte sie aufs Gestein, und Glas splitterte. Am
Ende des dunklen Seitenganges stield Allie einen marker-
schitternden Schrei aus.

Sie schrie und schrie und hérte nicht mehr auf.
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Die Todesfallel

»Alliel Was ist passiert?« brillte Justus.

Das Schreien ging weiter, schrill und unbeherrscht.

»Hol der Kuckuck diese Gore!« Thurgood rannte an den Jungen
vorbei und verschwand in dem Seitengang. Die Jungen
stolperten hinter ihm und seinem Licht her.

Da war Allie — sie stand regungslos am Rand eines Schachtes,
der vom Minenboden jdh abfiel. Sie starrte in die Finsternis zu
ihren FURen hinunter, und sie schrie immerzu.

»HOr aufl« Thurgood packte sie am Arm und zog sie vom
Schacht weg.

Allie zitterte und zeigte in den Abgrund. »Da — da unten!« Die
Jungen gingen vorsichtig zum Rand des Schachtes, und
Thurgood leuchtete mit seiner Lampe hinunter. Tief war die
Grube nicht — nur drei oder vier Meter — aber ihre Wande fielen
senkrecht ab.

Unten auf dem Grund des Schachts lag etwas, das aussah wie
ein Haufen alter Lumpen. Aber dann konnten sie alle im Licht
der Taschenlampe das sehen, was einmal eine Hand gewesen
war — die Hand eines Menschen. Und in den Lumpen steckte
ein Korper, der seltsam verkrimmt auf dem Felsboden des
Schachts lag. Sie sahen eingesunkene Augen und wirres,
staubbedecktes, verfilztes Haar.

»Totl« schrie Allie. »Er . . . esist tot! Tot!«

»HOr endlich auf!« fuhr Thurgood sie noch einmal an.

Da schluckte Allie und war still.

Aus dieser zweifellos makabren Stuation nun
2u folgern, daR sich Wesley Thurgood mit
seinen Schiissen in der Mine kurzerhand eines
personlichen Feindes entledigt hat, ware
sicherlich ebenso unbedacht wie Allies Urteil
Uber den neuen Minenbesitzer.




Bei Allies AuRerungen scheint diesmal
stereotypes Entsetzen die Oberhand Uber ihre
sonstige fixe und treffsichere Rede gewonnen zu
haben.

»Jetzt raus mit euch! « kommandierte Thurgood. »Allel«

Justus und Bab griffen sich Allie bei den Armen. Peter stolperte
hinterdrein, und Thurgood scheuchte sie im Schein seiner
Taschenlampe vorwérts. So gelangten sie wieder zum
Hauptstollen der Mine und durch den Ausgang ins Sonnenlicht
hinaus. Der Hund bellte, aber Justus kam der Laut unwirklich
vor wie aus einem Alptraum. Im Geist sah Justus noch das
Bundel Kleider auf dem Grund des Schachts vor sich, den Kopf
mit den offenen, starren Augen Lind die ausgeddrrte, lederartige
Hand.

»lhr geht jetzt nach Hause!« sagte Thurgood. »Nach Haus und
dort bleibt ihr auch, hért ihr, alle vier! Wenn ich euch jemals
wieder in meiner Mine erwische, drehe ich euch eigenhandig
den Hals um!«

Er ging in sein Haus und schlug die Tur zu. Allie und die
Jungen machten sich langsam davon, vorbei an Thurgoods
blankem, rotem Gelandewagen, der jetzt neben der Mine parkte,
und an Onkel Harrys Pritschenwagen, den sie auf dem Feld
stehengel assen hatten.

Als sie beim Ranchhaus ankamen, hatte Allie wieder Farbe im
Gesicht. »Wir melden es dem Sheriff«, sagte sie. »Dieser
Thurgood! Wufdte ich’s doch, er hat so was Unheimliches an
sichl«

»Bestimmt hat er den Sheriff schon selber verstandigt«, erklarte
Justus. »Und ich finde, du solltest doch lieber keine
Anschuldigungen gegen ihn vorbringen.«

»Wieso denn nicht™« fragte Allie. »mmerhin liegt 'ne Leiche
in seiner Minel«

»Und bis jetzt haben wir keine Ahnung, wie dieser Tote dorthin
gekommen ist«, stellte Justus fest.
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Pl6tzlich tauchte auf der Stralle zur Stadt eine Staubwolke auf.
Eine Sekunde spéter raste ein beigefarbenes Auto voriber. Auf
die Tur war das Wort »Sheriff« gemalt. Die Jungen konnten
auch kurz den Fahrer sehen, einen grofen Mann mit einem
Cowboyhut. Bei Thurgoods Holzhaus bog der Wagen ab und
hielt an.

Justus lachelte. »Siehst du?« sagte er zu Allie.

Allie l&chelte zurtick, aber voller Bosheit. »Fragt sich nur, was
Thurgood dem Sheriff erzahlt.«

»Und was erzéhlst du jetzt deinem Onkel 2« Justus nickte zur
Strale hin. Gerade kam der Kombiwagen mit Onkel Harry
und Magdalena auf den Vordersitzen angefahren. Beim Tor
bog Onkel Harry ein, und Justus merkte ihm seine Besorgnis
an.

»Alliel« rief er laut. Der Wagen kam auf der Zufahrt zum
Stehen, und Onkel Harry lehnte sich aus dem Fenster. »Sheriff
Talt hat mich auf der Landstrae Uberholt. Ist irgendwas
passiert«

»In Thurgoods Mine liegt eine Leichex, sagte Allie selbstgefal-
lig.

»Eine Leiche? In der Mine?«

Allie nickte.

»Madre de Diosl« Magdalena stieg aus. »Allie, woher weil3t du
das?«

Es entstand eine unbehagliche Stille. Harrison Osborne sah
seine Nichte an. »Allie, warst du etwa wieder in der Mine?«
Justus trat einen Schritt vor. »Ja, wir waren ale drin, Mr.
Osborne. Ich wollte das mit den Schissen heute nacht
herauskriegen und . . .«

»lch verzichte auf Erklarungen!« sagte Onkel Harry. »lhr geht
jetzt alleins Haus und bleibt drin, verstanden«

Onkel Harry stampfte Uber die Felder davon, auf Thurgoods
Grundstick los. Unterwegs gesellte sich Mrs. Macomber zu
ihm, sie war aus ihrem Haus getreten, als der Wagen des
Sheriffs voriiberkam.
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Diedrei 7?2 und Allie gingen im Obergeschol3 des Ranchhauses
neugierig von Fenster zu Fenster und versuchten zu erspahen,
was sich nun tun wirde. Nach einiger Zeit fuhr ein
Krankenwagen In Thurgoods Gelande ein und parkte beim
Mineneingang. Erst nach mehr als einer Stunde fuhr er wieder
ab und verschwand in Richtung Stadt. In der Zwischenzeit
kamen noch andere Autos an. Eines war ein Fahrzeug der
Stralenwacht. Um drel Uhr kam Harrison Osborne mit seinem
Lieferwagen zum Haus zurtickgefahren.

»Na?« meinte Allie. »Haben sie Thurgood verhaftet?«

»Aber nein«, sagte Onkel Harry. »Warum sollten sie ihn
verhaften? Wer das in der Mine auch war, tot ist er seit sehr
langer Zeit. Der Leichenbeschauer will eine Autopsie
vornehmen lassen, aber vorlaufig sieht es so aus, als sei der
Tote vor Jahren hergekommen, in den Schacht gestiirzt und mit
gebrochenem Genick liegengeblieben. Mit Thurgood hat das
nichts zu tun. Es muld passiert sein, ehe der Mineneingang
verbarrikadiert wurde.«

»Vor funf Jahren«, sagte Magdaena, die aus der Kiiche
hereingekommen war. »Die arme Sedle. Finf Jahre lang hat er
dagelegen, und niemand wufl3te es! «

»Wurde damals die Mine abgesperrt?« fragte Peter. »Ich dachte,
sie sei schon vor vierzig Jahren stillgelegt worden.«

»Du hast recht, Peter«, sagte Magdalena. »Die Mine ist schon
lange stillgelegt, aber man konnte immer noch hinein. S. Es
war vor funf Jahren — im Frihling —, da sperrten sie sie mit
einem Eisengitter zu. Ich weil3 das noch genau.«

Justus sal3 am Boden und warf geistesabwesend ein Steinchen
in die L uft.

»Was hast du da?« fragteihn Allie.

Justus fing das Steinchen wieder auf. »Das hab' ich heute
fruh in der Mine aufgehoben, ehe du dich mit der Taschenlam-
pe abgesetzt hast.« Er netzte einen Finger und rieb Uber den
Stein.

»Du sagtest ja, die Mine sei eine ausgebeutete Silbergrube.
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War da eigentlich auch Gold drin«

»Nicht dal3 ich wiilte«, sagte Onkel Harry.

Justus hielt das Steinchen ans Licht. »Da drin verlauft eine
dunne, helle Ader«, sagte er. »Wahrscheinlich nur Pyrit. Oder
vielleicht Glimmer — Katzengold.«

»Pyrit und solches Zeug interessiert mich nicht«, sagte Allie.
»lch will wissen, warum Wesley Thurgood die Leiche in der
Mine nicht gemeldet hat. Erst muf3en wir hineingehen und sie
finden, und da konnte er ja nicht anders, as den Sheriff zu
holen. Was wére ihm sonst briggeblieben, nachdem wir die
L eiche gesehen hatten«

Onkel Harry rif3 der Geduldsfaden. »Wesley Thurgood wulite
eben nicht, dald der Tote in der Mine lag«, sagte er. »Er hat ja
erst vorige Woche das Eisengitter am Eingang abgenommen,
und er hatte keine Zeit, die Mine grindlich zu untersuchen.
Allie, er hatte doch Uberhaupt keinen Grund, einen solchen
Fund geheimzuhalten. Wenn du’'s nicht endlich lassen kannst,
unbegriindete Beschuldigungen zu verbreiten, dann bin ich
gezwungen, dich in den Keller zu sperren, mit einem Sack
Uberm Kopf!«

Ein Wagen hielt drauRen auf der Zufahrt an, und der Sheriff
kam Uber die Veranda. Magdalena hatte ihm die Tur gedffnet,
noch ehe er anklopfen konnte. Onkel Harry stand auf, aber der
Sheriff sah Allie an. Sein Blick war ernst. »Allie, du weif3,
warum diese Mine die >Todesfalle« genannt wird>«

Allie nickte.

»Dort kann man ums L eben kommen, oder nicht?«

Wieder nickte Allie. »Ja, ich weil3, Sheriff Tait.«

»Wenn du noch einmal da hineingehst, nehme ich dich fest und
bringe dich aufs Revier, und dann kann dich dein Onkel dort
wieder abholen. Das gilt auch fur euch, Jungs.«

Sheriff Tait nahm sich einen Stuhl und setzte sich Onkel Harry
gegeniber.

»Haben Sie herausgefunden, wer dieser Mann war?« fragte
Harrison Osborne.
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Tait nickte. »lch denke schon. In der Gesdfdtasche war eine
Brieftasche mit einer Karte — eine Adresse in San Francisco.
Wir riefen dort an, um zu erfahren, ob eine Vermiftenmeldung
fr einen gewissen Gilbert Morgan vorliegt, der seit funf Jahren
oder moglicherweise auch schon langer verschwunden ist. Und
tatséchlich — im Januar vor funf Jahren wurde Gilbert Morgan,
der auch unter den Namen George Milling, Glenn Mercer und
George Martins aufgetreten war, aus dem Zuchthaus San
Quentin entlassen, nachdem er von einer flnfzehnjéhrigen
Haftstrafe wegen bewaffneten Raublberfalls sechs Jahre
verblfyt hatte. Er meldete sich noch zweimal bel seinem
Bewdahrungshelfer in San Francisco, und dann tauchte er unter.
Seither wurde nach ihm gefahndet. Wir miissen seine Identitat
anhand von Gebimerkmalen noch endgiltig feststellen, aber
die allgemeine Beschreibung pafdt. Der Korper ist noch nicht
sehr stark verwest. Das Klima ist hier so trocken, dai3 die
L eiche wie mumifiziert wirkt.«

»Der arme Mr. Thurgood«, sagte Allie mit ekelhaft sanfter
Stimme. »Der wufdte wohl nicht mal, dal3 es da Uberhaupt eine
Leiche gab.«

»Natirlich nicht. Hétte er es bemerkt, dann hétte er mich sofort
versténdigt.« Der Sheriff stand auf und wandte sich zum Gehen.
»Prage dir gut ein, was ich dir zu der Mine gesagt habe, junge
Dame.«

Er ging mit Onkel Harry hinaus, und auf der Zufahrt blieben sie
nochmals stehen und unterhielten sich leise.

»Sonderbar, dal3 Thurgood seine Mine nicht durchsucht hat,
sobald er das Gitter vom Eingang abgenommen hatte«, sagte
Justus. »Ich wirde das sofort tun, wenn ich eine Mine gekauft
hétte.

Ach hab' euch ja gesagt, mit dem stimmt was nicht!« sagte
Allie.

»Vor funf Jahren also«, sagte Justus. »Vor funf Jahren, im
Januar, wurde ein Dieb namens Gilbert Morgan aus dem
Zuchthaus entlassen. Er meldete sich noch bel seinem Bewéh-
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rungshelfer in San Francisco, und dann verschwand er. Irgend-
wann zwischen Januar und dem Frihjahr, as die Mine abge-
sperrt wurde, kam er nach Twin Lakes, ging in die Mine und
kam dort ums Leben. Ich frage mich, wo er in der Zwischenzeit
war. Magdalena, hétte er hier am Ort sein kBnnen?«

Magdalena schittelte den Kopf. »Twin Lakes ist so klein. Ein
Fremder wirde auffallen.«

Justus nickte. »Stimmt. Und wenn der Mann auf der Flucht war,
hétte er unbemerkt bleiben wollen. Dann ware er irgendwohin
gegangen, wo er in der Menge hétte untertauchen und damit
unbemerkt bleiben konnen. Aber er kam hierher.«

»lch mochte wissen, was vor finf Jahren sonst noch in Twin
Lakes passiert ist«, sagte Allie. »Die Mine wurde abgesperrt,
und der Verbrecher war drinnen. War sonst noch jemand in der
Stadt, der fir uns interessant sein konnte? Zum Beispiel Wesley
Thurgood?«

»Das wirde mich doch sehr wundern.« Bob hatte einen Stapel
Zeitungen durchgebléttert, die auf dem Couchtisch lagen.
»Aber wenn es dich beruhigt, kdnnen wir ja nachforschen.«
»Wie denn?« wollte Allie wissen.

»In der Lokalzeitung«, sagte Bob. Er hielt ein kleinformatiges
Zeitungsblatt hoch. »Das ist dieTwin Lakes Gazettec. Sie
berichtet ausnahmslos Uber alles, was sich am Ort zutragt, auch
darUber, wer gerade Besuch hat und woher der Besuch kommt.
Wenn wir uns das Archiv vornehmen, kénnten wir in den alten
Ausgaben einen Hinweis darauf finden, was diesen Kriminellen
namens Gilbert Morgan nach Twin Lakes gefuhrt hat.«
»GroRartige Ideel« rief Allie. »Los, kommt! Ich kenne den
Herausgeber — er war zu einem Interview bei mir, als ich
herkam. Ich werde ihn irgendwie festnageln, und ihr kénnt dann
inzwischen das Archiv durchforschen.«

»Glaubst du, daf3 uns dein Onkel aus dem Haus 183t fragte
Peter.

»Freilich 18t er uns gehen«, erklarte Allie. »Nur der Mine
dirfen wir nicht zu nahe kommen! «
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Dem Toten auf der Spur

Onkel Harry schlug es Allie und den Jungen rundweg ab, an
diesem Nachmittag die Ranch zu verlassen. Statt dessen
schickte er sie bis zum Abendessen zum B&umeschneiden los.
Allie schmallte noch stundenlang.

Doch am nachsten Morgen war Onkel Harry nachgiebiger
gestimmt. Als Allie ihm sagte, sie wolle mit den drei Jungen in
die Stadt gehen, meinte er nur: »Bleibt aber nicht den ganzen
Tag weg.«

»Das wirden wir nicht schaffen«, stellte Allie fest. »So viel
Interessantes gibt esin Twin Lakes nun auch wieder nicht!«
Allie und die Jungen machten sich zu FuRR auf den eineinhalb
Kilometer langen Weg, die staubige Landstral3e entlang. Sie
begegneten mehreren Wagen, die langsam zu Thurgoods
Geléande hinauffuhren. Einer hielt an, als er auf ihrer Hohe war,
und ein Mann lehnte sich heraus.

Ast das die Straf3e zur >Todesfalle<?« rief der Mann.

»Ja, genauk, sagte Allie.

»Gutl« Der Mann wollte gerade wieder starten, hielt aber jah
inne. »lhr seid doch nicht etwa die Kinder, die den Toten
gefunden haben, oder?« fragte er.

»Komm, Allie, gehen wir,« Bob nahm das Mé&dchen beim Arm
und wollte sie mit sich ziehen.

»He, wartet mal eben'« Der Mann stieg aus dem Auto, eine
Kamera in der Hand. »lch mdchte nur ein Foto von euch
machen, genehmigt?«

»Nein, nicht genehmigt«, sagte Peter.

Die Jungen und Allie gingen weiter, so schnell sie konnten,
vermieden es aber, zu rennen. Wieder kam ein Auto an ihnen
voriber, und sie sahen neugierige Blicke auf sich gerichtet. »Ist
wohl nicht anders zu erwarten, sagte Justus. »Die >Todesfalle
war die Sensation in den Fernsehnachrichten gestern abend, und
die Leute sind nun mal neugierig.«
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»Aber lal3 dich nicht zu einem Foto Uberreden«, warnte Peter
Allie. Ach hay das Gefiihl, dein Onkel wirde das gar nicht
gern sehen.«

»Weil3ich selber«, sagte Allie.

Auf der Hauptstral3e in der Stadt herrschte reges Treiben. Autos
fuhren langsam vorbei, und daraus bedugten Schaulustige die
Gehwege. Eine kleine Gruppe Méanner und Frauen stand dicht
gedréngt vor dem Gerichtsgebdude, wo Sheriff Tait mit
gerotetem, erschopftem Gesicht und aufgeregten Gesten zu
ihnen sprach.

»Reporter. die's ganz genau wissen wollen«, sagte Bob.

Die Redaktion der »Twin Lakes Gazettex war in einem
ehemaligen Ladengeschaft untergebracht. Zur Stral3e hinaus
hatte das Biro ein grofRes Glasfenster, und im Innern standen
zwei zerkratzte und abgestof3ene Schreibtische. Auf dem einen
héuften sich Blétter, Zettel und Zeitungen aus anderen
Gegenden des Westens. An dem anderen Schreibtisch sal3 ein
spindeldirrer Mann mit spérlichem, rotem Haar und scharfen
Gesichtsziigen, Er sah schrecklich aufgeregt aus, und er
h&mmerte wild auf einer Schreibmaschine herum.

»Alliel« rief er, as das Madchen durch die Tir trat. »Du
kommst wie gerufen! Hab’ mich eben mit Ben Tait unterhalten,
und er sagte mir, du héttest oben in der Mine die Leiche
gefunden.«

Allie grinste. »Mr. Kingsley, vorlaufig sind Sie der einzige, der
das gern hort. Mr. Thurgood méchte mir am liebsten den Hals
umdrehen, Sheriff Tait will mich ins Kittchen stecken, wennich
jemals wieder zu der Mine hingehe, und Onkel Harry hat eine
solche Wut auf mich . . .«

»lch weil3. Das legt sich alles wieder, nur keine Sorge. Aber
von Minen bleibst du kunftig doch besser weg. Wére schlimm,
wenn ich deinen Nachruf schreiben mif3te.« Der Mann sah die
drei ?7?? aus zusammengekniffenen Augen an. »Wohl deine
Freunde aus L os Angel es?«

»Mr. Kingsley, das ist Justus Jonas«, sagte Allie. »Der driiben
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an der Tur ist Peter Shaw, und Bob Andrews ist der Junge
mit der Brille — sein Vater arbeitet bel der sLos Angeles
Times.«

»Hopplak, sagte Kingsley. »Das ist wenigstens eine Zeitung! «
»Ja, Sir«, bestétigte Bob. Er trat verstohlen auf eine Trennwand
zu, die das Biro von einem sehr grof3en, dammrigen Raum
hinten im Gebaude abteilte. Dort konnte er eine kleine Rota
tionspresse und eine Linotype Setz- und Zeilengiel3maschine
sehen. Es roch nach Druckerschwérze und Staub und nach
Vergangenheit.

»Mochtest du dich mal umsehen?« fragte Kingsley.

»Ja, sehr gerng, sagte Bob. »Zeitungmachen interessiert mich.
Arbeiten Sie selber an der Linotype«

»lch mach’ alles«, erklarte ihm Kingdey. »Es ist ja meistens
nicht so sehr viel. Nur diese Woche ist es anders. Diese Woche
haben wir eine Sensation. So, Allie, nun setz dich ma hin und
erzaéhl mir, wie das war, as du in den Schacht hinuntergeschaut
und die Leiche gesehen hast. Ihr Jungen konnt euch ungeniert
umsehen. Thr kénnt da hinten Licht machen. Seht euch die
Presse an, wenn's euch interessiert.«

Die drei ??? gingen an der Trennwand vorbei nach hinten.
Justus griff an einen Schalter, und Leuchtréhren an der Decke
erfillten den Raum mit grellem Licht. Bob zeigte auf Regale an
einer Wand. Da standen Registraturkésten in Reih und Glied,
und jeder war mit Jahreszahlen gekennzeichnet.

»Das muf? das Archiv sein«, sagte Bob.

»Wir brauchen die Nummern von vor funf Jahren«, murmelte
Justus.

Bob nickte, und die drei Jungen machten sich daran, die K&
sten aus den Regalen zu ziehen. Die Zeitungen fir das Jahr, in
dem die Mine abgesperrt worden war, nahmen sechs Késten
ein.

»Wir gehen jede einzelne Ausgabe durch«, sagte Justus. »Blof3
die Schlagzeilen Uberfliegen. Wir dirfen uns nichts entgehen
lassen, das uns einen Fingerzeig liefern konnte.«
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Die drei setzten sich auf den Ful3boden, und jeder 6ffnete einen
Kasten, holte Stapel von Zeitungen heraus und begann sie
durchzubléttern. Sie konnten vorn im Biro Allie horen, die
Kingsey mit klarer und erregter Stimme schilderte, was ihm
zweifellos schon bekannt war — dal3 es zugleich fesselnd und
bedngstigend war, einen Toten zu entdecken.

Die dten Zeitungen waren zunéchst eine Enttauschung. Da
wurde von zwei kleinen Branden in der Stadt berichtet und
davon, dal3 firs Polizeirevier en neuer Dienstwagen
angeschafft worden war. Es gab Artikel Uber Gaste, die fir ein
paar Tage zu Verwandtenbesuchen nach Twin Lakes
gekommen waren. Und es gab nichts, das auf Gilbert Morgan
hindeutete. Doch als Justus die Ausgabe fir die Woche nach
dem 29. April durchsah, sagte er plétzlich: »Da kénnte etwas
sein.« »Was denn?« fragte Bob.

Justus antwortete nicht gleich, er las erst den kurzen Artikel
durch. Dann blickte er auf. »Ein finfjdhriges Madchen hatte
sich von ihrem Elternhaus am Stadtrand entfernt und wurde drei
Stunden lang vermif3t. Sie wurde von einem Suchtrupp in der
Mine, In der >Todesfalle, gefunden. Offenbar war der Eingang
schon mit Planken verbarrikadiert gewesen, aber im Lauf der
Jahre hatten Rowdies und Neugierige einige dieser alten
Planken abgerissen. So geriet das kleine Madchen in die Mine
und schlief dort ein. lhre Eltern wollten dann eine Stiftung ins
L eben rufen, um mit Hilfe von Geldspenden die Mine sicher zu
schlieRen. Sie sagten, ihre Tochter hédtte ums Leben kommen
kénnen, wenn sie weiter in die Mine vorgedrungen wére — und
das hétte zweifellos passieren kdnnen.« Justus sah sich um.
»Wo ist die Ausgabe vom sechsten Mai %« »Hier.« Bob hielt
eine Zeitung hoch, worin er gelesen hatte. »Hier steht auf der
Titelseite etwas Uber die Mine. Der Eigentimer des
Supermarkts von Twin Lakes stellte eine grofe leere
Wasserkaraffe neben seiner Registrierkasse auf und forderte die
Blrger zu Spenden auf, damit die Mine abgeriegelt werden
konnte. Schon nach zwei Tagen hatte sich geniigend Geld
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flr ein stabiles Eisengitter angesammelt. Das Gitter wurde in
Lordsburg bestellt, und die Mine sollte am vierzehnten Mal
abgesperrt werden.«

In der Zeitung vom dreizehnten Mai wurde noch weiter Uber die
geplante Absperrung der Mine berichtet, und in der Nummer
vom zwanzigsten Mai erschien dann ein Bericht Uber die
einfache Sicherheitsmaldnahme, die fur die kleine Stadt zum
hochst aufregenden Ereignis geworden war. Vor dem
Anbringen des Gitters fand eine Parade statt, und das
Einbetonieren des Gitters wurde zum Festakt hochstilisiert.
»Die haben da aber viel Wind darum gemacht«, stellte Peter
fest.

»Du weildt doch, was Mr. Kingsley gesagt hat«, erinnerte ihn
Bob, »Hier passiert so selten etwas. Da ist es schon ein
Ereignis, wenn eine Mine zugemacht wird.«

Er blétterte in der Zeitung und schaute sich die Fotos der
Bevdlkerung von Twin Lakes an, wie sie im Festzug durch die
Hauptstral3e des Orts marschierte. PI6tzlich sagte er: »Ahal Da
ist noch was. Auf Seite vier. Als die Leute zur Mine kamen, um
das Gitter anzubringen, entdeckten sie auf dem Minen-
grundstiick ein abgestelltes Auto. Es war ein grof3er Chevrolet,
und es handelte sich um einen Wagen, der drei Tage zuvor vom
Parkplatz eines Supermarkts in Lordsburg gestohlen worden
war. Eine Aussage von Sheriff Tait wird in dem Artikel zitiert.
Nach seiner Vermutung war der Wagen von halbwichsigen
Jungen aus Twin Lakes zur Heimfahrt aus Lordsburg gekapert
worden. Er sagte dazu, wenn er solche Jungen beim Autoklauen
erwische, wirde er sie ohne Ricksicht einsperren.« Bob sah
auf. Justus zupfte an seiner Unterlippe, wie er es oft tat, wenn er
angestrengt Uberlegte.

»Ein in Lordsburg gestohlenes Auto, das man am Tag, as die
Mine abgesperrt werden sollte, in der Nadhe gefunden hat,
sagte er. »Und jetzt war im Innern der Mine ein vorbestrafter
Krimineller, der untergetaucht war. Ich finde es gar nicht so
abwegig, wenn wir annehmen, dal3 der Wagen von dem nun
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aufgefundenen Toten gestohlen worden war. Er fuhr damit nach
Twin Lakes und lief ihn bei der Mine stehen. Dann ging er aus
irgendeinem Grund in die Mine und . . . und kam nicht wieder
heraus.«

»Schon«, sagte Peter, »aber das bringt uns kein bif3chen weiter,
auRRer dai? sich vermuten |83, dal? der Mann aus San Francisco
kam und nach Lordsburg ging und dann von dort nach Twin
Lakes. Aber wozu? Was fiihrte ihn hierher2«

Justus zuckte die Achseln.

Bob blétterte weiter in den alten Zeitungen. Es fand sich aber
nichts mehr, das auch nur entfernt mit ihrem Fall zu tun hatte.
Wesley Thurgood wurde nirgends erwéhnt. In einer Ausgabe
vom Oktober desselben Jahres wurde Uber Mrs. Macombers
Rickkehr nach Twin Lakes berichtet. Und es erschienen noch
zwei weitere Meldungen Uber ihren Kauf eines Anwesens, das
friher zum Gelande der Todesfallen-Mine gehort hatte. »Wie
lange war Gilbert Morgan wohl in Lordsburg, nachdem er San
Francisco verlassen hatte?« fragte Justus.

Peter lehnte sich gegen die Linotype. »Wer kann das schon
wissen? Er hatte die Bewahrungsauflagen mif3achtet. Er wére
sofort wieder hinter Gittern gelandet. Und all das ist nun schon
funf Jahre her. Die Spur ist tot.«

»Stimmt«, sagte Justus. »Und es gibt offenbar keinen Grund fir
seinen Aufenthalt hier. Aber er war hier, in einer Mine, die
spater von Wesley Thurgood erworben wurde. Kaum anzu-
nehmen, dal3 Thurgood nichts. von der Leiche wufldte. Wére eine
Verbindung denkbar zwischen Thurgood, dem erfolgreichen
Immobilienmakler, und Morgan, einem Asoziaen, einem auf
Bewdhrung entlassenen Stréfling? Wir kénnen vorlaufig nur
eines tun.«

»Und das wéare?« fragte Peter.

»Wir konnen versuchen, Morgans Vergangenheit zu erfor-
schen. Wenn er sich Uberhaupt in Lordsburg aufgehalten hat,
dann mui3 er ja irgendwo gewohnt haben. Ich weil3, dal3 es
nach all dieser Zeit fast hoffnungslos ist, aber wir kdnnen
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versuchen, seine Spur zu finden. Wir kénnen die Zeitungen und
das Adrefdouch durchbléttern. Es ist das einzige, was wir
Uberhaupt tun kénnen.«

Ich beflrworte zwar Justs Initiative und seinen
Optimismus, bezweifle aber mit Recht, daf? ein
polizeilich gesuchter Srafling sich an seinem
illegalen Wohnort bei irgendwelchen Instanzen
als neuer Einwohner meldet. Doch Zeitungen
durchblattern ist nie verkehrt; das bringt
manchmal durchaus wissenswerte Nebenergeb-
nisse.

Da schleicht einer durch die Nacht

Am frihen Nachmittag kehrten Allie und die Jungen zur Farm
zurlck. Onkel Harry stand auf der Veranda, mit vor Ungeduld
gerdtetem Gesicht. In der Einfahrt parkten drei Wagen, und
mehrere Menschen hatten sich dichtgedréngt vor der Veranda
aufgestellt und stritten sich mit Onkel Harry herum.
»Ausgeschlossen, dal3 meine Nichte dazu etwas aussagt«, sagte
Onkel Harry gerade. »Sie ist ein sensibles kleines Méadchen,
und sie — steht unter einem vidl zu starken Eindruck, nachdem
se.. .«

Er brach mitten im Satz ab, als er Allie und die Jungen sah.
»Allie — schnell, — komm reinl« Er sprang von der Veranda,
nahm Allie beim Arm und scheuchte sie ins Haus. Justus, Peter
und Bob drangten sich hinterher, und als sie drinnen waren,
schlug Onkel Harry die TUr hinter ihnen zu.

»Das da drauf3en sind Reporter, und ich will nicht, daf3 ihr mit
denen redet«, sagte Onkel Harry.
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»Wieso denn nicht?« fragte Allie. »Ich kann doch ’ Schlagzeilen
machen, oder nicht?«

»Wenn deine Multter je erfahrt, was du angestellt hagt, reifdt sie
mir den Kopf herunter — darum, sagte Onkel Harry.

»0 je — deine Aufregung wegen der Presse kommt zu spéi,
sagte Allie. »Gerade habe ich mich mit Mr. Kingsey
unterhalten.«

»Das ist etwas anderes«, meinte Onkel Harry. »Da hinten im
Osten wird deine Familie héchstwahrscheinlich nicht gerade
eine Nummer der >Twin Lakes Gazettec in die Finger kriegen.
So, und nun bleibst du bis heute abend im Haus. Und ihr Jungen
auch. Und treibt euch morgen nicht zu weit herum, fals die
Burschen noch in der Nahe sind.«

»Mr. Oshorne«, sagte Justus, »eigentlich waren wir morgen
gern nach Lordsburg gefahren.«

»Wozu das?« fragte Onkel Harry.

Justus griff in seine Tasche und zog das Steinchen heraus, das
er in der Mine gefunden hatte. »Das wollte ich einem Juwelier
zeigen. Esist ein Steinchen, das ich gestern in der >Todesfall e
gefunden habe.«

Harrison Osborne léchelte. »Du denkst wohl, das sei ein
Goldkorn. Damuf ich dich enttduschen, Gold gibt es hier nicht.
Aber Ende der Woche muR ich selber nach Lordsburg. Dann
konnt ihr, du und Allie, mitkommen. Und ihr anderen am besten
auch. Euch hierzulassen ist mir zu riskant. Da wére ich dauernd
in Sorge, was ihr wieder allestreibt.«

Onkel Harry ging hinaus, um die Reporter abzuwimmeln. Die
drei ??? und Allie brachten den Rest des Tages mit Lesen und
Monopolyspielen zu. Von Zeit zu Zeit lief Allie hinauf, stellte
sich auf den Treppenabsatz vor dem Schlafzimmer der Jungen
und schaute zu Wedey Thurgoods Grundstiick hinlber.
Hochbefriedigt meldete sie schliefdlich, da® Thurgood mit
einem Gewehr auf seinem Gelande Wache hielt und dal3 der
Hund, der sich angesichts der Schaulustigen miide gebellt hatte,
ausgestreckt dalag und schlief.
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An diesem Abend gingen die Jungen frih auf ihr Zimmer. Vom
Fenster aus konnten sie in Thurgoods Haus Licht sehen. Aber
noch ehe sie zu Bett gingen, |6schte Thurgood das Licht. Und
bald gingen auch in Mrs. Macombers Haus auf der anderen
Stral3enseite die Lichter aus.

»Heute abend sind sicher ale miide«, sagte Peter. Er lief3
sich in sein Bett fallen. »lch bin's auch, fragt sich nur von
was?«

»S0 eine Art verzogerte Reaktion«, sagte Bob. »Das war schon
unheimlich, als wir gestern in der Mine den Kerl vor uns hatten.
Freilich war er ein Verbrecher, aber so ein Ende ist nicht
schon.«

»|ch wundere mich immer noch, was er hier trieb«, sagte Justus
laut. Die Frage hatte er sich an diesem Tag insgeheim schon oft
gestellt. »Vielleicht finden wir in Lordsburg eine Spur von
ihm.«

»Willst du den Stein tatsachlich zu einem Juwelier bringen?«
fragte Bob.

»Fragen kostet nichts«, sagte Justus. »Und aulRerdem liefert
uns das einen Vorwand, uns abzusetzen, solange wir dort
sind. Onkel Harry ist ja ganz dagegen, dal3 wir uns noch
l[anger mit dem Toten beschéftigen — aber er beschaftigt uns nun
mal!«

»Gilt nicht fir Allie«, sagte Bob, als er das Licht ausknipste.
»Die beschéftigt sich nur mit Wesley Thurgood. Aber ich
glaube nicht, da3 wir einen Zusammenhang zwischen Thurgood
und dem Verbrecher finden werden.«

»Das mag sein, aber mir [&3 es keine Ruhe, dal3 Thurgood die
Leiche nicht selber entdeckt hat«, entgegnete Justus. »Folglich
war er Uberhaupt nicht neugierig darauf, seine eigene Mine zu
erkunden, und das ist doch recht sonderbar.«

Die Jungen uberkam allmahlich der Schiaf, aber jeder dachte
noch an den Mann in der Mine, und jeder fragte sich, wie er
dorthin gelangt und wie er ums Leben gekommen war. Zu
spater Stunde erwachte Peter. Er zog die Brauen zusammen
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und horchte gespannt in die Finsternis. Drauf}en, vor den
offenen Fenstern, hatte sich etwas bewegt. Er stiitzte sich auf
einen Ellbogen, und da drang der Laut wieder zu ihm — ein
ruckartiges, verklemmtes Achzen.

»Just!« rief er mit gedampfter Stimme. »Bob! Horcht mal!«
»Hin?« Bob drehte sich um. »Was ist denn?«

»Da hat gerade einer das Scheunentor aufgemacht.« Peter war
inzwischen aufgestanden und trat barful® ans Fenster. Er lehnte
sich Uber den Sims und schaute hinaus. Bob und Justus kamen
dazu.

»Jetzt ist das Tor wieder zuk, sagte Bob.

Dann sahen die Jungen, wie sich im Innern der Scheune ein
Lichtschein bewegte und auf den staubigen Seitenfenstern des
Gebadudes tanzte. Das Licht flackerte und erlosch, und dann
flammte es wieder auf.

»Da zindet jemand laufend Streichholzer anl« sagte Justus.
»Kommt mit.«

In Sekundenschnelle hatten sich die drel ??? Hemden und Jeans
Ubergestreift und Turnschuhe angezogen. Sie schlichen die
Treppe hinunter und 6ffneten gerduschlos die Haustir. Der
Mond war untergegangen, als sie auf die Zufahrt traten. Durch
die Finsternis tappten sie zur Scheune vor, Justus voran. Sie
hatten die Scheune fast erreicht, als Bob auf einen im Wege
liegenden Stein trat, sich den Knéchel verrenkte und mit einem
mihsam unterdriickten Schrei zu Boden sank.

Das Licht in der Scheune war noch einmal aufgeflackert. Und
dann wurde es wieder dunkel.

»Verflixt! « stiefd Peter leise hervor.

Bob sald auf der Erde, rieb sich den Kndchel und schaute
zur Scheune hintber. Doch dann stand er auf, und die dre
Jungen schlichen weiter auf das ate Gebaude zu. Justus streckte
die Hand aus und fafdte nach dem Riegel am Tor, der leise
Klickte.

Pl6tzlich wurde das Tor aufgestofen — es traf Justus voll vor
die Brust und schleuderte ihn zu Boden. Peter sprang zur
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Seite, as eine stdmmige Gestalt ins Freie stirzte, an ihnen
vorbeihastete und zwischen den Weihnachtsbdumen léngs der
Zufahrt verschwand.

»Was ist da los brillte es vom Haus her. »Wer ist da
drauf3en?«

Justus rappelte sich hoch. »Da hat sich einer in der Scheune
herumgedriickt, rief er.

»Das hat noch gefehlt!« sagte Onkel Harry. »Ich werde den
Sheriff anrufen.«

Peter zeigte auf Thurgoods Geldnde. »Da ist er ribergegan-
gen.«

Die Jungen horchten, aber es kam kein Laut mehr. Die Felder
mit den Jungpflanzen lagen stumm und dunkel da. »Weit kann
er aber nicht sein«, sagte Justus.

Peter schluckte und trat langsam zwischen die Baume. Er
horchte angespannt auf irgendwelche Gerdusche und gab acht,
ob sich in den Feldern etwas bewegte. Ein paar Minuten lang
spiirte er Bob und Justus hinter sich. Dann bog Justus lautlos
nach links ab, und Bob schlich sich nach rechts davon. Peter
tappte allein vorwarts, achtsam Schritt fir Schritt und auf der
Hut vor den tief angesetzten Asten, in denen er sich mit den
Beinen hétte verfangen konnen.

Dann blieb Peter jah stehen. Er horte das Blut in seinen Ohren
rauschen, und er horte noch etwas anderes — einen keuchenden,
achzenden Ton, das Gerausch mihsamer Atemzige. Da war
jemand ganz in seiner Nahe und rang nach Luft, als sei er eine
lange Strecke gelaufen.

Peter stand starr und horchte, und das rauhe Atmen ging weiter.
Der Unbekannte schien nur wenige Schritte von Peter entfernt
zu sein, direkt hinter einem Baum, den Peter mit den Handen
berthren konnte. Peter 6ffnete den Mund, um Justus und Bob
zu rufen, doch dann z6gerte er. Sein Rufen wirde den
Herumtreiber nur wieder verscheuchen.

Als Peter dann auf der Stral3e von der Stadt her einen Wagen
horte, grinste er sich eins. Das war sicher der Sheriff, auf

57



Onkel Harrys Anruf hin, und damit hatte Peter den Eindringling
inder Falle.

Aber as der Wagen am Tor einbog und die Scheinwerfer Uber
die Felder schweiften, sprang der Unbekannte aus dem Schutz
eines buschigen Baums hervor. Peter setzte ihm nach. Doch
dann sah er gegen den Nachthimmel einen erhobenen Arm —
und noch etwas, so daR er sich zu Boden warf. Als er
niederstiirzte, blitzte eine morderische Klinge durch die Luft
und hieb den Wipfel eines Baumchens ab! Und dann war der
Fremde auf und davon. Unter Keuchen und Stolpern brach er
quer durch die Pflanzung.

Zitternd erhob sich Peter auf die Knie.

Dawar plétzlich Justus hinter ihm.

»Eine Machete!« sagte Peter. »Der hatte eine Machete! Und
ums Haar hétte er mir den Kopf abgehauen! «

Die Erde grollt

Sheriff Tait hatte seinen Hilfssheriff mitgebracht — einen jungen
Mann namens Blythe. Als die beiden Manner von dem
Einbrecher in der Scheune und von seinem unbeherrschten
Angriff mit der Machete horten, nahmen sie starke Handlampen
und liefen querfeldein los. Die Spur des Fliichtigen nahmen sie
bei dem Baum auf, wo Peter gestanden hatte. Von diesem
Baum fihrten FuRabdriicke weg, und der Sheriff ging ihnen
nach, bis sie sich unter vielen anderen auf der Stral3e neben
Thurgoods Gelénde verloren.

Die Jungen und Allie schauten von den Fenstern im Oberge-
schofd des Ranchhauses zu. Der Sheriff und sein Helfer setzten
die Fahndung fort. Sie weckten Thurgood und traten in sein
Haus, wahrend sein Wachhund wiitend bellte. Dann gingen
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se in die Mine. Mrs. Macomber war auf, bei ihr brannte
Licht. Die Manner gingen auch in ihr Haus und dann noch
in jedes der leerstehenden Héauser, die ihr gehdrten. Mehr
as eine Stunde spéter kehrten sie zum Ranchhaus zurick.
»Wer das auch war«, sagte der Sheriff zu Onkel Harry, »er
muf3 den Berg hinaufgegangen sein. Und da oben finden wir ihn
im Dunkeln nie. Héatte wohl auch wenig Sinn. Wahrscheinlich
war das so ein Veruckter, wie sie in letzter Zeit aus
Lordsburg oder Silver City kommen, seit das mit der Leiche in
der Mine bekannt wurde. Solche Spinner tauchen Uberall dort
auf, wo etwas Ungewdhnliches passiert. Aber er hétte nicht den
Kopf verlieren und die Machete mitnehmen durfen.« Sheriff
Tait und Hilfssheriff Blythe fuhren zur Stadt zurtick, und Onkel
Harry sperrte die Haustir zu und schlof3 ale Fenster im
Erdgeschol3.

Morgens wurden die Jungen durch schallendes Geléchter von
unten geweckt. Sie gingen hinunter und fanden Allie auf einem
Hocker in der Kiiche. Sie hatte sicherlich ihren Spal3 daran, wie
Mrs. Macomber am Tisch sal3, Kaffee trank und sich sehr
lebhaft mit Magdalena unterhielt. lThrem sonnengebraunten
Gesicht war die Erregung anzumerken.

»Tut mir leid, wenn wir Sie gestern nacht gestort haben«, sagte
Justus, alsdiedrei ??? vorgestellt worden waren.

»Macht nichts.« Mrs. Macomber lachte. »Es hat mich an friher
erinnert. Vor funfundvierzig Jahren ging's rund hier in Twin
Lakes! Jeden Samstag abend mufdte der Sheriff Schldgereien
schlichten.«

»Wo wir gerade von fruher reden«, sagte Allie, »kennen Sie
auch noch Wesley Thurgood?«

Mrs. Macomber lachte. »Wie sollte ich nicht? Ich seh’ ihn ja
jeden Tag.«

»Nein«, sagte Allie, »ich meine, ob Sie sich an ihn erinnern, als
kleiner Junge? Er sagt doch, er sei hier geboren.«

»Stimmt ja auch«, erwiderte Mrs. Macomber. »Seine Familie
wohnte in dem kleinen Haus, unten beim Gericht, und sein
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Vater war Obersteiger bei der Nachtschicht. Er war Bergmann
mit Leib und Seele. Wesley war das letzte Kind, das hier in der
Stadt zur Welt kam, ehe ich wegzog. Das war schon das Ende
der guten aten Zeit, und die Leute zogen almahlich fort.
Wedley war noch ein Krabbelkind, as die Mine geschlossen
wurde und er mit seiner Familie umsiedelte. Ich nehme mir
immer wieder vor, ihn nach seinen Eltern zu fragen —was sie so
machten, nachdem sie aus Twin Lakes weggingen —, aber es
ergibt sich einfach nicht. Er hat es immer so eilig und féhrt in
diesem komischen roten Gelandewagen durch die Gegend und
besorgt irgendwelches Zeug und hélt sich bei der Mine auf.
Heute frih war er schon im Morgengrauen drauf3en. Ich hab’
ihn herumlaufen sehen mit seinem l&cherlichen Schutzhelm —
den braucht er nun wirklich so nétig wie ich einen neuen
Kopf .«

Da hérten die in der Kiiche Versammelten auf der Stral3e einen
Wagen vortberfahren. Allie lief hinauf zum Fenster am
Treppenabsatz. Gleich darauf war sie zuriick und meldete,
Thurgood sei wieder da und hétte zwei Manner mitgebracht.
»Sie sahen aus wie Mexikaner«, berichtete sie. »Was hat er
blof3 wieder vor?«

»Warum fragst du ihn nicht selber ermutigte sie Mrs.
Macomber. »Er redet ja nicht mehr mit mir«, sagte Allie. »Und
Onkel Harry hat geschworen, er sperrt mich ein, wenn ich
Thurgood nochmal beléstige.«

»Ach, so schlimm wird's nicht kommen«, sagte Mrs.
Macomber. Sie verabschiedete sich und ging zu ihrem Haus auf
der anderen Stral3enseite zurtick.

An den folgenden Tagen wurden die drei ??? mit dem
Schneiden auf der groften Pflanzung mit Weihnachtsbdumen
fertig und begannen mit der Arbeit auf einem anderen Feld.
Allie half mit, aber sie verbrachte auch viel Zeit mit Reiten auf
der Koppel neben Wesley Thurgoods Gelénde. Sie stellte fest,
da3 die beiden schwarzhaarigen, dunkelhautigen Arbeiter
offenbar in dem grofRen Gebaude wohnten, das friiher das Hit-
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tenwerk gewesen war. An einem kleinen Holzschuppen neben
dem Mineneingang war ein neues Vorhangeschlofd angebracht
worden.

Thurgood fuhr immer wieder zu seinen geheimnisvollen
Besorgungen weg. Am zweiten Tag nach der Ankunft der
Arbeiter brachte ein Lastwagen Zementsdcke, Dutzende
stéhlerner Zaunpfosten und grof3e Rollen Drahtgeflecht. Unter
Thurgoods Anleitung machten sich die beiden Manner daran,
einen mehr als zwel Meter hohen Zaun um Thurgoods
Grundstiick zu ziehen.

»Der macht sich ja ungeheure Mihe damit, eine wertlose Mine
abzusichern«, sagte Allie beim Mittagessen an dem Tag, als die
Méanner mit der Arbeit am Zaun begonnen hatten. »Wen
kimmert denn die Mine noch?«

»Dich zum Beispiel«, sagte ihr Onkel. »Du wirdest fir dein
Leben gern da hineingehen, und das weil3 er. Und dann all die
Verrckten, die in Scharen ankamen, als die Leiche gefunden
worden war. Ich kann gut verstehen, dal3 er sein, Gelande
einzdunt. Wenn sich die Leute so sehr fir Weihnachtsbaume
interessierten wie fur Silbergruben, wirde ich meine Pflanzun-
gen auch einzéunen.«,

Nach dem Essen ging Onkel Harry weg, um auf dem Feld
neben der Strale Unkrautvertilgungsmittel zu sprilhen. Justus
lehnte sich auf seinem Stuhl zurlick und runzelte die Stirn. »Fur
Weihnachtsbdume interessiert sich tatsachlich kein Mensch,
sagte er. »Weshalb trieb sich dann aso gestern nacht ein
Fremder in der Scheune herum? Was gibt es schon in dieser
Scheune — da krdht doch kein Hahn danach! «

Die anderen wufldten darauf nichts zu antworten. Als der Tisch
abgerdumt war, machten sie sich ale zur Scheune auf, um sich
noch einmal umzusehen.

»Nichts«, sagte Peter. »Ein Haufen Heu fur die Pferde, ein paar
Werkzeuge und Gummischléauche, und ein altes Auto, das nicht
mehr fahrt.«
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Dieses Modell hat zwar unter Oldtimer-
Kennern Seltenheitswert, aber es ist doch ein
allzu unhandliches und unférmiges Objekt flr
eine Nacht-und-Nebel-Mitnahme-Aktion, meint
ihr nicht?

Es sei denn, der Interessent wollte es gewisser-
malfen ausschlachten — vielleicht hat er Bedarf
fur ein T-Modell-Ersatzteil . . .

»Vidleicht wollte sich der Eindringling nur eine Machete
holen«, sagte Allie.

»Unheimliche Vorstellung«, meinte Bob. »Eine Machete ist
eine furchtbare Waffe. Und wenn jemand eine Waffe brauchte,
wieso gerade eine Machete? Ein Gewehr wére besser, und in
dieser Gegend haben bestimmt viele Leute eines.«

Sie kamen gerade aus der Scheune, as Thurgoods roter
Gelandewagen durchs Tor fuhr. Thurgood steuerte die Mine an.
Auf dem Beifahrersitz sal’ ein Mann — ein wirdig aussehender
Herr in leichtem Sommeranzug und mit weilem Hut. Allie und
die Jungen sausten ins Haus und zum Treppenabsatz hinauf, wo
sie Thurgoods Geldnde und seinen Besucher besser beobachten
konnten.

Die beiden Arbeiter waren zur Zeit nicht am Zaun beschéftigt.
Statt dessen sahen die Zuschauer einen von ihnen aus der Mine
heraustreten. Starr und unbewegt blickte er geradeaus, und er
stiefd einen mit Ger6ll und Steinen beladenen Schubkarren vor
sich her. Nun war er auf gleicher Hoéhe mit Thurgood und
seinem Begleiter, und Thurgood hielt ihn an, nahm eine
Handvoll Erde aus dem Schubkarren und zeigte sie seinem
Gast. Dann sprach er mit dem Arbeiter, der daraufhin mit dem
Schubkarren weiterging, diesen eine aus zwei dicken Bohlen
gelegte Rampe hinaufschob und durch eine offene Tir seitlich
an dem grof3en Werksgebaude verschwand. Thurgood und der
Besucher traten in die Mine.

Eine Minute spéter horten Allie und die Jungen den Knall
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einer gedampften Explosion. Der Nachhall grollte noch ein paar
Sekunden lang und erstarb dann.

»Er schiefdt wiederl« rief Allie.

»Das hdrte sich aber nicht wie ein Schul? an«, sagte Justus. »Es
klang gewaltiger. Sprengstoff!«

Gegenliber trat Mrs. Macomber auf ihre Veranda hinaus und
schaute zur Mine hin.

Thurgood und sein Begleiter erschienen im Mineneingang. Mit
ihnen kam der zweite Arbeiter heraus. Auch er trottete ins
Werksgebaude, einen beladenen Schubkarren vor sich
herschiebend. Thurgood und sein Gast blieben ein paar Minuten
lang im Gespréch auf dem Hof stehen. Dann stiegen sie in den
roten Gelandewagen, und Thurgood fuhr weg. Mrs. Macomber,
die noch auf ihrer Veranda stand, beachtete er gar nicht. Als er
fort war, kam sie Uber die Stra3e zu Onkel Harrys Zufahrt,
wobei sie ungeduldig am Verschlufd eines breiten indianischen
Armbands herumnestelte.

Die drei ??? und Allie gingen hinunter und trafen an der
Haustir mit Mrs. Macomber zusammen. »Was sagt ihr dazu«
rief sie. »Wedey Thurgood hat die Mine in Betrieb
genommen! «

Magdalena kam aus der Kiche. »Aber nein, Sefiora Macom-
ber!« widersprach sie. »In dieser Mine gibt es nichts. Sie haben
das selbst gesagt. All das Silber ist weg.«

»Aber trotzdem macht er sich dort zu schaffen«, wiederholte
Mrs Macomber beharrlich. »Er macht Sprengungen. Habt ihr es
nicht gehtrt? Das Gerdusch kenne ich nur zu gut. Ich hab’ das
viel zu oft gehort.«

»Er zieht eine Schau ab«, sagte Peter. »Oder vidlleicht will er
aus der Mine eine Touristen-Attraktion machen. Sie wissen
doch, wie die Leute, die alte Geisterstadte kaufen und sie
wieder herrichten! «

Mrs. Macomber sah erregt aus. »Er wird uns hier ales
kaputtmachen! Touristen — das bedeutet Verkehrschaos und
Abfal Uberall und . . .«
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»Na, immerhin ist es sein Grundstiick«, sagte Allie in perfekter
Nachahmung des Tonfalls ihres Onkels.

Mrs. Macomber gab einen unwilligen Laut von sich und ging
hinaus. Justus wippte auf den Zehenspitzen und Uberdachte die
Lage. »lch bezweifle, dal? Wesley Thurgood die Mine fir
Touristen 6ffnen will«, &ul3erte er. »Twin Lakes liegt zu weit ab
vom Durchgangsverkehr.«

»Was treibt er dann< wollte Peter wissen.

Justus lachelte. »Wir kdnnten ja mal versuchen, seine mexika
nischen Arbeiter zu fragen«, sagte er. »Thurgood und der
Besucher sind weg. Gehen wir hin und hdren wir uns an, was
die Manner zu sagen haben.«

Ein paar Minuten spéter standen die drei ??? und Allie am
Zaun, der Thurgoods Gelande umgab, und riefen zu den beiden
Mannern hintber. Erst versuchten sie es mit Englisch, erhielten
aber keine Antwort. Dann riefen sie probeweise ein paar Worte
Spanisch, aber auch darauf kam keine Reaktion. Die beiden
Mexikaner bedugten sie nur mif3trauisch.

Enttduscht kehrten se zum Haus zurtick. Nun wollten sie
Magdalena um Beistand angehen.

»Sie sprechen lhre Sprache, Magdalena«, sagte Peter. »Zu
Ihnen werden sie Vertrauen haben, meinen Sie nicht?«
Magdalena ging bereitwillig zu Thurgoods Gelande, aber bald
kam sie zurick und hatte ebenfalls einen MiRerfolg zu
vermelden. Die Méanner hatten sie gar nicht beachtet. Ehe der
Hund sie gesehen und angebellt hatte, war sie nahe genug
herangekommen, um ihre leise Unterhaltung zu belauschen. Sie
hatte aber nur ein einziges Wort aufgeschnappt: oro.

»0ro?« wiederholte Justus. »Das heifdt Gold! Wére es denkbar,
dal3 Thurgood in der Mine Gold sucht?«

»Aber es ist doch eine Silberminel« widersprach Magdalena.
»Gold und Silber finden sich oft nahe beisammen«, sagte
Justus. Er holte den kleinen Stein mit dem seltsamen
glanzenden Aderchen heraus. »Allie, wann wollte dein Onkel
nach Lordsburg fahren?«
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»Morgen, sagte Allie.
»Dann fahren wir mit. Wir mussen in Erfahrung bringen. wasin
diesem Stein steckt.«

Glimmer oder Gold?

Onkel Harry parkte seinen Kombiwagen vor der Express
gutabfertigung in Lordsburg. »lch habe drei Paletten Jung-
pflanzen aus San José bestellt«, sagte er. »Wenn ich die
eingeladen habe, muRd ich noch zur Baustoffhandlung gehen und
einiges besorgen. Wir treffen uns hier wieder um eins, und dann
essen wir irgendwo und fahren zur Ranch zuriick.«

»lch geh mit Just, Peter und Bob«, verkiindete Allie.

»Na schon. Aber macht mir keinen Unsinn«, sagte Onkel Harry.
»Allerdings frage ich mich, warum ich mich eigentlich sorge.
Hier gibt's ja keine Mine, in der ihr landen konntet.« Er ging
zur Expressgutabfertigung.

»S0, und was kommt jetzt zuerst?« fragte Allie begierig.

»Wir lassen Justs Stein untersuchen, nicht« sagte Peter. »Das
dauert nicht lang. Sollen wir dem Juwelier sagen, wo wir ihn
gefunden haben, wenn wir ihn herzeigen?«

»Lieber nicht«, meinte Justus. »Wir wollen nicht noch mehr
Schniffler in der Gegend, und wenn die Ader hier im Stein
Gold ist, lockt das die Leute scharenweise an. Uberlaldt das nur
mir. Ich werd’” mir schon was einfallen lassen.«

Zwei Stral¥en weiter entdeckten sie einen kleinen Laden mit
Uhren und Schmuck im Schaufenster. Auf einem Schild war zu
lesen, dald der Inhaber, J.B. Atkinson, Altgold und Altsilber
aufkaufte. »Genau das Richtige fur uns.« Justus Jonas 6ffnete
die Ladentir, und sie traten ein.

Ein behdbiger Mann mit rosigem Gesicht sal3 hinter einer
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glasernen Trennscheibe auf einem Hocker. Er hatte sich en
VergrolRerungsglas ins Auge geklemmt und reparierte eine Uhr.
Sie sahen eine Vitrine mit ein paar getragenen, aber sehr
schonen silbernen Schmuckstiicken und mehreren hiibschen
alten Broschen und Ringen aus Gold.

»Mr. Atkinson?« fragte Justus.

Der Mann hinter der Glasscheibe legte einen winzigen Schrau-
benzieher aus der Hand, nahm das Glas aus dem Auge und
l&chelte.

Justus holte seinen Stein hervor. »Wir sind zu Besuch bel
Freunden in der N&he von Silver City«, sagte er zu dem Mann.
»Gestern machten wir eine Bergwanderung, und da trafen wir
einen alten Prospektor.«

Atkinson nickte. »Die gibt es immer noch hier in der Gegend.«
»Er sagte, er braucht Geld, fuhr Justus fort. »Er sagte, das hier
hétte er lange Zeit aufbewahrt, aber uns wiirde er es verkaufen.«
Justus zeigte dem Juwelier den Stein.

Atkinson sah sich den Stein an, kniff die Augen zusammen
und rieb mit dem Finger dariiber. Das Lacheln wich nicht
aus seinem Gesicht. »Wievidl hast du dafir bezahlt« fragte
er.

»FUnf Dollar«, sagte Justus.

»|st das Ding echt?« fragte Allie.

»Zweifellos ist es ein echter Kieselsteink, sagte Atkinson. »Ob
das Einsprengsel hier Gold ist oder nicht, das werden wir gleich
sehen.« Er 6ffnete eine Schublade und nahm ein Flaschchen mit
einer Flissigkeit und eine kleine Feile heraus. Mit der Feile
ritzte er eine winzige Kerbe in die blanke Ader im Stein, und
dann gab er einen Tropfen der Flissigkeit darauf. »Das ist
Salpetersaurex, erklérte er. »Bei fast allen Metallen — auf3er
Gold — erzeugt das eine Reaktion.« Kurz darauf nickte er.
»Tja lch mochte sagen, da habt ihr Gold.«

»Kommt Gold in der Natur oft in reinem Zustand vor?« fragte
Justus.

»Normalerweise ist es mit anderen Metallen legiert«, sagte
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der Juwelier. »Das Zeug hier sieht ganz gut aus. M dchte wissen,
wo euer Prospektor das her hat.«

»Das hat er nicht verraten«, antwortete Justus.

»Kommt wohl auch nicht darauf an.« Atkinson gab Justus den
Stein zurtick. »Ich vermute, es stammt aus einer ausgebeuteten
Mine, wahrscheinlich in Kalifornien. Fir Prospektoren kann es
heute noch ganz eintréglich sein, in den Flissen bei den alten
Gruben Gold zu waschen.«

Justus steckte den Stein in die Tasche. »Sie sagen, Gold sei
normalerweise mit anderen Metallen legiert. Konnte in diesem
Gold auch Silber sein« fragte er.

»Nein. Esigt rétlich, das deutet auf Kupfer hin. Silber verleiht
Gold eine grunliche Farbung.« Er offnete einen seiner
Schaukasten und nahm eine Brosche heraus, die sehr alt aussah.
Sie war aus Gold mit einem grunlichen Schimmer und wie
ein Blatt geformt. »Das nennen wir Gringold. Es besteht
zu etwa funfundzwanzig Prozent aus Silber, und das bedeutet
achtzehnkarédtiges Gold. Die kleinen Ringe hier im Kasten
sind edler. Es sind Kinderringe. Die kauften die Leute friher als
Taufgeschenk. Sie bestehen aus mehr als zwanzigkaratigem
Gold, und deshalb sind manche auch ganz diinn vor Abnutzung.
Sie sind ganz weich. Hin und wieder verkaufe ich einen
— as Liebhaberobjekt. Und das gilt auch fUr euren Stein mit
der Ader. Ein Liebhaberobjekt. Ein Stiick vom Goldfieber.«
»lst esdie funf Dollar wert?« erkundigte sich Peter.

»lch denke doch, sagte Atkinson. »Heutzutage bezahlt man fur
irgendwelchen Plastikschund schon mehr. Bewahrt den Stein
gut auf. Wenn ihr das Gold ma zu einer Krawattennadel oder
was Derartigem verarbeitet haben wollt, dann kommt nur
wieder zu mir.«

Sie bedankten sich bei dem Mann und traten auf die Stral3e
hinaus.

»Also echt!« rief Peter. Ort der Mine gibt es Gold! «

»Und auch Kupfer«, sagte Justus nachdenklich. »Nur mit Silber
ist das Gold in unserem Stein nicht vermengt. Sonderbar,
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denn die >Todesfallec war ja eine Silbermine. Ich weil3, dal3 old
und Silber in derselben Grube vorkommen konnen, aber Gold
und Silber und dazu noch Kupfer?«

»Ganz interessant, nicht™« sagte Allie. »Dieser fiese Thurgood
hat also eine Goldader gefunden, die kein Mensch dort vermutet
hédtte. Sein Vater arbeitete ja in der Mine. Vielleicht hatte
der etwas entdeckt und es Thurgood erzahlt. Und deshalb
erfand Thurgood die phantastische Geschichte, wie sehnlich
er sich die Ruckkehr in seine alte Heimat gewinscht hat, und
dann kaufte er die >Todesfalles, und jetzt holt er das Zeug
heraus.«

Justus hob die Brauen. »Wenn das stimmt — dal3 es da eine
Familienlegende Uber eine verborgene Goldader gab —, warum
sollte dann Thurgood mit der Rickkehr so lange gewartet
haben? Er ist doch mindestens vierzig. Er hétte doch schon in
den vergangenen zwanzig Jahren die Mine untersuchen und sie
billig haben kénnen. Mag sein, er hatte als junger Mann kein
Interesse daran, aber vor ein paar Jahren, as der Goldpreis
gestiegen ist, hétte er sich doch dafir interessieren missen.
Warum ist Thurgood damals nicht aufgekreuzt?«

»Wir wissen ja nicht, ob er's nicht doch getan hat«, meinte
Allie. »Wenn er nun vor funf Jahren hier war, als Gilbert
Morgan in den Schacht sirzte? Vidleicht waren sie
Komplizen. Vielleicht bekamen sie Streit, und Thurgood stiefd
Morgan runter,«

»Allie, deine Phantasie geht mal wieder mit dir durch!« mahnte
Bob. »Weshab sollte ein so erfolgreicher Immobillenmakler
wegen einer aten Mine den Kopf verlieren? Dazu wére
Uberhaupt kein Grund. Und wenn es da Gold gibt und er das
wuldte, hétte er keinen Komplizen gebraucht. Niemand hat
irgendwelche Fragen gestellt, as er einfach das Gelande hier
kaufte, oder? Aber wo wir nun schon von dem Verbrecher
reden — sollte wir nicht erst ma versuchen, seine Spur zu
finden«

Bob zog sein Notizbuch heraus und las: »Gilbert Morgan,
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vorzeitige Haftentlassung auf Bewdahrung mif3braucht. Nannte
sich auch George Milling, Glenn Mercer und George Martins.
Vor funf Jahren aus San Quentin entlassen und aus San
Francisco verschwunden. Abreise aus San Francisco vermutlich
Ende Januar oder Anfang Februar. Ankunft in Twin Lakes
vermutlich im Laufe des Ma desselben Jahres, mittels eines in
L ordsburg gestohlenen Wagens.«

»Gute Zusammenfassung, Meister«, lobte Justus.

»Er benutzte durchweg die Anfangsbuchstaben G.M., bei allen
seinen Falschnamenk, sagte Bob. »Das it alles, worauf wir uns
stiitzen kénnen. Falls er eine Zeitlang in Lordsburg gewesen ist,
hat er vielleicht eine Spur hinterlassen. Sollen wir es in der
Stadtbiicherei versuchen?« fragte er. »Sie haben dort auch alte
Telefonblcher, Adreffbicher und die alten Ausgaben der
Lokalzeitung.«

Allie zeigte ihnen den Weg zur Bicherei, und dort horte sich
die Bibliothekarin Justs Geschichte an: Er mache gerade Ferien
in der Gegend und versuche einen verschollenen Onkel zu
finden. »Vor finf Jahren hat er meiner Mutter eine Postkarte
aus Lordsburg geschickt«, sagte Justus. »Wir schrieben ihm,
aber die Post kam wieder zurick, weil wir keine genaue
Anschrift hatten. Ich habe meiner Mutter versprochen, ich
wirde versuchen, ihn zu finden.«

Die Bibliothekarin war von Justs ernsthaftem Auftreten
beeindruckt und holte Telefonbicher und Adref3biicher der
letzten funf Jahre. Allie und die Jungen setzten sich an einen
langen Tisch und fingen mit den funf Jahre alten Blchern an.
»Wir suchen einen Namen mit den Anfangsbuchstaben G.M .,
sagte Justus. »Ein Name, der nur in einem einzigen Adref3buch
oder Telefonbuch auftaucht — dem vor funf Jahren.«

Es dauerte nicht lange. Nach zehn Minuten hatten sie die
Namen von sechzehn Personen mit den Anfangsbuchstaben
G.M. mit den Eintragungen in den Biichern der folgenden Jahre
verglichen. Alle auler einem waren weiterhin in Lordsburg
gemeldet. Der eine noch Ubrige Name, Gilbert Maynard,
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fehlte in mehreren Jahrgdngen und tauchte dann im zuletzt
erschienenen Telefonbuch erneut auf. »Das mufd jemand sein.
der fortgezogen und dann wieder hergekommen ist«, sagte
Justus. »Er ist wieder unter der alten Anschrift eingetragen.«
»Also kann das nicht unser Mann sein«, sagte Peter. »Na gut.
Morgan hat also die Stadt wieder verlassen, ohne das Ubliche
zu unternehmen — er liel sich kein Telefon enrichten, nahm
keine Arbeit an und lie3 sich nicht bei der Meldebehtrde
registrieren.«

»Er war immerhin nur ein paar Monate hier — wenn er
Uberhaupt so lange blieb«, wandte Bob ein.

»Na, Gliick gehabt?« rief die Bibliothekarin hertiber.

»Nein. Nein, es sieht nicht so aus, as hétte sich mein Onkel
langer hier aufgehalten«, entgegnete Justus. Dann setzte er eine
arg verlegene Miene auf. »Onkel Geoffrey war alerdings ein
Typ, der . . . der unweigerlich Aufsehen erregte. Vielleicht
konnte in den Zeitungen aus diesem Jahr . . . 2«

»Aha, so einer war das, wie?« Die Bibliothekarin schiittelte den
Kopf, aber sie wies den Weg zu dem Raum, wo Zeitungen und
Zeitschriften archiviert waren, und Uberlief die Besucher dem
Studium der gebundenen Jahrgange der Lordsburger Ta
geszeitung. Doch da fand sich nichts — nichts, das auch nur von
fern auf den ums Leben gekommenen Geldrauber hindeutete —
bis sie zu der Ausgabe vom 10. Mai vor funf Jahren kamen.
»Todesfalen-Mine soll abgeriegelt werden«, las Bob eine
Uberschrift vor. »Dann ist das in der Zeitung hier in Lordsburg
also doch erschienen. Kénnte das etwas mit dem Tod unseres
Mannes zu tun haben?«

Justus zuckte die Achseln. »Wer weil3? Vielleicht hat er die
Geschichte in der Zeitung gelesen und sich aus irgendeinem
Grund entschlossen, nach Twin Lakes zu reisen und dort die
Mine zu untersuchen. An welchem Tag wurde der Wagen vom
Parkplatz des Supermarkts gestohlen?«

Bob zog seine Notizen zu Rate. »Am €lften Mai«, sagte er.
»Also einen Tag, nachdem in der Zeitung stand, die Mine
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solle geschlossen werden, und drei Tage, ehe die Mine
tatséchlich gesperrt wurde. Da konnte es schon einen
Zusammenhang geben.«

»Aber welchen denn nur?« rief Allie. »Der Gauner sieht den
Bericht, dafl3 die Mine gesperrt wird, und plotzlich hat er es so
eilig, dorthin zu kommen, dal3 er einen Wagen klaut und nach
Twin Lakes rast, wo er in die Mine lauft, in einen Schacht
hinunterstiirzt, sich den Hals bricht und die né&chsten finf Jahre
verschollen bleibt! Das ergibt doch keinen Sinn. Nehmen wir
aber an, dald er und Thurgood sich verabredet hatten . . .«
»Alliel« fuhr Peter auf. »Kannst du denn nicht eine Minute von
diesem Thurgood loskommen?«

»Wir sind wieder an dem Punkt, wo wir angefangen haben,
sagte Bob. »Wir wissen, dal3 Gilbert Morgan mdglicherweise in
Lordsburg war und dal3 er vielleicht ein Auto gestohlen hat und
damit nach Twin Lakes gefahren ist, aber beweisen kénnen wir
das nicht. Es sah lange Zeit danach aus, aber jetzt kénnen wir
die Sache vergessen.«

»Der Vormittag ist trotzdem nicht ganz verloren«, sagte Justus.
»Eines wissen wir namlich sicher.« Er holte seinen Stein
hervor. »Wir wissen, da3 an dem Tag, als Morgans Leiche
entdeckt wurde, in der >Todesfalle« Gold war — - zumindest das
hier. Ich bin mir nicht klar dartiber, was das bedeutet, aber ich
bin sicher, dai es etwas zu bedeuten hat!«

Erinnert euch bitte Gold und Silber und dazu
noch Kupfer . . . Das ist allerdings etwas
unwahrscheinlich. Wenn ihr mir’s nicht glaubt,
konnt ihr in der Fachliteratur nachschlagen.
Seltsam, seltsam. . .
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Mundraub

Es war Nachmittag geworden, als sie wieder bei den
Welhnachtsbaum-Plantagen ankamen. Die Jungen gingen
Onkel Harry beim Entladen des Kombiwagens zur Hand. Sie
setzten die Kasten mit den kleinen Schofdlingen bei der Scheune
auf den Boden und wésserten sie mit dem Schlauch. Als Onkel
Harry ins Haus ging, sah Justus zu Mrs. Macombers Anwesen
hintber.

»lch glaube fast, eure Nachbarin weild mehr Uber die >Todesfal-
lec als sonst jemand hier am Ort«, sagte Justus.

»Mrs. Macomber? Aber klar«, sagte Allie.

»Statten wir ihr doch einen Besuch ab, schlug Justus vor. Die
anderen waren nur alzu gern bereit. Sie gingen die Zufahrt
entlang, Uberquerten die Stra’e und klopften an Mrs.
Macombers Haustir. Die Frau rief sie herein. Allie offnete die
Tur, und sie kamen in eine saubere kleine K iiche.

»Viel zu tun?« fragte Allie Mrs. Macomber.

Die Frau l&chelte, und die Fdltchen in ihren Augenwinkeln
vertieften sich. »Jetzt gibt es fir mich nicht mehr gar so viel zu
tunk, sagte sie. »Aber es wére mir sehr lieb, wenn einer von
euch Jungen zu meinem Wagen drauf3en ginge und den Karton
hereinholte, den ich hinten liegen habe. Ich mul3 meine
Einkaufe einrdumen, sonst taut das Tiefgefrorene auf.«

»lch mach’ das«, sagte Peter. Mrs. Macombers kleiner
Transporter stand auf einer unbefestigten Einfahrt neben dem
Haus. Hinten im Wagen stand ein grof3er Pappkarton,
vollgepackt mit braunen Papiertiten. Peter brachte den Karton
in die Kuche und stellte Jihn auf den Tisch. »Dankeschong,
sagte Mrs. Macomber. »lrgendwie schaffe ich das alles nicht
mehr so wie friher.« Sie begann Gemise, Brot und
Tiefkthlkost herauszunehmen und auf dem Tisch zu stapeln.
Pl6tzlich horte man ein dumpfes Dréhnen. Mrs. Macomber
trat ans Fenster, »Wedey Thurgood spielt mal wieder Berg-
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mann«, stellte sie fest. »Ich hatte es schon erwartet. Vor einer
halben Stunde Ist er mit so einem feinen Pinkel von Besucher
hereingefahren.« »Sieht aus, als arbeitet er tatsachlich in seiner
Grubex, sagte Justus.

»Wenigstens hort es sich so an«, bestdtigte Mrs. Macomber.
»Er brennt in der Mine Sprengsétze ab, das steht fest. Ich bin
hier geboren und kenne das Gerdusch. Ich hab' ja im selben
Haus gewohnt, als mein Mann hier Direktor war. Dynamit in
einem Minenstollen — - da ist keine Tauschung moglich. Aber
Thurgood arbeitet nicht regelmaiig in der Mine. Er sprengt nur,
wenn er Besuch hat. Zieht vor seinen reichen Freunden aus Los
Angeles eine Schau ab, nehme ich an.« »Recht sonderbarer
Zeitvertreib«, meinte Bob.

»Da gibt es noch verriicktere Sachen.« Mrs. Macomber |&chelte.
»lch hab’ ma von einem Mann gehort, der eine dte
L okomotive kaufte. Er liefd sich dreihundert Meter Schienen auf
ein Feld hinter seinem Haus legen, und da lie3 er die Lok
immer vor und zurtick laufen. Und immer, wenn er mit seinem
grof3en Spielzeug spielte, zog er sich eine Lokfuhreruniform an.
Er war wirklich ein Spinner. Wenn man zuviel Geld hat, wird
man vieleicht so. Vieleicht hat Wesley Thurgood ein paar
verruckte Ideen aus der aten Zeit, als sein Vater hier Bergmann
war, und diese Zeit versucht er wieder heraufzubeschworen. Da
ist nichts dabel.«

»Wie Sie das sagen — als ob Sie Thurgood in Schutz nehmenc,
sagte Allie.

»HOrt auf mich und macht die Dinge nicht unbedingt kompli-
Zierter, as sie sind«, warnte Mrs. Macomber. »Im Grunde
ist es doch so: ihr wollt es Thurgood heimzahlen, weil er euch
nicht leiden kann. Ich kann das gut verstehen. Er ist sehr
zugeknopft, und ich bin froh, dald er endlich einen Zaun um sein
Gelénde gezogen hat. Es hat mir gar nicht behagt, wie der Hund
dafrei herumlief. Aber andererseits geht es mich gar nichts an.
dal3 er den Mund nicht aufmacht und daf3 er sich so ein Biest
halt.«
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Wieder ertonte ein dumpfer Knall aus der Mine.

»Mrs. Macomber«, sagte Justus, »wére es denkbar, dal3
Thurgood mit seiner Mine Gewinn erzielen will 2«

Die Frau schiittelte den Kopf. »Die >Todesfale« ist tot, tot, tot.
Das Silber war schon vor vierzig Jahren restlos abgebaut, und
das mifte ich ja wissen. Mein Mann und ich hatten es sehr
schwer, nachdem die Mine geschlossen wurde. Wir mufdten hier
weg. Glaubt ihr, wir waren gegangen, wenn wir hier auch nur
die geringste Chance gesehen hétten? Und dann, nach Henrys
Tod — er hatte vor zweiundzwanzig Jahren einen Herzinfarkt —
nahm ich das Geld von der Lebensversicherung und machte in
Phoenix ein Geschaft auf. Verkaufte indianischen Schmuck und
Mokassins an Touristen, aber dann habe ich ales wieder
verloren. Ich bin keine Geschéftsfrau. Ich mufdte einen
Ausverkauf machen, und das Ende vom Lied war, dal3 ich in
dem Laden, der mir einma gehort hatte, angestellt war und
mich den ganzen Tag abrackerte.«

Sie blickte abweisend drein. Plétzlich trat ein wérmerer
Ausdruck in ihre Augen. »Und dann wollte ich wieder
hierherkommen und mich zur Ruhe setzen«, fuhr sie fort. »Ich
wollte an den Ort zuriick, wo ich einmal gliicklich gewesen
war, und ich bin froh, dal3 ich es getan habe. Vielleicht hat auch
Thurgood diesen Wunsch. Ich weild noch, wie er als kleiner Bub
in Twin Lakes herumwackelte, dreckig im Gesicht und mit
einem Lutscher. Irgendwas Besonderes war schon damals an
dem Kerlchen . . . nur kann ich mich nicht erinnern . . .«
»Aber die Mine. . .« Allieliefd nicht locker.

»Na, die Mine hat Twin Lakes zu dem gemacht, was es einmal
war«. sagte Mrs. Macomber. »Aber ich fir mein Teil mul sie
nicht unbedingt besitzen, um die schénen Erinnerungen wieder
Zu beleben. Bei Wesley Thurgood ist das vielleicht anders.
Vielleicht mul3 er es genau nachspielen und wirklich en
Bergmann sein, wie es sein Vater war.«

»Und es ist auf keinen Fall denkbar, dal? er aus der Mine etwas
zutage fordert?« fragte Justus beharrlich.
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»Auf keinen Fall. Dagibt’ s nichts mehr zu holen.«

»Und wenn das Silber ale ist«, sagte Justus, »kénnte dann
noch Gold da sein? Silber und Gold findet man ja 6fter beisam-
men.«

»Nicht in der >Todesfallex.«

»Und Kupfer? forschte Justus.

»Nein. Silber hat es hier gegeben, und damit ist SchluR.« Sie
schiittelte sich, als wolle sie einen unangenehmen Gedanken
loswerden. »Damit ist jetzt endgultig Schluf3. Als die Grube im
Gang war, dawar in Twin Lakes der Wohlstand ausgebrochen,
und es ging uns alen hier sehr gut. Und heute gehort mir ein
ganzes Stuck von dem, was einmal diese reiche Stadt gewesen
ist. Falls hier je wieder der Rubel rollt, dann richte ich meine
funf Hauser her und vermiete sie und werde auf meine alten
Tage noch reich. Kommt mal mit, ich zeige euch meine
beschei denen Besitztimer.«

Die Hinterblicbene des Bergwerkdirektors
sollte sich eigentlich in den ehemaligen, derzeit
erschopften Erzvorkommen der Grube ausken-
nen. Solch soliden Fachkenntnissen etwas
hinzuzufiigen, hief3e ja Eulen nach Athen
tragen. Oder Gold in eine Slbermine.

Mrs. Macomber fihrte Allie und die Jungen ins Freie. »An den
Turen wollte ich Vorhangeschlésser anbringen, as ich hierher
zog«, sagte sie. »Aber da mufde ich schon eine Spur aus
Dollarstiicken von der Hauptverkehrsstraf3e hierher legen, um
einen Landstreicher anzulocken — so kam es mir wenigstens
vor, bis Allie den toten Mann in der Mine gefunden hatte.
Danach kamen ja scharenweise Fremde hierher. Hat man dbri-
gens die gestohlene Machete deines Onkels wiedergefunden,
Allie?«

»Neing, sagte Allie.
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»Wahrscheinlich taucht sie irgendwann mal total verrostet im
Gelande auf«, sagte Mrs. Macomber. Sie ging zu einem alten
Fachwerkbau, der nordlich von ihrem Wohnhaus stand. »Hier
wohnten friher die McKestriesk, erklarte sie. »Er war
Zahlmeister im Bergwerk.«

Mrs. Macomber Offnete die Haustlr, und diese gab mit
achzendem Widerstreben nach. Allie und die Jungen folgten ihr
ins Haus. Sie sahen Mobel, die seit langem unbenutzt
dastanden, rissige Gipsdecken und Schrénke mit Tdren, die
schief in den Angeln hingen und den Blick auf abgesplittertes
Geschirr freigaben. »Viele Leute haben ihre Sachen einfach
dagelassen«, sagte Mrs. Macomber. »Sie dachten wohl,
manches lohnt das Mitnehmen einfach nicht.«

»Da miften Sie aber viel ausraumen und herrichten, ehe Sie so
ein Haus wieder vermieten konnten«, meinte Allie.

»Freilich, das schon. Mit meinem eigenen Haus hatte ich auch
eine Menge Arbeit, ehe ich wieder einziehen konnte. Aber es
hat Spald gemacht.«

Waéhrend sie auf Mrs. Macombers Gelénde Von einem Haus
zum anderen gingen, muldten sie die von Staub und Moder
geschwangerte Luft einatmen. Bei einigen Hausern war das
Dach undicht, und die Decken waren voller Stockflecke. In
einem Haus war neben einem rostigen Ofen ein Haufen
vergilbter Zeitungen gestapelt.

Bob hockte sich hin und blétterte die alten Zeitungen durch.
»War das Zeug schon hier drin, als Sie das Haus kauften, Mrs.
Macomber?« fragte er. »lch meine, als Sie vor funf Jahren
wieder herkamen?«

»lch glaube, jax, sagte Mrs. Macomber. »Naturlich, anders kann
€s ja gar nicht sein. Wie hétte das Zeug sonst herkommen
sollen?«

»|nteressant«, sagte Bob. »Kdnnte ich es haben?«

»Was willst du denn mit einem Berg alter Zeitungen?« fragte
Mrs. Macomber.

»Bob ist richtig verriickt nach Zeitungen!« Allie lachte. »Aber
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er hat uns viel dabei geholfen, als wir herauszukriegen suchten,
was hier vor finf Jahren passiert war. Alswir die Leiche In der
Mine gefunden hatten, gingen wir zur Redaktion der
>Twin Lakes Gazette, weil es uns interessierte, was Gilbert
Morgan hier vorhatte. Wir haben auch eine ganze Menge
entdeckt, aber —«

Justus warf Allie einen warnenden Blick zu, und Bob fiel ein:
»Mein Vater ist bei einer Zeitung. Deshalb interessiere ich mich
far ate Zeitungen. Kénnte ich die hier mitnehmen?« Mrs.
Macomber war sichtlich verdutzt, sagte dann aber: »Ja, die
kannst du haben.«

Bob hob sorgféltig den Stapel Zeitungen auf und klemmte ihn
sich unter den Arm, und dann traten sie alle wieder in die spéte
Nachmittagssonne hinaus.

»HOrt mal, héttet ihr Lust auf eine Limonade, oder verdirbt
euch das den Appetit aufs Abendessen?« fragte Mrs.
Macomber.

»Justus kann Uberhaupt nichts den Appetit verderben!« Allie
lachte.

»Nagut. Ich habe Orangenlimonade da.«

Sie kehrten in Mrs. Macombers hilbsches Hauschen zuriick,
aber weder im Kihlschrank noch im Kichenschrank oder in der
Speisekammer fand sich Limonade. »Wie geht denn das zu?«
rief Mrs. Macomber. »lch weil doch genau, dai ich ein paar
Flaschen da hatte. Die hab’ ich doch nicht alle selber
ausgetrunken.«

Justus mit seinem Scharfblick fur Einzelheiten starrte auf die
noch auf dem Tisch gestapelten Eink&ufe. »Sie hatten auch
einen Laib Brot«, sagte er. »Und Thunfisch in Dosen. Das ist
aleswegl«

Mrs. Macomber schaute Justus an, als begreife sie nicht ganz.
Dann erschrak sie. Sie stirzte auf’ die Veranda hinaus und
spahte die Stral3e auf und ab, als habe sie den Verdacht, da sei
jemand mit ihren Lebensmitteln weggel aufen.

Bob setzte seine Zeitungen ab. Er fischte einen durchnal3ten
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Zigarettenstummel aus dem blanken Spllbecken und hielt ihn
zwischen zwei Fingern hoch. »Mrs. Macomber«, sagte er. »Sie
rauchen doch nicht, oder?«

Mrs. Macomber starrte Bobs Fund an.

»Nein, bestimmt nicht«, sagte sie. Sie schien sich vom ersten
Schrecken erholt zu haben. »Ich begreife nicht, wieso mich
jemand bestehlen solltex, sagte sie. »Wenn jemand was zu
essen haben mochte, braucht er mich doch nur zu fragen!« »Na,
das hat er sich eben geschenkt«, sagte Peter. »Vielleicht ging es
ihm um mehr a's um etwas Ef3bares. Wir sollten lieber das Haus
durchsuchen.«

Mrs. Macomber zuckte die Achseln und ging aus der Kiiche.
Zusammen schritten sie durch jedes Zimmer des makellosen
kleinen Hauses und schauten auch in ale Einbauschranke. Doch
kein Eindringlich lauerte unter einem Mdbelstiick, und nichts
von den vielen Nippsachen und Souvenirs der Besitzerin war
angetastet worden.

»Wertsachen habe ich keine«, sagte Mrs. Macomber. »Und es
fehlt auch sonst nichts.«

Ach schlage vor, dal3 Sie sich doch diese Vorhangeschl 6sser
zulegen, Mrs. Macomber«, sagte Justus. »Und dal3 Sie Ihr Haus
abschlief}en, wenn Sie weggehen.«

»Aber das tut keiner hier in der Gegend«, widersprach Mrs.
Macomber.

»In letzter Zeit waren aber Fremde hier«, brachte Justus in
Erinnerung. »Sensationgllisterne, die der Leichenfund in der
Mine angelockt hat. Wenn sich einer von ihnen bel [hnen was
Zu essen geholt hat — dann kommt er vielleicht wieder! «
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Neuer Verdacht

Einige Minuten spéter Uberquerten die drei ??? und Allie die
Stral3e und betraten wieder das Gelénde von Harrison Osborne.
Bob schleppte seinen Packen Zeitungen mit sich.

»Was willst du eigentlich damit?« fragte Peter und wies auf die
Zeitungen. »Sind die von grof3em historischem Interesse, oder
was ist?«

»Und warum habt ihr mich denn nicht ausreden lassen bei Mrs.
Macomber?«< wollte Allie wissen.

Bob drehte den Stapel Zeitungen um, so dal3 seine Freunde das
zuoberst liegende Exemplar sehen konnten. »Es sind meistens
Nummern der >Twin Lakes Gazettec, sagte er. »Sie sind Uber
vierzig Jahre at. Die Leute, die dort in dem Haus wohnten, ehe
die Mine geschlossen wurde, haben sie dagelassen. Aber die
Zeitung ganz oben drauf, die ist aus Phoenix, und sie ist erst
funf Jahre at — - vom neunten Mal. Schaut euch mal die
Uberschrift hier anl«

»Hm! « machte Justus. »Da schlage ich vor, dald wir uns an ein
ruhiges Pléatzchen zurlickziehen und den Artikel sorgféltig
studierenl«

Die drei ??? und Allie liefen an Onkel Harrys Haus voriber
in die Scheune, wo Bob den Stapel Zeitungen neben dem
Ford-Oldtimer niedersetzte. Sie hockten sich auf den Boden,
und Bob entfaltete die Zeitung aus Phoenix mit ihrer fetten
Schlagzeile

Uberfall auf Geldtransport
Maskierte Rauber entkommen mit 250000
Dollar!

Heute um 15 Uhr wurde in Phoenix ein ge-
panzerter Geldtransport der Securities Trans-
port Corporation vor der Spar- und Darle-
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solche Mine tun wollte, wie wirde er dann spéter drankom-
men?«

»S0 ein einfaches Eisengitter wére fir einen gewieften
Kriminellen kein grof3es Problem, stellte Bob fest.

»Dann hat also Thurgood die Moneten!« rief Allie. »Wenn das
Geld in der Mine versteckt war, hat es jetzt Thurgood! Kein
Wunder, dal3 er es nicht meldete, as er auf eine Leiche stiefl.
Wahrscheinlich wollte er sie beseitigen, damit niemand
dahintersteigen sollte, dal? er das Geld gefunden hatte. Nur sind
wir ihm da zuvorgekommen! «

»Das ware moglich«, sagte Justus. »Aber kiimmern wir uns mal
zunéchst nicht darum, wer jetzt die Beute hat. Es gibt noch
einen weiteren Grund, warum Gilbert Morgan ausgerechnet
nach Twin Lakes gekommen sein kénnte.«

»Und der wére?« fragte Bob.

»Nehmen wir mal an, Gilbert Morgan wufte mehr tGber die>To-
desfallex als das, was in der Zeitung von Lordsburg stand. Neh-
men wir an, er kannte jemanden, der ihm alles Uber die stillge-
legte Mine erzéhlte — und das ungenutzte Minengrundstiick.
Nehmen wir an, diese Person war einer seiner Komplizen!«
»Worauf willst du eigentlich hinaus?« forschte Allie.

»Nach jahrelanger Mitarbeit in einem kleinen Laden in Phoenix
kam Mrs. Macomber nach Twin Lakes zurtick — einige Monate
nach dem Raublberfal. Sie hatte genug Geld, um einen
ansehnlichen Grundbesitz zu erwerben. Vielleicht machte sie
gemeinsame Sache mit Morgan! «

»Du spinnst jal« rief Allie.

»Aber nicht doch, sagte Justus ungerihrt. »Bob, bitte nochmal
die Beschreibung der Fahrerin des Fluchtautos! «

»Mann!« rief Bob. »Das war eine Frau, zwischen funfundfinf-
zig und sechzig, mit leicht ergrautem Haar und gebréunter Haut.
Etwa einsfinfundsiebzig grof? und schlank, und sie trug
indianischen Schmuck! «

»Na, hort sich das nach jemand Bekanntem an?« fragte Justus.
»Aber . . . aber es gibt sicher eine ganze Menge Leute, die so

82



aussehen, erklarte Allie. »Und Mrs. Macomber ist doch eine
S0 nette Dame.«

»Darum geht es doch gar nicht. Sie wohnte zur Zeit des
Uberfalls in Phoenix. Sie hatte ihr Vermogen verloren und
fristete ihr Leben mit einem Job, der ihr sicherlich nicht viel
einbrachte.

Aber sie hatte dann doch genug Geld, um sich hier Land zu
kaufen, und zwar bald nach dem Raububerfall. Und heute fihrt
se ein geruhsames Leben und mufd Gberhaupt nicht mehr
arbeiten. Und die Beschreibung, die von der Fahrerin des
Fluchtautos existiert, pafdt haargenau! «

»Na und?« fuhr Allie auf. »Justus, du hast gegen Mrs. Macom-
ber nicht die Spur eines Beweises vorzubringen! «

»Da hast du recht«, gab Justus zu. »Aber ich sehe da eine ganze
Menge seltsamer Zufélle, und Beweise konnen wir uns ja
vielleicht verschaffen.« Er sah Allie listig an. »Wir miuissen
auch noch eine andere Mdglichkeit in Betracht ziehen. Wenn
Mrs. Macomber tatsachlich an dem Uberfall auf den
Geldtransport beteiligt war . . .« Justus legte eine dramatische
Pause ein.

»Nun red’ schon, drangte Allie.

»Dann ist es durchaus moéglich, dal’ Gilbert Morgan nicht allein
nach Twin Lakes kam. Vielleicht . . . vielleicht hatte er
Uberhaupt keine Gelegenheit, sein Geld zu verstecken . . .«

»Du meingt, Mrs. Macomber hat Morgan in den Schacht
hinuntergestoRen?« schrie Allie. »Du bist total Uibergeschnappt,
Justus Jonas! Ich will nichts mehr von dir horen, kein Wort!«
Allie sprang auf und rannte aus der Scheune.

Bob sah Justus an. »Du glaubst doch nicht im Ernst, dal3 Mrs.
Macomber Morgan umgebracht und seinen Anteil an der Beute
kassiert hat, oder?«

»Neing, sagte Justus. »Ich konnte nur nicht widerstehen — ich
muidte es Allie einfach sagen. Aber ich wéare keineswegs
Uberrascht, wenn sich herausstellte, da3 Mrs. Macomber
irgendwie in den Raububerfall verwickelt war!«
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Die Nachbarin verschwindet

Am néchsten Tag, gleich nach dem Frihstiick, saen Allie und
die drei ??? dlein in der Kiche. Justus hatte sein Essen fast
geistesabwesend verschlungen. Als er fertig war, starrte er kurz
auf seinen Teller und sagte dann zu Allie: »Wie heif3t eigentlich
der Laden in Phoenix, wo Mrs. Macomber gearbeitet hat?
Weil3t du das?«

»Eigentlich geht dich das gar nichts an«, gab Allie zurtck,
»aber der Laden hiel3 >Tipi<, das ist ein Indianerwort fir Zelt.
Mrs. Macomber hat mir schon viel davon erzéhlt. Eine Frau,
eine gewisse Mrs. Harvard, hat ihn ihr abgekauft und sie als
Verkduferin  Ubernommen. Mrs. Harvard war ein rechter
Geizkragen — Mrs. Macomber sagte mal, sie hétte um jede
kleine Gehaltserhdhung mit ihr feilschen missen.«

»S0?« sagte Justus. »Dann ist es erst recht sonderbar, dal3 Mrs.
Macomber genug sparen konnte, um sich das Grundstiick hier
zu kaufen. Na, diesen Teil ihrer Vergangenheit kdnnen wir ja
Uberprifen.«

»Justus Jonas! Schniuffel du blof3 nicht in Mrs. Macombers
Privatleben herum!« rief Allie. »Die ist in Ordnung! Und ich
mag sie gernl«

»Und Wesley Thurgood magst du gar nicht«, sagte Justus.
»Deshalb mull Wesley Thurgood nicht gleich ein Krimineller
sein und Mrs. Macomber ein Engel. Wirklich, mir ist Mrs.
Macomber auch sympathisch. Aber as Detektiv darf ich mich
in meinem Urtell nicht von Geflihlen beeinflussen lassen.«
»Ach, red doch keinen Unsinn«, sagte Allie. »Dein Urtell
kannst du dir an den Hut stecken. Also schon die Vorstellung,
Mrs. Macomber kénnte eine Diebin sein!«

Justus seufzte. »Nun hor mal zu, Allie. Ich weil3 nicht, ob Mrs.
Macomber irgend etwas getan hat. Aber ich weil3, dal3 sie in
Phoenix wohnte, als eine Frau, die ihr auffallend dhnelt, an
einem Raublberfal beteiligt war. Und unbestritten wurde
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ein Krimineller tot in einer Mine gefunden, in der sie sich gut
auskennt. Solche Zufélle missen untersucht werden — vielleicht
sind es dann gar keine Zufélle mehr. Fir den Anfang kdnnten
wir ja mal Uberprifen, ob Mrs. Macomber tatsachlich al die
Jahre in diesem Laden gearbeitet hat.«

»Dann ruf eben in Phoenix anl« sagte Allie herausfordernd.
»Du wirst schon sehen, da3 sie die Wahrheit sagte, und das
bringt dich dann tiberhaupt nicht weiter.«

»Mag ja seing, gab Justus zu. Die anderen im Gefolge, ging
e zum Telefon im Wohnzimmer und lief3 sich von der
Auskunft die Nummer des Ladens >Tipi< nennen. Er wahite und
meldete sich mit seiner tiefsten, seridsesten Erwachsenenstim-
me.

»Tipi?. .. Kannich Mrs. Harvard sprechen, bitte sehr?«

Eine kurze Pause folgte. »Mrs. Harvard”« sagte Justus dann.
»Hier ist Emerson Foster vom Kaufhaus >Bon Tonc< in
Lordsburg, New Mexico. Uns liegt eine Bewerbung vor — von
einer Mrs. Brenda Macomber. Sie hat Ihr Geschéft als Referenz
angegeben. Ich entnehme den Unterlagen, dal3 sie vor etwa finf
Jahren aus lhrem Geschéft ausgeschieden ist. Mrs. Macomber
sagte mir, sie habe gekiindigt und —«

Justus hielt inne. Aus dem Telefon kamen Laute, die fir die
anderen unverstandlich waren.

»Nach flinfzehn Jahren« sagte Justus schliefdlich.

»lch hab's dir doch gesagt«, flisterte Allie. »Da ist alles in
Ordnung! «

Aber Justus horchte ins Telefon und sah sehr ernst aus.
»Das. . . dasist ja kaum zu glauben!« sagte er. »Ja. Ja, vielen
Dank fir Ihre aufrichtige Auskunft. Sieist fir uns wirklich sehr
wertvoll.«

Er legte auf.

»Was hat sie denn gesagt?« fragte Peter.

»Mrs. Macomber hat flinfzehn Jahre lang im >Tipi< gearbeitet,
sagte Justus. »Im Frihjahr vor finf Jahren ist sie weggegangen.
Mrs. Harvard sagte, es sei im April oder Ma gewesen. Sie
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kann sich nicht genau erinnern. Aber gekindigt hat Mrs.
Macomber nicht.«

»Dann wurde sie eben entlassen«, sagte Allie. »Was ist schon
dabei %

»Es war aber anders«, sagte Justus. »Sie kam eines Morgens
einfach nicht mehr zur Arbeit. Sie rief auch nicht an, und als
eine der Verkauferinnen in ihre Wohnung ging, um nach dem
Rechten zu sehen, war Mrs. Macomber fort. Sie war
ausgezogen und hatte keine neue Adresse hinterlassen.«
Allieri3 die Augen auf.

Bob hatte sich auf dem Sofa gerekelt. Jetzt richtete er sich auf
und beugte sich vor. »Vor funf Jahren, im Frihjahr«, sagte er.
»Das ware etwa die Zeit, als der Geldtransport Uberfallen
wurde. Justus, dann konntest du recht haben. Vielleicht hat sie
doch diesen Fluchtwagen gefahren und sich dann abgesetzt. Ich
frage mich nur, wo sie wohl in der Zeit war, nachdem sie das
>Tipi< verlassen hatte, und ehe sie wieder nach Twin Lakes
Z0Q.«

»Auf Tauchstation?« schlug Peter vor.

»Wir wollen keine voreiligen Schllisse ziehenk, sagte Justus.
»ES konnte ja eine Erkldrung geben. Warum gehen wir nicht
einfach hintiber und reden mit ihr? Vielleicht konnen wir sie
dazu bringen, da’ sie uns mehr Uber Phoenix und Uber die
Ereignisse dieses Jahres erzahit.«

»lhr die Wirmer aus der Nase ziehen«, sagte Peter. »Das ist
doch deine Starke, Just. Gehen wirl«

»lhr seid aletotal verriickt!« schrie Allie.

»Na gut, du brauchst ja nicht mitzukommen«, sagte Peter.
»Aber sicher komme ich mit. Ich moéchte sehen, was ihr flr
dumme Gesichter macht, wenn ihr merkt, dal3 ihr euch geirrt
habt.«

Aber as Allie und die drei ??? Uber die Stral3e gingen, stand
bald fest, da3 es keine Vernehmung geben wirde. Mrs.
Macombers Wagen war weg, und nichts rihrte sich, als sie an
ihre TUr klopften.
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»Wahrscheinlich ist sie in der Stadit«, sagte Allie. »Aber nun
sind wir schon dabei. Ich lege ihr einen Zettel auf den
Kichentisch und lade sie zum Abendessen ein. Magdalena hat
sicher nichts dagegen.«

Sie Offnete die Tur und ging in die Kiche, gefolgt von den
Jungen.

»Mrs. Macomber?« rief Allie. Als keine Antwort kam, ging sie
weiter ins Wohnzimmer und suchte ein Stiick Papier. Die drei
??7? warteten in der Kiiche, die langst nicht so aufgerdumt war
wie am Vortag. Auf dem Herd standen ungespliilte Tépfe, und
das Spulbecken war mit benutztem Geschirr gefillt, das aussah,
a s hétte es tiber Nacht dagestanden.

»Da — ich glaube, Mrs. Macomber will verreisen, rief Allie.
»Wie kommst du darauf fragte Justus und ging ins
Wohnzimmer.

Allie wies durch die offenstehende Tur in Mrs. Macombers
Schlafzimmer. Auf dem Bett lag ein kleiner Koffer, und
daneben waren ein paar Kleidungsstuicke hingeworfen.

Justus kam an die Schlafzimmertlr. »Sieht so aus, als sei sie
schon wegl« sagte er, nachdem er sich kurz im Raum
umgesehen hatte.

»Was sagst du da?« Peter war hinzugetreten.

Justus zeigte auf den offenstehenden Kleiderschrank. »Alle ihre
Kleider sind aus dem Schrank genommen. Und seht euch die
Kommode hier an, alle Schubladen aufgezogen — und leer.
Freunde, die ist ausgeflogen — und ich glaube, sie hat es sehr
eilig gehabt!«

»Was meinst du damit?« fragte Allie.

»Alle Anzeichen deuten auf einen Uberstirzten Aufbruch hing,
antwortete Justus. »lhr habt das Haus ja gestern gesehen. Es
war tadellos in Schul3. Ist Mrs. Macomber der Typ, der
wegfahrt und Kommodenschubladen offenl&f¥, Kleider und
einen Koffer herumliegen 18 und schmutziges Geschirr im
Spulbecken stehenldl3t? Nie — auBer sie hatte es wirklich
furchtbar eilig, oder sie hatte keine andere Wahl!«
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»Dann ist sie entfiihrt worden!« rief Allie. »Der Kerl, der
gestern bei ihr die Lebensmittel klaute . . . Vielleicht hat sieihn
erwischt, und da. . .«

»Da hat er sie entfihrt und sorgsam Kleider fir sie eingepackt,
ehe e se mithahm?« sagte Justus. »Das ist nicht sehr
wahrscheinlich.«

»Vidleicht ist sie in Urlaub gefahren«, war Peters Vermutung.
»Wohl kaum«, sagte Justus. »Vor einer Urlaubsreise hétte sie
im Haus kein solches Chaos hinterlassen. Und gestern hat sie
gar nichts von Urlaub erwahnt.«

Bob meinte: »Mdglich, dal eine dringende Familienangel egen-
heit dazwischengekommen ist. Irgendwer hat vielleicht
angerufen, als wir weg waren.«

Justus zupfte an seiner Unterlippe und zog die Stirn in Faten.
»Bis jetzt ist das die verninftigste Vermutung, Bob. Aber es
gibt noch eine andere Mdglichkeit. Vielleicht hat sie sich zur
Abreise entschlossen, weil du diese Zeitung aus Phoenix
gefunden hattest.«

»Aber sie wuldte ja gar nicht, was da drin stand«, sagte Allie.
»Sie sagte nur, die sei schon dagelegen, as sie das Haus
kaufte.«

»Kann seing, raumte Justus ein. »Aber wenn sie an dem
Uberfall beteiligt war und gestern zufélig die Uberschrift
gelesen hat, dann wufte sie schon, was in der Zeitung stand.
Und dann wul3te sie auch, dal3 es jetzt heikel fir sie geworden
war, denn bekanntlich hast du, Allie, sie extra mit der Nase
darauf gestof3en, dal3 wir in der Sache mit dem toten Verbrecher
Ermittlungen anstellen. Da mul3 sie sich klargemacht haben,
dal3 wir uns die Zusammenhdange an den Fingern abzdhlen und
ihr méglicherweise ein paar flr sie unangenehme Fragen stellen
konnten. Und was meint ihr wohl, was sie dann tat< »Na,
abhauen! « erklérte Peter.

»Wenn ihr das glaubt, seid ihr Vollidioten«, wehrte sich Allie.
»Ruft doch den Sheriff an.«

»Und was sollen wir melden fragte Justus. »Dal} Mrs. Ma
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comber verschwunden ist? Das ist doch ihre Privatsache. Wir
haben keinen Beweis dafur, dal3 sie irgendwie mit Morgan oder
mit dem RaubUberfal zu tun hatte. Es sind ales nur
Mutmal3ungen.«

Justus ging hinaus und schritt auf der kurzen Einfahrt zur
LandstraRe vor. Dann blieb er stehen, bickte sich und
untersuchte die Reifenspuren im Staub. Die anderen kamen her,
und er zeigte auf die frischesten Spuren, welche die Spuren
anderer Fahrzeuge Uberlagerten. Daraus war zu ersehen, dal3
der Transporter aus Mrs. Macombers Einfahrt herausgefahren
und dann zum Grundstick von Wesley Thurgood abgebogen
war.

»Sonderbar«, sagte Justus. »Sie ist gar nicht in die Stadt
gefahren, sondern in genau entgegengesetzter Richtung.«
»Vorausgesetzt, dafld die Spuren von ihrem Wagen stammenc,
sagte Allie.

»Sie passen aber zu alen anderen Spuren auf ihrer Einfahrt,
sagte Justus.

Allie und die drei ??? folgten den Spuren auf der staubigen
Stral3e. Mrs. Macombers Transporter war an Wesley Thurgoods
Hoftor vorbeigefahren. Als die Jungen und Allie an Thurgoods
Zaun vorbeikamen, sprang der riesenhafte Hund am
Maschendraht hoch und bellte wiitend. Seit der Zaun fertig war,
wurde der Hund nicht mehr an die Kette gelegt. Thurgood und
seine mexikanischen Arbeiter waren nicht zu sehen.

Einige hundert Schritt nach Thurgoods Grundstiick stellten sie
fest, dal? der Transporter auf einen Feldweg abgebogen war, den
man kaum as Stral3e bezeichnen konnte. Er fihrte in einer
Folge von Haarnadel kurven den Berg hinauf.

»Nasowas. .. dseist Uber die alte Hambone Road gefahren,
sagte Allie.

»Hambone?« wiederholte Justus.

Allie zeigte hin. »Ganz da oben, auf dem Bergkamm, ist eine
richtige Geisterstadt. Sie heif3t Hambone. Dort war auch mal
eine Mine, aber die ist stillgelegt wie die >Todesfallec. Und
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ein Sagewerk, das die Stadt retten konnte, gab es nicht, also ist
sie ausgestorben. Ich bin noch nie da oben gewesen. Die Stral2e
ist zu schlecht. Man braucht einen Jeep oder Transporter mit
Allradantrieb, damit man tberhaupt hinkommt.«

»Mrs. Macomber hatte so einen Transporter mit Allradantriebx,
sagte Justus. »Und sie hat diese Richtung eingeschlagen —
sovidl steht fest.«

Peter sah aufgeregt aus. »Warum machen wir das nicht auch?
Wir konnen ihrer Spur nachgehen und sehen, was sie vorhatte.
Allie, dein Onkel hat doch auch einen Wagen mit Allradantrieb,
und. . .«

»Und ich darf ihn nur auf unserem Gelénde fahren«, erinnerte
ihn Allie. Pl6tzlich hellte sich ihre Miene auf. »Wir kdnnen die
Pferde nehmen«, rief sie. »Pferde kommen da gut hinauf.
Wirklich, das sollten wir machen. Wenn Mrs. Macomber auf
diesem Weg einen Unfal hatte oder eine Panne, ist sie Ubel
dran. Wir koénnen uns was zum Essen einpacken und Onkel
Harry sagen, dal3 wir eine Geisterstadt erkunden wollen.«

»Das machst du, Alliex, sagte Peter. »Du kannst besser
Geschichten erfinden als wir alle drei zusammen! «
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Das Ende der Fahrte

Magdalena richtete fir Allie und die drei ??? einen
reichhaltigen Imbif3 zum Picknicken, und sie packten ales in
ihre Satteltaschen.

»Seid vorsichtig mit Feuer, wenn ihr die Wirste bratet«, warnte
Magdalena von der Veranda aus. »lhr wollt doch nicht den Berg
abbrennen.« Sie winkte ihnen nach, als sie loszogen. Allie ritt
Indian Queen, ihren schonen Apfelschimmel. Justus hatte eine
stammige Stute bestiegen und schwitzte ein wenig. Peter sal3
gelassen auf einem grobknochigen Wallach, und Bob ritt das
dritte von Onkel Harrys Pferden, einen gescheckten Hengst. Sie
ritten im Trab an Thurgoods Hoftor vorbei, was den Hund zu
witendem Gebell anfeuerte und die zwei Mexikaner starr
hertibersehen lie?. Die Manner strichen gerade Thurgoods
Holzhaus neu an.

Allie trabte voran, als sie den Hang hinaufritten. Justus auf
seiner Stute kam dicht hinterdrein. Dem Pferd war es allerdings
wichtiger, das Gras neben dem Weg abzuknabbern, als auf den
Berg zu kommen. Allie rif3 Queenie herum und packte Justs
Zugel. »Du mufd ihr den Kopf hochziehenl« rigte Allie.
»Komm! Losl«

Justus wurde rot. Er zerrte an den Zigeln, und die Stute ging
schneller, doch dann verhielt sie wieder und trottete geméachlich
dahin, einen Schritt vor dem anderen.

»Da brauchen wir ja den ganzen Tag, bis wir hinkommen! « rief
Allie.

»L0os, mach schon!« Justus stiefd die Stute mit seinen kraftigen
Beinen in die Flanken, aber sie lief3 sich nicht von ihrem
gemiditlichen Tempo abbringen.

»Dich werden sie bestimmt nicht versehentlich zum Grofen
Preis zulassen!« sagte Bob. Er sal3 angespannt im Sattel und
schaute von Zeit zu Zeit auf den zerklUfteten Hang unter sich.
»Hier mochte ich nicht abgeworfen werden«, murmelte er.
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Sie ritten weiter, und hier und da fanden sie die Spur von Mrs.
Macombers Reifen auf sandigen Wegstellen. Zu beiden Seiten
verwehrten ihnen Fichten den Blick auf den Hang. Es war ein
Uhr durch, as sie schliefdich den kahlen Bergkamm erreichten
und Uber die staubige Hauptstra’e von Hambone trabten.
Ringsum standen zundertrockene Holzhduser mit zerbrochenen
Fensterscheiben und verzogenen, schief herunterhdngenden
Planken, von denen die Farbe abblétterte. Verrostete
Bettgestelle lagen auf der Strae und alte Blechdosen,
abgestoRene Mdbel und gezackte Glasscherben.

Allie sal3 ab und band ihren Schimmel an das Gelander einer
Veranda vor dem Gebdude, das einst das Kaufhaus von
Hambone gewesen war. Die Jungen stiegen auch ab, reckten die
steifen Glieder und machten ihre Pferde fest.

»Hier sieht es ja ziemlich 6de aus.« Peter blickte um sich, als
erwarte er, da3 es in der Geisterstadt tatsachlich spuke. »Onkel
Harry sagt, eine Geisterstadt nimmt immer so ein Endex, sagte
Allie. »Da kommen Rowdies her und machen alles kaputt und
werfen die M6bel zu den Fenstern hinaus.« Sie zeigte die Stral3e
entlang zu einem groflRen Gebdude, das dem auf Wedey
Thurgoods Grundstiick sehr &hnlich sah. Wénde und Dach
waren aus verrostetem Wellblech, und géhnende Lé&cher
offneten sich auf das Dunkel drinnen. »Das muf? das ehemalige
Huttenwerk sein, sagte Allie.

Sie hielten auf die grofie Baracke zu. »Seid vorsichtig beim
Auftreten«, warnte Allie. »Und hebt keine Blechstiicke vom
Boden auf. Die Klapperschlangen verkriechen sich gern unter
S0 was, wenn sie Schutz vor der Sonne suchen, und wer so eine
Schlange aufscheucht . . .«

»Wir wissen, was dem passiert, der eine Klapperschlange
aufscheucht!« sagte Peter. »Nur keine Sorge. Wir wollen ja
nicht hier im Schrott wihlen.«

Sie waren am Hutteneingang angelangt und blieben stehen. Die
Tlr war langst aus den Angeln gesackt, und Allie und die
Jungen schauten in den diisteren Baw.
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»H&lt uns der Fufdoden wohl aus?« fragte Bob. »Oder ist er
morsch?«

»Das lassen wir jetzt seing, meinte Justus. »Der Transporter ist
nicht da. Wir sind schliefflich nicht als Touristen hier in der
verlassenen Stadt.« Er ging zur Stral3enmitte, um eine
Reifenspur zu untersuchen. »Mrs. Macomber hat also den
Bergkamm erreicht«, stellte er fest. »Andernfalls hétten wir sie
unterwegs gefunden.« Er ging weiter, wobei er es vermied, auf
die Spuren zu treten, bis zur Ecke des Huttenwerks. »Ahal«
sagte er laut.

»Was ist denn?« Allie sauste hin, und Peter und Bob folgten
ihr.

Dort, hinter dem verfalenen Gebaude, stand Mrs. Macombers
Transporter.

»Mrs. Macomber!« rief Allie. Sie lief zu dem Wagen hin.
»Mrs. Macomber! Ich bin’'s! Alliel«

Sie hatte den Transporter fast erreicht, als plétzlich en
widerlich schnarrender Laut zu horen war.

»Alliel Ruhig stehenbleiben! « schrie Justus.

Allie zuckte zurlick. Dabei glitt sie aus und stiirzte zu Boden.
Ein bedrohliches, unheimliches Etwas schol3 unter dem
Transporter hervor. Allie warf sich zur Seite, und ein bosartiger
Kopf mit entsetzlich weit gedffneten Kiefern und todbringenden
Fangzdhnen schnappte zu — an der Stelle, wo sie eben noch
gestanden hatte.

Allie ruhrte sich nicht.

Die Klapperschlange lag einen Augenblick lang ausgestreckt
da, dann lief3 sie wieder ihre unheimliche Warnung ertnen und
begann ihren Leib zusammenzurollen.

»Stillhalten! « fllsterte Peter. Er hob einen grof3en Steinbrocken
auf, zielte und schleuderte ihn nach der Schlange.

»Volltrefferl« schrie Bob. »Genau auf den Kopf! Junge, das
war gefahrlich.«

Allie rappelte sich auf und schaute voll Entsetzen auf die
zuckende, sich windende Schlange. »Danke«, war dles, was
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sie zu Peter sagen konnte. Sie war sehr bla3 und zitterte.
»Pflichtlibung fir einen erfahrenen Pfadfinder«, sagte Peter. Er
hockte sich nieder und spahte unter den Transporter, blieb aber
vorsichtshalber auf sicherer Distanz. »Mehr Klapperschlangen
gibt’s hier anscheinend nicht«, sagte er.

Allie und die Jungen gingen um die sterbende Schlange herum
und begannen Mrs. Macombers Transporter zu untersuchen. Er
war leer. Gepack befand sich nicht darin, und der Zindschl Gissel
war abgezogen.

»Wenn es eine dringende Familienangelegenheit war, hétte sie
doch den Transporter nicht hier heraufgebracht und stehen-
gelassen«, sagte Bob.

»lch begreife das auch nicht«, sagte Allie. »Wo ist sie hin, und
wo sind ihre Sachen?«

»0Ob sie sich irgendwo versteckt hat?« meinte Peter verwundert.
Sie durchsuchten die Stadt, spdhten durch Fenster, 6ffneten
Tdren" die in rostigen Angeln hingen. Sie fanden nichts als
zerbrochene Mobel und Haufen von Unrat. Hier und da
entdeckten sie Fulspuren.

Aber von Mrs. Macomber fanden sie keine Spur.

»ES sind Leute hier gewesen, sagte Justus. »Eine ganze Men
ge« Sie gingen zum Wagen zuriick und sahen sich den
Erdboden an. Da waren Fuf3spuren — manche stammten von
Allie und den Jungen, aber andere nicht. Zwanzig Schritte vom
Wagen entfernt war eine zweite Reifenspur.

»Da war noch jemand mit einem Jeep oder Transporter hier,
sagte Peter. Sie verfolgten die Reifenspur auf der Stral3e bis
zum Ende der verlassenen Stadt. Dort fihrte auf der anderen
Seite des Bergzuges eine Straf3e den Hang hinunter — eine
schmale Fahrbahn, aber immerhin in gutem Zustand.

Justus Uberlegte einen Augenblick. »Vielleicht hatte sie hier
mit irgend jemand ein Treffen vereinbart«, sagte er. »Ja . . . ,
so war's wohl. Sie kam von Twin Lakes hierher, lud ihre
Sachen in ein anderes Fahrzeug um, liefd ihren Transporter
stehen und setzte sich ab. Allie, wohin fihrt diese Stral3e™«
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»Das weil3 ich nicht genau«, bekannte Allie. »Hier oben war ich
noch nie. Aber ich weil3, dal3 driben, hinter dem Berg, eine
grofle Wiste ist.«

Eine Staubwolke erhob sich tber den Baumen unten am Fuf3
des Berges, und sie horten das Gerausch eines Motors, der
milhsam den Hang bezwang.

»Dakommt sie wieder! « rief Peter.

Aber eswar nicht Mrs. Macomber, die zuriickkam, sondern ein
Jeep tauchte auf, holpernd und schliddernd auf dem losen
Schotter. Am Lenkrad sal3 ein &dterer Mann, der einen
breitrandigen Strohhut trug. Eine Frau in einem buntbedruckten
Baumwollkleid sal3 neben ihm.

»Hallo, ihr dal« Der Mann grinste und brachte seinen Jeep zum
Stehen.

»Hallo! « sagte Peter.

»Seid ihr Kinder alein hierwollte der Mann wissen.

Peter nickte.

»Flaschen sammeln, nehme ich an?« sagte der Mann.

»Flaschen sammeln?« fragte Bob.

»Dazu sind wir hergekommen«, erklarte die Frau. »Wir sind
den ganzen Weg von Casa Verde raufgefahren, zu diesen alten
Ortschaften im Bergland. Wenn man Gluck hat, findet man hier
wunderschone alte Flaschen. Aber man mui3 vorsichtig sein.
Nur nichts mit den blof3en Handen anfassen. Wenn man etwas
von der Stelle bewegen will, mul3 man dazu einen Stock
nehmen. Hier gibt's namlich Schlangen.«

»Wissen wir«, sagte Justus. »Haben Sie . . . Kommen oft Leute
hier herauf?«

»lch denke schong, sagte der Mann. »Die Stral2e hier herauf
nach Hambone war nicht mal so schlecht. Auch wenn man
keine Flaschen findet, sind die alten Stadte ganz interessant, In
einer Geisterstadt habe ich vorige Woche eine Kerosinlaterne
gefunden. Sie war so gut wie neu.«

Er fuhr mit dem Jeep ein Stlick weiter und parkte vor dem
Kaufhaus.
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»Daher aso die anderen Reifenspuren«, sagte Bob. »Sie kdnnen
von jemand stammen, mit dem sich Mrs, Macomber getroffen
hat, aber auch von so einem Antiquitdtensammler.« Justus
seufzte. »Eigentlich spielt es keine Rolle mehr, oder? Mrs.
Macomber war hier, und jetzt ist sie nicht mehr da. Wir sind am
Ende der Fahrte.«

Der Wachhund, der nicht bellte

Alssieihre Wirste gebraten hatten, sal3en Allie und die drei ?7??
wieder auf. Der Ritt zurlick nach Twin Lakes ging langsam
vonstatten, die Pferde hielten sich dicht beisammen und stiegen
vorsichtig den steilen Hang von Hambone ab.

»lch kann es noch kaum glauben«, sagte Justus. »Mrs.
Macomber wirkte so beherrscht, und nun hat sie anscheinend
durchgedreht und sich einfach abgesetzt.«

»Das vermutest du nur«, sagte Allie. »Wir wissen ja nicht
genau, was mit Mrs. Macomber passiert ist. Es kénnte noch
eine andere Erkl&rung geben.«

»Mir scheint nur eine moglich zu sein«, sagte Justus. »Als ihr
klar wurde, dal3 wir in einer Sache Ermittlungen anstellen, die
sich vor funf Jahren hier zugetragen hat, bekam sie es mit der
Angst und fllchtete. Vielleicht hat sie sich in Hambone mit
einem ihrer Komplizen getroffen. Esist auch moglich, dald sich
in den letzten Tagen noch ein anderes Bandenmitglied bei Twin
Lakes herumgetrieben hat. Wir haben immer noch keine
Erklarung fir den Eindringling, der sich aus der Scheune die
Machete geholt hat.«

Peters Miene hellte sich auf. »Mann! Der koénnte zu der
Rauberbande gehtren. Mrs. Macomber hat ihn vielleicht bei
sich versteckt. alsihn der Sheriff in der Nacht suchte.«
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»Und was ist mit den Lebensmitteln . . . und dein Zigaretten-
stummel %« setzte Bob hinzu.

»Ja, was ist damit?« fragte Allie.

»Paldt mal auf«, sagte Bob. »Nehmen wir an, Mrs. Macomber
hat den Eindringling bel sich versteckt —und nehmen wir weiter
an, er gehdrte zu der Bande. Dann hétte er irgendwo ganz in der
Nahe sein kdnnen, als wir gestern zu ihr gingen. Er hat
vielleicht Hunger bekommen und sich in Selbstbedienung was
zu futtern geholt, wahrend wir durch ihre H&user gingen.
Bekanntlich hat Mrs. Macomber nicht sofort gemerkt, daf3 ihr
Lebensmittel fehiten. Das ist erst Justus aufgefallen.« »Gute
Uberlegung, Bob, sagte Justus.

»lhr spinnt alel« sagte Allie.

»Reg dich nicht auf, Alliek, beschwichtigte Justus. »Vergil3
nicht, dal3 wir nur Vermutungen anstellen. Zur Zeit spielen sich
hochst sonderbare Dinge ab. Wir haben die funf Jahre alte
Leiche eines Mannes entdeckt, der moglicherweise an einem
Raubuiberfall vor funf Jahren beteiligt war. Und wir haben hier
eine Nachbarin, die vielleicht ebenfalls beteiligt war — und die
auf rétselhafte Weise verschwunden ist. Wir haben enen
néchtlichen Eindringling, der eine Machete gestohlen hat und
der ebenfalls ein Komplize der Frau oder des Toten in der Mine
sein kdnnte — oder auch nicht. Und dann haben wir die Mine,
eine dillgelegte Silbergrube, die offenbar ein reicher
Immaobilienmakler aus Los Angeles wieder in Betrieb
genommen hat. Und wir haben einen goldgedderten Stein aus
dieser Mine. Nach Mrs. Macombers Worten hat aber die Mine
niemals auch nur ein Gramm Gold enthalten.«

»Dann konnte Mrs. Macomber vielleicht gelogen haben,
meinte Peter.

»Egal, was sie mit dem Toten zu schaffen hat, wegen des
Goldes hétte sie nicht zu lligen brauchen, stellte Justus fest.
»Mit Wesley Thurgood hat sie anscheinend keine Verbindung
irgendwelcher Art, auBer da sie weil3, dald er hier in Twin
L akes geboren ist.«
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»Vergif3 nicht die Beute aus dem Raubiberfall«, sagte Peter.
»Wenn die jemals hier war, hat sie sich Thurgood dann unter
den Nagel gerissen? Oder hat Mrs. Macomber vor flnf Jahren
das Geld an sich gebracht?«

Die restliche Wegstrecke hangabwérts legten die vier schwei-
gend zurlick. Bei der Ankunft unten war es Spathachmittag. Als
Thurgoods Anwesen in Sicht kam, sahen sie, dal3 sein roter
Gelandewagen weg war. Bel Thurgoods Holzhaus standen
Farbeimer, aber mitten im Anstreichen war abgebrochen
worden, und die mexikanischen Arbeiter waren nirgends zu
sehen. Der riesenhafte Wachhund lag ausgestreckt in der Sonne
und schlief.

Die Pferdehufe klapperten an Thurgoods geschlossenem, mit
einem Vorhangeschlol3 gesichertem Tor vorbei. Der Hund
schlief weiter.

»Komisch, sagte Justus. »Sonst will der ja immer den Zaun
niederreif3en und auf uns losgehen.«

Als sie Harrison Osbornes Koppel erreicht hatten, sattelten sie
ab. Die Haustlr vorn stand offen, und auf dem Kuichentisch lag
ein Zettel: »Magdalena muld zu ihrer Schwester. Ich fahre sie
nach Silver City, und wir kommen heute abend spét zurtick.
Macht euch belegte Brote zum Abendessen und stellt mir nichts
an! Herzlichst Onkel Harry.«

»Wunderbar! « Justs ernstes Gesicht hellte sich auf.

»lch find' das gar nicht wunderbar — wenn nun Magdalenas
Schwester krank ist" Was hast du denn wieder vor, Justus
Jonas fragte Allie.

»Wir wollen hoffen, dal3 Magdalenas Schwester nicht krank
ist«, sagte Justus. »Wunderbar ist eben, dafd jetzt keiner da ist.
Mrs. Macomber ist weg. Thurgoods Auto ist nicht da, und seine
beiden Manner sind auch nicht in der Gegend. Dein Onkel und
Magdalena sind weggefahren. Die Luft ist rein — und wir
koénnen ungehindert den einen mysteridsen Vorfall erkunden,
mit dem wir uns noch nicht befal haben: das Auftreten einer
Spur Gold in einer abgebauten Silbermine.«

98



Justus nahm seinen Kiesdl aus der Tasche, warf ihn eéinmal in
die Luft und sah seine Kollegen voll Eifer an. »Los — solange
uns keiner in die Quere kommt! Wir missen herauskriegen, was
sichin dieser Mine tut.«

»Den Hund hast du vergessen, sagte Peter. »Der Hund ist hier,
und er ist nicht angekettet.«

»Ach, der Hund — keine Sorgel« Allie flitzte zum Kihlschrank
und holte die Reste der Lammkeule heraus, die es am Vorabend
gegeben hatte. »Da ist noch 'ne Menge Fleisch dran und ein
feiner Knochen zum Benagen. Das sollte den alten Fido eine
Welle in Schach halten.«

Ein paar Minuten spéter liefen die drei ??? und Allie quer
Uber die Weihnachtsbaum-Plantage zur Mine. Als sie die
Grenze von Onkel Harrys Besitz erreicht hatten, schauten sie
durch den Zaun in Thurgoods Grundstiick. Der Hund schlief
noch. »Hel« schrie Peter hindber. »Hallo, Rex! Pluto! Huuu-hu,
Pluto!«

»Komm, hol’s dir, Struppi!« Allie schwenkte die Lammkeule
durch die Luft.

Der Hund rihrte sich nicht.

Peter rief den Hund noch einmal an. Als er sich immer noch
nicht regte, hangelte sich Peter am Zaun hoch, schwang sich
hintiber und sprang in Thurgoods Hof hinunter.

»Pald auf, Mann«, warnte ihn Bob.

»Schmeif3 den Knochen riber«, sagte Peter. Er war
stehengeblieben und lield den Hund nicht aus den Augen. »Man
koénnte meinen, er war’ tot«, sagte er.

»Das kommt uns doch gerade recht«, sagte Allie. Und schon
Kkletterte sie ebenfalls an dem zweieinhalb Meter hohen Zaun
hoch und sprang drilben zu Boden. Bab tat es ihr nach, und
Justus schaffte es mit Ach und Krach auch noch, seinen Wanst
hintiberzuwal zen.

Die vier traten vorsichtig an den Hund heran. Allie redete
unablassig auf das Tier ein. »So, alter Freund. Brav jetzt, brav,
sagte sie liebevall.
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»Vorsicht! « flUsterte Justus.

Allie beugte sich vor und faldte den Hund an. Er zuckte
zusammen und winselte wie im Traum.

»Da, er schléft ja nur«, sagte Allie. »Aber wieso wacht er
eigentlich nicht auf 2«

Justus erspahte am Zaun eine Blechdose. Er hob sie auf und
schniffelte an den rohen Fleischstiicken, die noch darin waren.
Ach rieche nichts, aber vielleicht hat einer dem Hund en
Betaubungsmittel zu fressen gegeben, verkiindete er.
»Vidleicht wollte ihn jemand aus dem Weg haben! «

Die anderen sahen sich besorgt um, aber es war sonst niemand
da

»lch frage mich, wo die Mexikaner sind — die beiden, die fir
Thurgood arbeiten.«

Ohne dal3 es ihm bewuf¥ wurde, hatte Bob die Stimme zu
einem Flustern gesenkt.

»Hallo!« rief Peter. »Ist hier jemand?«

Der Ruf kehrte as vieféltiges Echo vom Berghang wieder.
»Halt doch die Klappel« fuhr ihn Allie an. »Da hat aso einer
den Hund betéubt, und keiner ist da.« Sie zog die Taschenlampe
hervor, die sie in ihre Gesdldtasche gesteckt hatte. »Machen wir
schnell, ehe wieder jemand herkommt.« Sie lief los zum
Mineneingang, der nun, nachdem die Sonne hinter dem Berg
verschwunden war, in tiefem Schatten lag. Bald wirde es
dunkeln.

Gleich hinter dem Eingang waren mehrere Schaufeln und ein
Schubkarren. Allie leuchtete die Stollenwande an und Uber das
Bauholz hinweg, das die Decke stiitzte. »Was haben die nur
getrieben?« sagte sie. »Sieht gar nicht so aus, a's hétten sie hier
gesprengt.«

»Wir sind noch nicht weit genug drin«, sagte Justus. »Die
Sprengung hat man ja nur ganz gedampft gehort. Gehen wir
doch vor bis zu der Stelle, wo ich den Stein gefunden habe.« Er
nahm die Lampe und ging voraus bis zu der Stelle, wo der
Stollen sich nach rechts und links gabelte. Ohne Zogern

100



wandte er sich nach links. »Von hier aus waren es vielleicht
noch funfzig Schritt«, sagte er und marschierte los.

Da lag auf dem Minenboden ein groRerer Haufen loser
Bruchsteine und Kiesal. Uber dem Gerdllhaufen war ein grofes
Loch, das man in eine Wand gesprengt hatte. Am Rand der
Hohlung funkelte es.

»Dal« rief Peter. »Gold!«

Justus trat herzu und hielt die Lampe dicht an die Stollenwand.
Glénzende Punkte blinkten im Strahl der Lampe auf.
»Erstaunlichl« sagte Justus. Mit den Fingernageln scharrte er
ein wenig von dem blanken gelben Metall aus dem harten
Grund. Er richtete das Licht auf seine Beute und starrte hin.
»Mrs. Macomber hat sich also getduscht!« sagte Allie. »Es ist
doch Gold in der Minel«

Welche Sprichworter und Redensarten kennt
ihr, in denen das Wort Gold erwahnt wird?
Wenn ihr drei zusammenbringt, dann konnt ihr,
wenn ihr Zeit, Lust und gerade eine Postkarte
zur Hand habt, sie uns mitteilen.

Die Anschrift lautet:

Franckh’ sche Verlagshandlung Abt. 15
Postfach 640

7000 Stuttgart 1.

Pl6tzlich erstarrten sie alle vier.

Ganz schwach drang von weit drauf?en ein Gerausch herein,
ahnlich einem Schul oder einer Fehlziindung.

»Dakommt jemand! « flUisterte Peter.

»Dann lieber weg!« sagte Allie. »Ich will nicht noch mal hier
drin geschnappt werden! «

Justus steckte das Goldkdrnchen in die Tasche, und sie liefen
zum Hauptstollen zurlick. Der mit Holz abgestiitzte Eingang
war nun nur noch als schwaches helles Rechteck zu erkennen.
Als sie es sahen, knipste Justus die Stablampe aus, und sie
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tasteten sich stolpernd auf dem leicht ansteigenden Stollenbo-
den zur frischen Luft vor. Beim Mineneingang gebot Justus
Halt.

Der Hund lag noch auf dem Hof, in der einfallenden Damme-
rung kaum zu sehen. Vor der Umzéunung kam ein Wagen
quietschend zum Stehen. Allie und die Jungen sahen zwei
Manner aussteigen.

»Also los, Gasper«, sagte der eine. »Nimm dir einen Stein oder
sonst was, und schlag das Schlofd am Tor weg.«

»ZU mihsam, Manny«, sagte der andere mit heiserem
Kréchzen. »Das schiefd ich entzwei!«

»Spinnst wohl«, sagte der erste Mann. »Das hért man doch, und
dann kreuzt das fette Schwein von Sheriff hier auf. Hol 'nen
Stein.«

Obgleich sie etliche Schritte vom Tor entfernt standen, konnten
Allie und die Jungen das mihsame Keuchen des Mannes
namens Gasper horen.

»Just!« fllsterte Peter. »Wie sich das anhort . . . Das ist der
Streuner, der in der Scheune war! Der mit der Machete auf mich
losging! So hat der auch geschnauft! «

Sie zogen sich hagtig ins Dunkel des Minenstollens zurick.
»Was machen wir jetzt?« flusterte Allie. »Wenn wir von hier
loslaufen, sehen uns diese fiesen Typen garantiert — und ich
wette, die sind nicht zum Vergniigen hergekommen. Hier ist
heute abend keine Menschenseele — und auf der Ranch auch
nicht!«

Sie konnten héren, wie der Mann, der sich Gasper nannte, auf
das Schlol3 an Thurgoods Tor hdmmerte. Das Schlof3 fiel
herunter, und das Tor wurde aufgestof3en.

»Wenn das Zeug noch hier ist, steckt es wahrscheinlich im
Haus«, kréchzte Gasper.

Die beiden Manner liefen quer Uber den Hof zu Thurgoods
Haus. »Vidleicht ist es auch gar nicht mehr dax, sagte der
Gefdhrte. »Er hat ja Zeit genug gehabt, es anderswo zu
verstecken.«
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»Wenn wir hier nichts finden, durchsuchen wir noch die Mine,
sagte Gasper.

»Und wenn wir's da nicht finden«, erwiderte Manny, »dann
warten wir, bis der Mistkerl wiederkommt. Dann werden wir
aus ihm herausbekommen, was er damit gemacht hat! «

Die beiden Manner lachten, as sie in Thurgoods Haus traten.
Allie war nahe am Losheulen. »Sie werden uns hier drin
schnappenk, rief sie. »Wir missen es wagen und zur Ranch
laufen. Dort kdnnen wir den Sheriff anrufen.«

»Bist du Ubergeschnappt, Allie?« flusterte Peter. »Die Kerle
sind bewaffnet! «

»Aber sie hat recht«, sagte Bob. »Wir missen was unterneh-
men!«

Justus kroch zum Mineneingang und spahte hinaus. In der
Néhe, gleich bei dem windschiefen Schuppen, den Thurgood
vor ein paar Tagen mit einem Vorhangeschlof? gesichert hatte,
stand ein Eimer mit fliissigem Inhalt. Justus robbte hin und roch
an dem Eimer, und dann sah er zu dem Holz des Schuppens hin,
das trocken war wie Zunder.

Er schlich zum Eingang des Stollens zurlick. »Die Mexikaner
haben bei Thurgoods Schuppen einen Eimer mit Nitroverdin-
nung stehenlassen, berichtete er. »Wenn wir den Schuppen
anziinden, sieht man das bestimmt in der Stadt und alarmiert die
Feuerwehr. Und in Null Komma nichts sind Feuerwehr und
Polizei hier oben — und die Ganoven sitzen in der Falle. Peter,
du hast doch heute nach Hambone Streichhélzer mitgenommen.
Hast du die noch?«

Peter zog ein Streichholzbriefchen aus der Tasche, und er und
Justus krochen ins Freie. Justus hob den Eimer auf und kippte
den Inhalt mit Schwung Uber den Schuppen. Peter zlindete
ein Streichholz an und warf es hinterher. Augenblicklich stand
eine Feuerwand um das ate Holz. Der Schuppen brannte
lichterloh.

»Phantasti sch! « sagte Peter. »Das durfte reichen.«

Pl6tzlich zog Justus scharf die Luft ein und schrie: »Und
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ob! Schnell —reinin die Mine! Jetzt ist mir klar, was Thurgood
im Schuppen hat!«

Sie schlUpften in den Mineneingang, und die vier stolperten den
schrag abfallenden Boden entlang.

»Hinlegen! « brullte Justus.

Sie warfen sich zu Boden — und der Schuppen explodierte mit
einem Getose, das die Erde erzittern liefdl

Flucht!

Immer wieder knallte es, donnernd und ohrenbetéubend. Als es
schliefflich still wurde, kam der Widerhall drohnend von den
Bergen zurtick. Allie und die Jungen taumelten aus der Mineins
Freie. Neben dem Eingang flackerten hell die Uberreste des
Schuppens, und glihende Splitter waren Ubers Gelénde
verstreut.

Peter kriegte den Mund nicht mehr zu. »Wir wollten doch nur
ein harmloses Feuerchen machen!«

»Hatte ich mir denken miissen, dal? Thurgood sein Dynamit in
dem Schuppen verstaut hatte! « sagte Justus.

Als der Explosionsschock abgeebbt war, Uberstiirzten sich die
Ereignisse. Die Tur des ehemaligen Hittenwerks sprang auf,
und die beiden Mexikaner stiirzten heraus. Sie setzten flink tber
den Zaun und verschwanden zwischen den Felsen am Hang
Uber der Mine. Manny und Gasper kamen gerade aus dem
Holzhaus gestolpert, als Thurgoods roter Geléndewagen im
Karacho durch das offenstehende Tor in den Hof einbog.
»Hallo — Mr. Thurgood!« brillte Peter im Laufen. »Aufpassen!
Die Burschen sind in lhr Haus eingebrochen, und sie sind
bewaffnet! «

Als Gasper drohend auf Peter losging, sprang Thurgood von
seinem Wagen herunter und schwenkte eine Schrotflinte.
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»Keine Bewegung' « donnerte er. »Einen Schritt weiter, und es
ist aus mit euch beiden!«

Aber Gasper war zu schnell fur ihn. Ehe Thurgood seinen
Flintenlauf heben konnte, stiirzte sich der Kerl auf Peter und
packte ihn an der Schulter. Peter taumelte und spurte, wie ihm
etwas Hartes ins Kreuz gedriickt wurde.

»Schmeil3 die Knarre weg, rief Gasper zu Thurgood hinlber,
»oder ich schiefd den Jungen zusammen! «

Langsam lief3 Thurgood das Gewehr sinken und zu Boden
fallen. Manny lief herzu und hob es auf. Ein haldliches Grinsen
Uberflog seine brutalen Ziige. Sein Blick schweifte zu den
anderen Kindern beim Mineneingang hintiber. »He, Kleinel«
rief er. »Komm herl«

»Halt, warte! « Bob versuchte sich vor Allie zu stellen.

»Aus dem Weg, Jungel« befahl Manny. Mit erhobener Schrot-
flinte lief er hin, packte Allie und drehte ihr den Arm auf den
Ricken. »Los jetzt! «

Pl6tzlich horten sie den Heulton einer Sirene. Es war die
Feuerwehr, die von Twin Lakes heraufkam.

Manny und Gasper sahen einander an und nahmen ihre Geiseln
fester in den Griff.

»Die Stralde hier . . .« Manny wies mit dem Kinn auf die arg
zerfurchte Landstral3e nach Hambone, die in der zunehmenden
Dammerung nur noch schwach zu erkennen war. »Wo geht’'s da
hin, Kleine?«

»Nur . .. nur zu so 'ner alten Geisterstadt«, sagte Allie.

»Und was ist driiben, hinter dem Berg?«

»Daist die Wiste.« Allie hatte sichtlich Angst, aber sie hielt die
Ohren steif.

Gasper blickte zu Thurgoods Gelandewagen hiniber. »Damit
konnen wir’ s schaffen. Der hat Allradantrieb.«

»Das werden Sie bereuen! « rief Allie.

»Maul halten! « krachzte Gasper.

Nun konnten sie in der Ferne das Rumpeln der Feuerwehr
horen. Wieder ertonte die Sirene.
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»Los! In den Wagen!« Manny drangte Allie vor sich hinein,
schubste sie auf den Riicksitz und stieg dann selbst ein. Peter
landete auf der vorderen Sitzbank bei Gasper. Justus, Bob und
Thurgood standen machtlos dabei. Der Wagen machte einen
Satz und fuhr mit krachendem Getriebe aus dem Hof und die
Steigung zur Stral3e nach Hambone hinauf.

Justus und Bab liefen dem roten Wagen hinterher durchs Tor.
Gasper war ohne Licht losgefahren, und der Wagen entschwand
bald zwischen den Kiefern am Berghang. Aus der anderen
Richtung nahte mit Blaulicht die Feuerwehr. Mit heulender
Sirene schwenkte der Wagen wenige Augenblicke spéter in
Thurgoods Hof ein. Das Polizeiauto kam hinterhergerast und
machte eine Vollbremsung.

Sheriff Tait stieg aus und besah sich den einstigen Schuppen,
der nun ein glihender Scheiterhaufen war. »Alarmstufe eins ist
schon abgeblasen, Sam«, sagte Sheriff zu dem Mann am
Lenkrad des Feuerwehrautos. Dann ging Tait auf Wesley
Thurgood zu. »Was ist denn passiert< erkundigte er sich.
»In der Stadt hérte es sich so an, as sei der Berg Uber Ihnen
zusammengestirzt.«

Justus trat rasch vor. Ach hab’ den Schuppen angeziindet«,
sagte er. »Zwel Manner waren in Mr. Thurgoods Haus
eingebrochen, und da wollte ich ein Signal geben — aber das
spielt jetzt keine Rolle. Die Manner sind mit Allie Jamison und
Peter Shaw abgehauen! Sie sind mit Mr. Thurgoods
Gelandewagen in Richtung Hambone losgefahren. Sie sind
bewaffnet . . . und wie es scheint, zu alem entschlossen! «
Sheriff Tait starrte in die Dunkelheit hinaus, die nun die Berge
einhillte. »Allieist entfUhrt worden?«

»Ja, und unser Freund Peter Shaw auch«, wiederholte Justus.
»Mit vorgehaltener Waffel«

Der Sheriff rieb sich mit der méchtigen Pranke das Kinn.
Er zog die Brauen zusammen. »Wie lange sind sie schon unter-
wegs«

»Erst ein paar Minuten. Sie kdnnen sie noch einholen, wenn
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Sie sich beeilen. Sie fahren ohne Licht, also kommen sie nicht
so schnell voran.«

»Die werden schon aufdrehen, wenn sie mich hinten sehen. Und
dann vielleicht von der Fahrbahn abkommen. Auf die Jagd zu
machen, ist einfach zu gefahrlich, weil sie doch die Kinder bei
sich haben.«

»Dann passen Sie sie doch driben Gberm Berg ab«, dréangte
Justus. »Wenn sie in Hambone durch sind, fahren sie sicher
weiter. Wenn dann driiben hinterm Berg die Stral3e gesperrt
ist.. .«

»Und wel che Stral3e?« unterbrach ihn der Sheriff.

Justus erschrak heftig. »Gibt es denn mehr als eine Stral3e™«
»Mein Junge, wenn die erst mal in Hambone sind, kénnen sie
sich unter einem Dutzend verschiedener Stralden eine
heraussuchen. Driben auf der anderen Seite gibt es jede Menge
Fahrwege durchs Geldnde. Die zweigen ale in Hambone von
der HauptstraRe ab und fuhren zu einzelnstehenden Hausern
und ein paar alten Minen. Und dann schléngeln sie sich weiter
durchs Gelande, bis zur Wuiste. Die Burschen kénnen sich
wochenlang im Bergland verstecken, wenn sie es darauf
anlegen.«

»Aber das kénnen die doch nicht machen!« rief Bob. »Sie
haben doch Peter und Allie dabei! «

Der Sheriff ging zu seinem Wagen und griff nach dem
Mikrophon seiner Funksprechanlage. »In knapp einer halben
Stunde kann ich einen Hubschrauber von der Verkehrspolizei
kriegen«, sagte er. »Und ich sorge dafiir, dal3 Streifenwagen
driben zum Berg kommen. Bleibt uns nur zu hoffen, die
Banditen kommen nicht darauf, dal3 sie es schneller schaffen,
wenn sie die beiden Geiseln unterwegs loswerden! «
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Die Panne

Jm Hoover, der Hubschrauberpilot, grinste und nickte,
wahrend Justus und Bob auf ihn einredeten, er solle doch die
Suche nach den fllichtenden Gangstern fortsetzen.

»Es gefdlt mir nicht«, sagte Sheriff Tait mimutig. »Das
konnte gefahrlich werden.« Aber er trat zur Seite, so dal3 die
Jungen sich in den Hubschrauber zwéngen und hinter den
Sitzen fur Pilot und Passagier hinknien konnten. Der Sheriff
erklomm den Passagiersitz und legte sich ein Gewehr mit
Zielfernrohr tbers Knie.

»Alles klar?« fragte Hoover. Er hob die Maschine von der
Stral3e bel Thurgoods Mine ab. Abgesehen von einer blassen
Mondsichel war es nun stockdunkel. Sobald sie in der Luft
waren, betdtigte Hoover einen Schalter. Der blauweil3e Strahl
eines Suchscheinwerfers durchbohrte die Finsternis. »Hier
koénnen Sie den Lichtkegel steuern«, sagte Hoover zu Sheriff
Tait. Er wies auf einen Hebel vor dem Sitz des Sheriffs.

Tait beugte sich vor. »Sie fahren bestimmt noch immer ohne
Licht.« Er bewegte den Hebel, und der Lichtkegel unten glitt
Uber den Berghang hin.

Sie sahen Felsen, riesige Bldcke, die groteske Schatten warfen.
Sie sahen streckenweise das enge, gewundene Band der Stral3e,
die von Twin Lakes nach Hambone fihrte. Zwischen den
dunklen, immergriinen Béumen, die sich auf jeder Seite dicht
herzudréngten, erschien sie fast weil3.

»Wenn sie nicht im Graben landen, dann missen sie wohl oder
Ubel auf dieser Straf3e bleiben, mindestens bis Hambonek, sagte
Hoover.

Der Hubschrauber schwenkte auf den Berg zu, und Justus
drehte sich der Magen um. Mihsam holte er Luft.

»Nur mit der Ruhe, Junge«, sagte Hoover. »Denk einfach, du
bist in einem Aufzug, der seitlich ausschert und nicht nur rauf
und runter fahrt.«
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»Mir geht’s gut«, erklarte Justus. »Ausgezeichnet sogar! «

Der Hubschrauber graste jeden Zollbreit Stral3e zwischen Twin
Lakes und Hambone ab. Ein Wagen war nicht zu sehen.

»Mann, die hatten es aber eilig, wenn sie so schnell iber den
Berg gekommen sind«, sagte der Sheriff, als sie Uber den
Bergkamm hinglitten. »Und auch noch ohne Licht! «

Bob war das unklar. Hatten Manny und Gasper das tatsachlich
schon geschafft, den Aufstieg und den Abstieg? Oder hatte
Gasper in der Dunkelheit den Wagen in den Graben gefahren?
Waren Peter und Allie wohlauf? Oder lagen sie irgendwo da
unten, eingeklemmt in einem Autowrack, moglicherweise
verletzt?

Bob erschauerte leicht. Sheriff Tait spiirte wohl seine geheimen
Befurchtungen. »Keine Angst, mein Jungek, sagte er freundlich.
»Mein Hilfssheriff Lind noch ein Beamter kommen mit einem
Jeep die Stral3e entlang. Falls mit dem Wagen was passiert it,
finden sieihn.«

Jim Hoover steuerte seine Maschine in niedriger Hohe Uber
die D&cher von Hambone, und der Suchscheinwerfer tastete
die unbebauten Flachen zwischen den baufélligen alten Hausern
ab.

»Da — was ist das rief der Sheriff. »Da unten ist eéin Wa-
gen. .. hinter dem alten Hittenwerk von Hambone! «

Justus beugte sich vor. »Das ist Mrs. Macombers Transpor-
ter«. sagte er. »Heute nachmittag haben wir ihn da gefunden,
einfach abgestellt. Und wo Mrs. Macomber ist, das wissen wir
nicht.«

Wi, ihr es auch nicht?

Mrs. Macombers Rolle in unserem Fall ist
leider noch zZiemlich undurchschaubar. Da ist
es keine leichte Aufgabe, ihr Motiv flrs
Untertauchen und den Ort ihres Verbleibs
auszufor schen.
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»Was spielt sich hier eigentlich ab?« forschte Sheriff Tait. »Das
erkldre ich Ihnen alles spéter«, sagte Justus. »Jetzt missen wir
erst mal Allie und Peter finden.«

»Na, wenn sie schon durch Hambone durch sind, dann sind sie
jetzt irgendwo auf dem Westhang, unten auf einer der kleinen
StralRen«, sagte der Sheriff. »Aber ich hétte selber keine
Ahnung, weiche davon ich nehmen sollte, wenn ich mit zwel
Kindern vor der Polizei fllichten mif3te.«

»Das kriegen wir nur auf eine Weise heraus«, sagte Jm
Hoover. Der Hubschrauber knatterte weiter, nach Westen, und
Uberlield Hambone seinen Echos und seinen Geistern.

Allie und Peter sal3en bei Manny und Gasper im Wagen und
horten oben den Hubschrauber. Der Suchscheinwerfer der
Maschine glitt Uber die Baumwipfel und tastete die 6de Stralle
ab, die zu der Ruinenstadt hinauffuhrte. Einen Augenblick lang
erhellte er die immergrinen Baume, worunter Gasper den
Wagen abgestellt hatte.

Allie Jamison hielt den Atem an. Mit aller Kraft winschte sie,
die Fahnder im Hubschrauber sollten sie entdecken. »Bitte
findet unsl« flehte sie insgeheim. »Bitte! Wir sind doch genau
hier unter euch! Kénnt ihr uns denn nicht sehen«

Das Motorengerausch des Hubschraubers wurde schwécher und
verebbte dann. Gasper lachte hdmisch. »Na, dann — weiter
geht’ sl« Er legte den Gang ein, und der Geléndewagen dréhnte
und schiitterte, als er aus der Senke neben der Fahrbahn
herausholperte. Dann fuhren sie los, noch immer ohne Licht,
weiter hinauf in Richtung Hambone.

»Wenn wir’'s schaffen und uns absetzen konnen, dann komm’
ich nie wieder hierher.« Gaspers Stimme war dister. »Brachte
uns auch ohnehin nichts ein. Wenn dieser Trottel von Thurgood
das Zeug noch nicht gefunden hat, dann fangt er bestimmt jetzt
an zu suchen. Das merkt ja der DUmmste, dald wir hinter eéinem
grof3en Brocken her waren.«

»Was war denn der Anteil von Gilbert Morgan an der Beute, an
der Viertelmillion fragte Allie.
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Gasper trat auf die Bremse, und der Wagen kam quietschend
zum Stehen, »Wer sagt da was von 'ner Viertelmillion?« fragte
er grob. Als Allie nicht antwortete, zog er eine Zigarette aus der
Tasche und ziindete sie an. »Wir sollten die beiden da irgendwo
rauswerfen«, sagte er zu Manny. »lrgendwo, wo sie keiner
mehr findet.«

Allie hustete laut und wedelte den Zigarettenrauch vor ihrem
Gesicht weg. »Ekelhafte Sitte, das Rauchen«, sagte se.
»Ruiniert die Lungen — falls Sie's noch nicht gemerkt haben
und macht die Stimme kaputt. Und es bréchte Ihnen gar nichts
ein, wenn Sie uns rauswerfen. Wir wissen Bescheid Uber den
Raub in Phoenix vor finf Jahren. Da gab esvier Gangster —drei
Méanner und eine Frau. Gilbert Morgan war einer von den
Mannern, stimmt’s? Und Sie sind die beiden anderen. Das
wissen wir, und Bob und Just wissen es auch.«

Manny stéhnte laut. »Die anderen zwei Limmel. Und die haben
wir laufen lassen! «

»Ganz schon dumm von Ihnen, was?« fragte Allie.

Manny hob die Schrotflinte, und Allie hielt den Mund.

Bad ereichten sie Hambone und fuhren dann wieder
hangabwarts. Gasper lief? den Wagen rollen und bremste mit
dem kleinsten Gang. Nach einer Weile kamen sie zu einer
Stelle, wo die Hauptstral®e nach rechts abbog und en
schmalerer, holpriger Fahrweg nach links fihrte. Gasper
driickte seine Zigarette im bereits Uberquellenden Aschenbecher
aus und wies auf die Hauptstrai3e. »Wo geht’s da lang? fragte er
Allie. »Weil3 ich nicht«, sagte Allie und wedelte sich den
Qualm aus dem Gesicht. »Zur Wiiste runter, nehme ich an.«
»Dann nimm die Seitenstral3e«, befahl Manny. »Ich habe das
Gefihl, dal3 unten an der Hauptstral’e inzwischen so an die
hundert Bullen auf uns warten.«

Gasper grunzte und lenkte den Wagen auf die schmalere Stral3e.
Es war nicht viel mehr as eine doppelte Reifenspur, die
sich zwischen Baumen dahinschlangelte. Der Wagen scherte
aus und holperte, aber Gasper hatte die Lenkung fest im Griff
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und kampfte sich durch. Er warf eine frisch angeziindete
Zigarette aus dem Fenster und umklammerte das Lenkrad mit
beiden Handen.

»Wenn Sie den Wald anzunden, hat uns die Autobahnstreife in
einer Minute entdeckt!« sagte Allie gehassig. Gasper hatte
mit der Lenkung alle Héande voll zu tun und konnte nicht
antworten.

Es kam Peter und Allie so vor, alsreisten sie eine Ewigkeit lang
durchs Bergland. Hin und wieder sahen sie Holzhduser, die sich
dunkel und versteckt unter die Baume duckten. Einmal kamen
sie zu einer Ansiedlung, kleiner als Hambone und noch mehr in
Trummern. Ein Prériewolf sprang in langen Sitzen weg und
verschwand im Schatten. Mehrmals sahen sie wieder den
Suchscheinwerfer eines nahenden Hubschraubers, und Gasper
fuhr dann jedesmal von der Fahrbahn herunter und wartete, bis
er verschwunden war. Peter und Allie versuchten ein bif3chen
Zu dosen, aber das Holpern des Wagens rittelte sie immer
wieder wach.

Eine Zeitlang sah es so aus, as gehe es immer weiter in die
Hohe. Aber schliefdlich fuhrte die Stral3e in Serpentinen den
Berghang hinunter. »So, das hétten wir wohl geschafft.«
Gaspers Hande hielten das Lenkrad umklammert. Der Mond
war untergegangen, und nur noch das schwache Licht der
Sterne, die den Himme Ubersdten, wies den Weg. Die
ausgefahrenen Spuren verzweigten sich und verliefen sich im
festen Grund, und sie waren am Fuld des Bergriickens
angelangt. Eine asphaltierte Schnellstral3e fiihrte quer zu ihnen
voruber. Dahinter lag die Eindde der Wiste.

Gasper stoppte den Wagen und hielt vorsichtig nach links und
rechts Ausschau. Manny lachte leise. »Kein Bulle in Sichtg,
sagte er. »Sag’ ich's doch: die sind ale driben an der
Hauptstral3e und warten dort auf uns.«

»Die kénnen Uberall sein.« Gasper holte rauh Atem und hustete.
»Die Stralle pald mir nicht«, entschied er dann mit einem
Kopfnicken zu der asphaltierten Fahrbahn hin. Er legte den
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ersten Gang ein, und der Wagen rollte zwischen den Baumen
hervor, Uberquerte die Stral3e und rumpelte in die Wiiste.
»Autschl« schrie Allie, als der Wagen in ein Schlagloch
rutschte und sie nach vorn geschleudert wurde. »Das schafft die
Kiste doch niel «

»Halt die Klappel« fauchte Gasper und driickte nervos die
Zigarette aus, die er sich soeben angesteckt hatte. »Wenn wir
stur hier langfahren, dann stof3en wir friher oder spéter auf eine
andere Stral’e — und das mul3 eine sein, wo keine Bullen
lauern.«

Die letzten Sterne verblal3ten. Peter schaute zuriick und sah
hinter den Bergen einen schwachen Schimmer. Als die Sonne
schlieflich Uber dem Berggrat aufging, lag die Stral3e weit
hinter ihnen und war nicht mehr zu sehen.

»Jetzt mul3 bald wieder eine Stralle kommen«, murmelte
Gasper. »Eine, die ganz woandershin —«

Er brach ab, weil der Wagen in ein grof3es Loch kippte und sie
ale heftig nach einer Seite geschleudert wurden. Es gab ein
lautes Zischen, und Dampf und Qualm von der Fllssigkeit im
Kuhler stiegen ihnenin die Nase.

»Verflixt!« Gasper stellte den Motor ab, sprang aus dem Wagen
und lief vor. Da stand er und starrte auf die R&der, und eine
Pfltze rostfarbenen Wassers féarbte den hellen Staub unter dem
Wagen dunkel.

»Was st denn?« wollte Manny wissen.

»Der Kuhler ist hing, sagte Gasper. »Und die Vorderachse ist
gebrochen! «

Manny stohnte laut. »Du Vollidiot!«

Gasper kam an die Seite des Wagens und richtete seine Flinte
auf Allie und Peter. »Also dann, raus mit euch! Wir marschie-
ren zu FulR weiter!«

»Siesind javerrickt!« rief Allie.

»Maul halten und los! « fauchte Gasper.

Allie und Peter stiegen aus. Hinterher kam Manny, der stehen-
blieb und tber das ebene Odland hinblickte. »Da lang«, ent-
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schied er und zeigte nach vorn. »In diese Richtung gehen wir
los und lassen die Berge immer schon hinter uns. Friher oder
spater kommen wir irgendwo hin.«

»Nein!« sagte Allie. »Hier drauf3en kann man meilenweit laufen
und nirgends ankommen. Und wenn die Sonne erst hoher steht,
wird es hier in der Wuste irrsinnig hei3 — weit Uber vierzig
Grad. Wir missen beim Wagen bleiben.«

»Wenn wir das machen, sind wir geliefert«, sagte Manny.

»Das sind wir, wenn wir weggehen«, widersprach Allie.

»Gebt Ruhe! Losjetzt!« briillte Gasper.

»Nein.« Allie setzte sich auf den Boden. »Sie kdnnen mich
totschief3en, wenn Sie wollen, aber ich bleib’ hier. Lieber a3
ich mich erschiefen, as dal3 ich an Hitzschlag sterbe oder
verdurstel « Sie funkelte Manny und Gasper trotzig an.

Peter zogerte kurz. Dann setzte auch er sich neben das Auto in
den Sand.

Gasper warf den beiden einen drohenden Blick zu. Seine Finger
krummten sich um den Gewehrkolben. Da drehte sich
Manny energisch weg und stampfte durch die Wiste davon.
Gasper schaute von Peter und Allie zur entschlossenen Gestalt
seines Kumpans hintber. Dann marschierte er Manny hinter-
her.
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Mitten in der Wiste ausgesetzt

Droben in der Luft sahen Bob und Justus, wie sich die Berge in
der Morgendammerung rosa farbten. Sheriff Tait schaltete den
Suchscheinwerfer ab und géhnte. Nach der durchwachten Nacht
der Suche in den Bergen waren die Augen rotgerdandert und
schmerzten. Jim Hoover, der Pilot, gab sich einen Ruck und
drehte noch eine Schleife Giber dem Bergkamm.

»lch weild nicht, wie sie Uber den Grat und aus den Bergen
herausgekommen sind, ohne dal3 wir sie sehen konnten«, sagte
Sheriff Tait. »Aber ich mache jede Wette, dal3 die nicht mehr
hier im Bergland sind. Wir haben doch jeden Zollbreit
abgeleuchtet. «

»Wo konnten sie aber dann sein?« fragte Bob. »Wenn sie auf
der Hauptstral3e herausgekommen wéren, hétten die Strei-
fenwagen sie geschnappt. Und der andere Hubschrauberpilot
hat doch herlbergefunkt, dal3 er die ganze Zeit die Schnellstral3e
Uberwacht hat.«

»Vielleicht wollten sie von vornherein in den Bergen bleiben,
sagte Justus. »Da unten gibt es doch lauter unbewohnte
Ortschaften und jede Menge Baume zum Drunterstellen.«

»Da koénntest du recht haben, Justus«, sagte der Sheriff. »Aber
ich mochte wetten, die sind auf einer der unbenutzten Stral3en
herausgekommen und quer durch die Wiste abgehauen.
Schliefdlich haben sie keine Verpflegung dabei, und ohne Essen
kommen sie nicht weit.«

»Konnten wir sie finden, wenn sie in der Wiste sind?« fragte
Bob.

»Klar, wenn wir lange genug suchen«, antwortete der Sheriff.
»Die Wiste ist grof3, aber Uberschaubar. Versuchen wir’'s.«
Jm Hoover nickte und drehte nach Westen bei. Der Hub-
schrauber verlield das Bergland und flog tber die Wiste hin.
Allie fischte ein Kopftuch aus ihrer Jeanstasche und wischte
sich damit die Stirn ab. Die Sonne brannte wei3glihend hernie-
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der. Allie war todmuide, aber zu veréngstigt zum Schlafen. Zum
finften Mal an diesem Morgen ging sie um den Wagen herum
und setzte sich dann erschopft neben Peter, der im
schrumpfenden Schatten des Wagens sal3. »Es wird spét«, sagte
sie. »Bald muR3 es Mittag sein. Warum haben die uns noch nicht
gefunden?«

Peter nickte tribsinnig. »Und seit unserem Picknick gestern in
Hambone haben wir nichts mehr gegessen. Ich bin am
Verhungern.«

»Wie kannst du ans Essen denken?« fuhr Allie auf. »Mein
Mund ist ganz ausgetrocknet, er fuhlt sich an wie ein Kaktus!«
»Wenn der Kiuhler nicht kaputtgegangen wére, kbnnten wir das
Wasser trinken, sagte Peter.

»|gittl« machte Allie, und sie zog angewidert die Schultern
hoch. Dann rief sie pl6tzlich: »Lieber Himmel! Was bin ich
doch bl6d! «

»Was hast du denn?« rief Peter erschrocken.

Allie sprang auf die Fule und zog die Schlissel aus der
Zindung. Sie 6ffnete das grofRe Handschuhfach, stoberte darin
herum und nahm den Verbandskasten heraus. Darin fand sie
eine Schere.

»Was willst du damit?« fragte Peter, als Allie triumphierend die
Schere schwang.

Sie zeigte auf einen Walzenkaktus in der Nahe. »Aus dem
Kaktus da driiben kénnen wir uns jeder ein Stlick heraus-
schneiden«, sagte sie. »In Kakteen ist immer ein Wasservorrat.
Sie saugen es bel Regen auf und speichern es, damit sie
Durrezeiten Uberleben konnen. Ich weil3 nicht, wieso mir das
erst jetzt einfallt! «

»Besser spdt as gar nicht!« sagte Peter. »Mann, ein bif3chen
was Feuchtes war' jetzt wirklich nicht Gbel.« Er nahm die
Schere und lief zu dem Kaktus hinliber. Er hieb auf die Pflanze
mit der harten Haut ein, bis er zwel dicke Schnitten saftigen
Fruchtfleisches herausgesébelt hatte. Er gab Allie das eine
Stiick und bif3 selbst in das andere. Beide verzogen das Gesicht.
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»Nun weil3 ich erst nicht, was schlimmer ist«, sagte Peter.
»Verdursten . . . oder das hier!«

Allie kaute geméchlich alle Feuchtigkeit aus dem Kaktus und
spuckte das Fruchtfleisch dann aus. Jetzt stand die Sonne fast
senkrecht dber ihnen. »Wir koénnen uns unter dem Wagen
verkriechen«, sagte Allie. »Wenn der Hubschrauber noch auf
der Sucheist, finden sie ihn so oder so.«

Die beiden krochen in den Schatten unterm Wagen. »Hier
drunter ist es tatséchlich kihler«, sagte Peter, as er sich aus_
streckte und sich aufs Warten einrichtete.

Nun ging es Allie und Peter schon ein wenig besser, und ihre
Lebensgeister erwachten wieder. Sie horten den leisen Ruf
eines Wistenvogels und sahen eine Beutelratte den Kopf aus
dem Sand stecken und dann davonflitzen. Ein paar Eidechsen
huschten auf Nahrungssuche am Wagen voriiber. Ringsum
schimmerte die ebene Eindde in der Sonnenhitze. Stunden
schienen vergangen zu sein. Da hob Peter den Kopf. Auch Allie
horchte auf, »lch hab’s auch gehort! « sagte sie. In weiter Ferne
konnten sie das wohlbekannte Knattern eines Hubschraubers
horen.

»Sie kommen!« rief Allie. Die beiden krochen unter dem
Wagen hervor und liefen im Freien auf und ab. Aber das
schwache Geknatter war schon wieder verebbt. Sie suchten den
Himmel ab, sahen aber nur Blaue. »lch hab’ enen
Hubschrauber gehdrt, das weil3 ich genau«, sagte Allie.

Wieder horchten sie beide, aber nun horten sie nichts mehr.
»0Oh, warum kommen die denn nicht?« jammerte Allie. »Mit
uns geht’s zu Ende, wenn sie nicht bald hier sind.«

»HOr auf damit, Allie«, sagte Peter. »Die finden uns — da bin
ich ganz sicher.« Aber seine Stimme hoérte sich nicht so
zuversichtlich an wie seine Worte.

Dann horten sie das Gerdusch von neuem. Ein Hubschrauber
kam aus der Ferne angeflogen. Peter und Allie hopsten auf und
ab, schwenkten die Arme und brillten wie irrsinig. »Wir sind
hierl« schrie Allie. »Hier unten! «

117



Jetzt hatte man im Hubschrauber die beiden erspdht. Die
Maschine schwenkte heran und flog auf sie zu. Als er sich
langsam auf dem Sand niederlief, liefen Peter und Allie hin,
geduckt vor den rotierenden Flugel bl éttern.

Sheriff Tait kletterte flink aus dem Hubschrauber. »Alles klar
bel euch, Kinder?« forschte er.

»Uns geht’s primag, sagte Allie. »Wirklich!«

Peter zeigte Uber die Wiste hin. »Die Banditen sind da lang
gegangen — zu Ful3l « sagte er.

»Sie haben sich zum Wandern entschlossen, nachdem sie das
Auto kaputtgefahren hatten«, setzte Allie hinzu.

Der Sheriff lachte. »Diirfte ihnen bald leid tun.«

Justus und Bob wollten unbedingt aus dem Hubschrauber
heraus und ihre Freunde zu sich holen. Aber der Sheriff
erklomm rasch wieder den Vordersitz und sagte etwas zu Jm
Hoover. Der Pilot nickte und sprach in sein Funkgerdt. Dann
lehnte er sich aus dem Fenster und rief Peter und Allie Uber
dem Drohnen des Motors zu: »Wir haben nicht genug Platz, um
euch beide noch unterzukriegen. Aber ich hab’ einen von den
anderen Hubschraubern herzitiert. In finf Minuten ist er da
Und wir schnappen uns jetzt eure Kidnapper!« Damit reichte er
Peter einen Wasserkanister heraus, hob mit der Maschine ab
und startete nach Westen auf der Suche nach Manny und
Gasper.

Peter und Allie grinsten einander an.

»Wetten, die Ganoven kommen nicht weit«, sagte Allie
befriedigt.
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Das Geheimnis des Millionérs

Allie hatte recht. Eine Stunde spéter wurden in Twin Lakes
Manny und Gasper eingeflogen und von einem Hubschrauber-
piloten und einem Hilfssheriff im Gelande neben Wesley
Thurgoods Holzhaus abgesetzt. Die Ganoven waren denkbar
schlechter Laune, dazu sonnenbrandgeschédigt, voller Blasen
an den Fulen und total erschopft. Sie hatten es nur ein paar
Meilen durch die Wiste geschafft und waren dann in der Hitze
zusammengebrochen. Allie und Peter, die schon vorher nach
Twin Lakes zurlickgeflogen waren, grinsten triumphierend,
as die Gangster in Handschellen aus der Maschine gefihrt
wurden.

Gleich darauf kam auch Sheriff Tait mit Justus und Bob an.
Jubelnd begriiten die Jungen ihre Freunde und einen
erleichterten Onkel Harry. Magdalena war auch da, sie verteilte
geschéftig belegte Brote und kiimmerte sich voll Mitgefihl um
die beiden Mexikaner. Sie waren in der Nacht aufs
Minengeldnde zuriickgekehrt und sal3en nun niedergeschlagen
und verangstigt auf der Vortreppe zu Thurgoods Haus, und sie
weigerten sich, mit jemand zu reden. Thurgoods Hund lag
neben dem Haus an der Kette und hechelte friedlich. Thurgood
selbst stand dabei; er sah angestrengt und verdutzt aus.

»Nun sind ja alle wieder da, sagte er. »Wirde mir vielleicht
freundlicherweise jemand erkl&ren, wer diese Manner sind« — er
wies mit dem Kopf auf die gefesselten Verbrecher —, »und was
hier passiert ist?«

Allie beachtete Thurgood Uberhaupt nicht. Sie wandte sich an
Justus und rief: »Also hatten wir doch recht mit unserer
Vermutung zu Gilbert Morgan! Er war an dem Uberfall auf den
Geldtransport in Phoenix vor funf Jahren beteiligt — und die
beiden Halunken waren auch dabei! Gestern abend, als wir tUber
den Berg fuhren, haben sie es zugegeben.«
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»Wir haben Uberhaupt nichts gesagt«, erklarte Manny.

»0Oh doch, das haben Sie«, sagte Allie. »Als ich Ihnen sagte, wir
wiiRten Bescheid wegen des Uberfalls, da sagten Sie, Sie sollten
uns rauswerfen. Vom Hals schaffen, nehme ich an. Das ist doch
SO gut, a's hétten Sie's zugegeben! «

Justus Jonas lachelte wie ein zufriedener Posaunenengel. »Also
hatten wir doch recht mit unserer Rekonstruktion des Falles,
sagte er. »Alles fugt sich zum Gesamtbild.«

»Wovon redet ihr eigentlich?« wollte Sheriff Tait wissen.
»Vidleicht bist du so nett, uns einzuweihen, Justus«, sagte
Onkel Harry. »lch tappe noch im dunkeln — genau wie die
anderen.«

»lch kann's ja mal versuchen«, sagte Justus mit sichtlichem
Vergnigen. Er schlang den letzten Bissen seiner Schnitte
hinunter und holte tief L uft.

»Nachdem der Tote in der Mine as ein auf Bewahrung
entlassener, jedoch untergetauchter Strafgefangener identifiziert
worden war — ndmlich ein Gewalttdter —, da fragten wir uns,
was ein solcher Zeitgenosse an einem so abgelegenen Ort wie
Twin Lakes zu suchen hatte. Was hatte ihn zur >Todesfalle
gelockt? Also gingen wir die alten Ausgaben der >Twin Lakes
Gazette« durch und stellten fest, dald sich hier vor funf Jahren
mehrere interessante Vorfélle ereignet hatten.

Wir wufden, dal3 vor funf Jahren Gilbert Morgans Leiche
in der Mine eingeschlossen worden war. Am gleichen Tag,
as die Mine abgeriegelt wurde, entdeckte man in der Nahe
einen gestohlenen Wagen aus Lordsburg. Wir konnten nur
vermuten, dal3 Morgan mit diesem Wagen hergekommen war.
Also versuchten wir, Morgans Spur in Lordsburg ausfindig
zu machen, aber wir fanden nur eine Nachricht in der
Lokalzeitung von Lordsburg, die tiber die Absperrung der Mine
berichtete.

Vor funf Jahren kam Mrs. Macomber nach Twin Lakes zurtick
und kaufte sich ihren heutigen Besitz. In einem ihrer leerste-
henden Héuser fanden wir die finf Jahre alte Ausgabe einer
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Zeitung aus Phoenix, mit dem Bericht Uber einen Uberfall —
einen Uberfall, der drei Mannern und einer Frau mindestens
eine Viertelmillion Dollar eingebracht hatte. Diese Zeitung
war nur wenige Tage &lter als der Bericht zur Absperrung der
Mine, die mehrere Monate vor Mrs. Macombers Einzug auf
ihrem Besitz stattfand. Es schien durchaus im Rahmen des
Moglichen, da’ Gilbert Morgan diese Zeitung hergebracht hatte
—dald er dso in jenem Haus gewesen war, ehe er in die Mine
ging. Wir schlossen daraus, dal3 Morgan einer der am Uberfall
Beteiligten war. Inzwischen wissen wir das sicher — und dal3 Sie
die beiden anderen sind.« Justus grinste Manny und Gasper
an.

»Als man vorige Woche in der Mine die Leiche fand, wimmelte
die Gegend nur so von Schaulustigen. Sie, Gasper, kamen auch
um diese Zeit her — als Sie von der Entdeckung der Leiche
horten. Sie versteckten sich in Harrison Osbornes Scheune, und
aswir Sie darin stellten, griffen Sie Peter mit einer Machete an.
Aber Sie waren auf der Suche nach etwas Bestimmtem. Sie
muf3ten noch bleiben. Also trieben Sie sich weiterhin hier
herum, vielleicht auf Mrs. Macombers Besitz. Ich bin sicher,
dald Sie der Bursche waren, der aus ihrer Kiiche Lebensmittel
klaute und eine Zigarettenkippe in ihrem Spilbecken
zurlcklie3. Oder hat Mrs. Macomber Thnen aus freien Stiicken
Zu essen gegeben?«

Gasper blieb die Antwort schuldig.

»Na, egal«, sagte Justus. »Manny muf3 auch irgendwo in der
Nahe gesteckt haben, aber von ihm haben wir nie eine Spur
gesehen. Vermutlich muften Sie, Gasper, Schmiere stehen.
Gestern abend war die Luft rein. Alle aus der Umgebung waren
fort. Also betédubten Sie Thurgoods Hund mit prépariertem
Fleisch, gingen hin und holten Manny, und dann wollten Sie
zusammen Morgans Anteil an der Beute aus dem Raububerfall
suchen.«

Justus wandte sich an Wesley Thurgood. »Sie haben das Geld
in der Mine nicht gefunden, Mr. Thurgood, oder doch?«
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Thurgood schiittelte den Kopf. »Tut mir leid, Junge, aber da bist
du auf ganz falscher Fahrte. Ich gebe zu, dal? ich die Mine nicht
von vorn bis hinten durchsucht habe, als ich sie wieder
aufmachte. Aber der Sheriff war drin und holte das nach, alsdie
Leiche des Verbrechers gefunden worden war. In dieser Mine
gibt es nichts.«

»Nichts, Mr. Thurgood?« sagte Justus. Er zog ein Steinchen aus
der Tasche und warf es in die Luft. »Nicht mal . . . nicht mal
Gold2«

Thurgood sah verwirrt drein.

»Gold?« fragte Sheriff Tait. »Gold hat es doch in der alten
>Todesfalle« Uiberhaupt noch nie gegeben.«

»Aber jetzt ist Gold dring, sagte Justus. »Den Stein hier habe
ich in der Mine gefunden — an dem Tag, as Allie Morgans
Leiche entdeckt hatte. Ich hab’ ihn einem Juwelier in Lordsburg
gezeigt. Er sagte, die Ader aus glanzendem rétlichem Metall
darin sei tatséchlich Gold — Gold mit einem hohen
Kupferanteil .«

Der Sheriff sah ganz verdutzt aus. »Aber . . . aber wenn es in
der >Todesfale« Gold gibt, warum hat es dann noch nie einer
entdeckt?«

Justus fal3te noch einmal in seine Tasche und holte ein weiteres
Koérnchen glanzenden Metalls heraus. Das reichte er dem
Sheriff. »Weil noch keines drin war, als Mr. Thurgood die Mine
kaufte, sagte Justus. »Als wir gestern abend in der Mine
waren, hab’ ich das hier gefunden. Es steckte in der
Stollenwand, mit einer ganzen Anzahl anderer Metallpartikel.
Wenn Sie es genau untersuchen, sehen Sie, dal3 es grinliches
Gold ist —wahrscheinlich Gold mit einem hohen Silberanteil in
der Legierung.« Justus wippte auf den Fersen.

»Als wir gestern abend die Berge nach Allie und Peter absuch-
ten, begann ich mir Uber diese zwei Stlickchen Gold Gedanken
zu machen. Ich wufdte, dal3 Gold oft in Legierung mit anderen
Metallen vorkommt — wie zum Beispiel Kupfer oder Silber —,
aber ich hatte Zweifel daran, ob zwei vdllig voneinander
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verschiedene Legierungen so nahe, beisammen auftreten
konnten. Ich machte mir auch Gedanken tber den Schuf3, den
wir in der Mine gehdrt hatten, und die dauernden Sprengungen.
Also habe ich mir das grunliche Goldstiick mal ngher unter die
Lupe genommen. Wenn Sie es ebenso machen, Sheriff Tait.
dann werden Sie feststellen, da das nicht schon immer
ein Einsprengsel in der Stollenwand der Todesfallen-Mine
war.«

Der Sheriff hielt das Metallklimpchen hoch und sah es mit
zusammengekniffenen Augen an. »Da — da ist ja was darauf
eingepragt! « rief er.

Justus Jonas nickte triumphierend. »Ein Muster aus Orangen-
blten. Das Gold hier gehdrte einmal zu einem Ehering!«

Aha. Das also ist die Lésung der unerwarteten
Goldfunde in der Slbergrube. Nur —wie kommt
ein Tell eines Eheringes in die Wand eines
Minenstollens? Hat ein Besucher mit dem
Ringfinger heftig am Stein entlanggestreift?
(Erscheint mir sehr weit hergeholt, diese
Erklarung.)

Thurgood trat vor. »Wo hast du das her?« fragte er barsch. »Wo
hast du das eigentlich her? Komm mir nur nicht mit der
Behauptung, es stammt aus meiner Minel«

»Das brauche ich gar nicht erst zu behaupten«, sagte Justus.
»Eins weild ich sicher: wenn Sie ein solch unordentlicher
Mensch sind, dal?3 Sie bei Ihrem flotten Betrug Teile von altem
Schmuck verwenden, dann gibt es da in der Grubenwand noch
andere verrédterische Spuren davon. Der Sheriff braucht nur
hinzugehen und nachzusehen.«

Er wandte sich an den Sheriff. »Mr. Thurgood hat einen ural-
ten Betrligertrick angewendet«, sagte Justus. »Er hat seine
Mine >gesalzenc. Er hat eine Schrotflinte mit winzigen Gold-
stiickchen geladen, die Partikel in die Grubenwand geschossen
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und dann Interessenten eingeladen, um ihnen seinen >Goldfundc
zu zeigen. Er lield seine mexikanischen Arbeiter jedesma mit
Dynamit sprengen, wenn er Besuch anschleppte, damit es so
aussah, als werde in der Mine tatséchlich Gold abgebaut. Ich
vermute, die Geneppten kamen mit dem Flugzeug nach
Lordsburg, und Thurgood holte sie dort ab. Dann fuhr er sie zur
Todesfalen-Mine und Uberredete sie dazu, Geld in die Mine zu
investieren.«

»Aber da stimmt doch was nicht«, unterbrach Onkel Harry.
»Wedey Thurgood hat doch im Immobiliengeschéft schon ein
Vermogen verdient. Wieso sollte er da noch mit so einem
abwegigen Trick operieren und eine Mine >salzen<?«

Thurgood feixte hthnisch. »Ganz einfach. Ich hab’s nicht getan.
Schon die Vorstellung ist absolut [acherlich.«

»Aber wenn wir in die Mine hineingehen, werden wir ja sehen .
..« fing Justus an.

»Gar nirgends wirst du hineingehen!« schrie Thurgood pl6tz-
lich. Sein Gesicht war jetzt gerttet und zornig. Sein Blick schof3
zum Mineneingang hin. »lch werde meinen Anwalt anrufen.
Bis dahin bringt mir jeder, der einen Ful3 in meine Mine setzen
will, einen Durchsuchungsbefehl, sonst zeige ich ihn an.«
»lhren Anwalt kdnnen Sie aus der Haft anrufen«, sagte Sheriff
Tait. Seine Augen waren eiskalt. »Ich habe genug Verdachts-
momente gegen Sie, um Sie in Untersuchungshaft zu nehmen —
und einen Durchsuchungsbefehl kriege ich obendrein.«

»Dann glauben Sie etwa, was der verriickte Bengel da sagt?«
rief Thurgood.

»Mir erscheint er nicht verriickt«, sagte der Sheriff.

»Vielen Dank, Sheriff Tait«, sagte Justus. »Und jetzt wére da
noch ein Punkt, in dem ich gern klar sehen mdchte.«

Er wandte sich an Manny und Gasper.

»Wo ist Mrs. Macomber?« fragte Justus. »Sie wartet wohl
irgendwo auf Sie beidel «

»Mrs. Macomber?« wiederholte Manny mit verstandnisloser
Miene.
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»Die komische Alte, der die Hauser da driiben gehoren,
erklarte Gasper. »Die heil3t Macomber.«

Ein Ausdruck der Verwunderung erschien auf Justs Gesicht.
»Soll das . . . soll das heif3en, Sie kennen sie gar nicht? Sie
kennen sie wirklich nicht«

Manny zuckte die Achseln.

Justus zupfte heftig an seiner Unterlippe. »Wir hatten Mrs.
Macomber im Verdacht, sie sei das vierte Bandenmitglied bei
dem Raubiberfall in Phoenix gewesen. Aber wir hatten keinen
stichhaltigen Beweis und konnten sie nicht mit dem Uberfall in
Verbindung bringen. Eigentlich pal3te lediglich die Beschrei-
bung der Fahrerin des Fluchtautos auf sie. Die allerdings ganz
genau. Und etwa zur Zeit des Uberfals ist sie aus Phoenix
verschwunden. Und dann, als sie erfuhr, dal3 wir den Fal
Morgan untersuchen, ist sie zum zweiten Ma verschwunden.«
Da legte Thurgood los. »lch sag's ja — der Junge spinnt! Wie
kann man Mrs. Macomber verdéchtigen, mit solchen Ganoven
unter einer Decke zu stecken?« Und wieder ’'schweifte
Thurgoods Blick, ihm selbst unbewuf}, zum Mineneingang.
»Wenn ich spinne, warum schwitzen Sie dann so, Thurgood?«
fragte Justus gel assen.

Und plétzlich schlug sich Justus mit der flachen Hand vor die
Stirn. »Was bin ich doch fur ein Idiotl« rief er. »lch dachte,
Mrs. Macomber sei verschwunden, weil sie an dem Uberfal
beteiligt war. Aber so war es eben nicht, stimmt’s, Thurgood?
Sie ist verschwunden, weil sie Sie durchschaut hatte! Sie wulite
etwas von lhnen, das nicht herauskommen sollte. Was ist mit
ihr passiert, Thurgood? Wo ist Mrs. Macomber?< Thurgood
schluckte. »Woher soll ich das wissen?« Er begann unaufféllig
auf die Mine zuzugehen. Justus wirbelte herum, war mit eéinem
Satz beim Wagen des Sheriffs und schnappte sich daraus eine
lichtstarke Taschenlampe. Und dann rannte er zum
Mineneingang.

Der Sheriff zeigte auf Thurgood. »Den Mann nicht aus den
Augen lassenl« rief er seinem Hilfssheriff zu. Dann folgte

125



er zusammen mit Allie, Onkel Harry, Peter und Bob dem Ersten
Detektiv in die Todesfallen-Mine.

Justus war schon weit voraus, und die anderen stolperten
seinem Lichtkegel hinterher, als er den Stollen entlanglief und
an der Gabelung nach links einbog. Unterwegs kam er an der
Stelle vorUber, wo goldene Pinktchen kurz im Licht
aufglommen.

Bob und Peter waren dicht aufgertickt, al's Justus geduckt in den
schmalen Tunnel schlipfte, der seitlich abzweigte — den
Tunnel, der Allie zu dem toten Dieb gefthrt hatte. Am Ende
dieses Ganges blieben sie stehen und schauten in die Grube
hinunter. Da unten — mit Fesseln und Knebel, aber in
erbittertem Kampf gegen beides — lag die vermifte Dame.

Wo ist die Beute?

Als Mrs. Macomber die Gruppe Uber sich sah, blitzten ihre
Augen. Rasch holte Sheriff Tait die Leiter und stieg zu ihr in
den Schacht hinunter.

»HOchste Zeit«, sagte sie, kaum dal3 er ihr den Knebel
abgenommen hatte. »lch dachte schon, da kommt Uberhaupt
niemand mehr.«

Als sie von den Fesseln befreit war, stand sie ganz ruhig auf,
wischte sich den Staub ab und stieg ohne Hilfe die Leiter
hinauf. Der Sheriff kam hinterdrein und trug den Koffer, der bei
ihr im Schacht gelegen hatte.

»Wo ist der Kerl fragte sie zornig.

»Wesley Thurgood?« fragte Justus.

»Er ist nicht Wesley Thurgood!« sagte Mrs. Macomber. »Mir
ist gerade noch rechtzeitig eingefalen, was an Thurgood als
Baby so Besonderes war. Als er auf die Welt kam, hatte er
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braune Augen. Und kaum ein Kind kommt mit braunen Augen
zur Welt. Die meisten haben blaue Augen, und wenn sie spéter
braune Augen bekommen sollen, dann wechselt die Farbe nach
einer Welle. Aber der kleine Wedey Thurgood hatte von
Anfang an braune Augen, und die wechseln ihre Farbe nicht
mehr! Und dieser Mann hat blaue Augen — er ist ein Betruger
durch und durch!«

»Und das haben Sie ihm wahrscheinlich auf den Kopf
zugesagt! « meinte Justus.

»Na ja, ich hab’ ihn gefragt, was er denn vorhat. Und plétzlich
bedroht mich der Kerl mit einer Schrotflinte. Er hat mich
gezwungen, hier herunterzusteigen, und dann hat er meinen
Koffer hinterhergeworfen. Wo ist er jetzt«

»Drauflen«, sagte der Sheriff. »Und bald wird er hinter Schlof3
und Riegel sein.«

»Der gehort auf den Mond geschossen!« ereiferte sich Mrs.
Macomber.

»Auch nicht schlecht, nur ist das im Augenblick nicht drin.«
Und kurze Zeit darauf war der Sheriff mit dem falschen Wesley
Thurgood sowie Manny und Gasper weggefahren.

Am Spétnachmittag kam Sheriff Tait zur Weihnachtsbaum-
Farm zuriick. Onkel Harry und Magdalena waren nach Ham-
bone gefahren, um Mrs. Macombers Transporter abzuholen.
Die Frau sal3 inzwischen bei einer Tasse Tee in Harry Osbornes
Wohnzimmer.

»Na?« sagte sie, als sie den Sheriff sah.

Der Sheriff grinste sie an, und dann blinzelte er Allie und
den drei ??? zu. »lhr Goéren hattet also recht«, sagte er. »Die
beiden Gangster haben ihre Beteiligung an dem Raubtberfall
auf den Geldtransport vor flnf Jahren eingestanden. Aber das
ist noch lange nicht alles. Sie stehen auch in vier anderen
Bundesstaaten wegen  weiterer  Raubziige auf  der
Fahndungsliste, und wir werden auf3erdem Anklage wegen
Entfuhrung erheben. Und wie ihr vermutet hattet, gehdrte auch
Gilbert Morgan zur Bande.«
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»Aber was ist mit diesem Halunken, dem sogenannten
Thurgood?« wollte Mrs. Macomber wissen.

»Der wartet noch auf seinen Anwalt, und den hat er auch
dringend notig. Wir haben seine Fingerabdriicke nach
Washington durchgefunkt. Ich vermute, er ist ein Betriiger
grofien Stils mit einer ganzen Latte Vorstrafen. Die Burschen
stehen dle bel uns in der Kartei, wie schlau sie es auch
anstellen. Natdrlich ist er nicht Thurgood. Ich habe mich in Los
Angeles erkundigt und mich mit dem echten Wesley Thurgood
unterhalten.«

»lch hab’s doch von Anfang an gesagt: der ist ein Schwindler!«
krahte Allie. »lhr héttet eben auf mich héren sollen — erst
recht, als er dann noch gelogen hat und uns weismachen wollte,
sein Oldtimer s& im Film >Die Glickgager< verwendet
worden.«

»Das spielt jetzt keine Rolle mehr«, sagte Sheriff Tait. »Ich
habe einen Durchsuchungsbefehl, und ich werde mir das
Anwesen grindlich vornehmen.«

»Suchen Sie noch mehr Beweise?« fragte Bob.

»Ja, und vor allem suche ich eine Viertelmillion Dollar!« sagte
der Sheriff.

Er hielt inne, um seinen Worten mehr Nachdruck zu verleihen,
und fuhr dann fort. »Laut Manny Ellis und Gasper — er heildt
richtig Charlie Lambert — waren auch Gilbert Morgan und eine
Frau namens Hannah Troy an dem Raubiberfall in Phoenix
beteiligt. Die Frau sal3 am Lenkrad des Fluchtwagens. Sie sitzt
zur Zeit im Geféangnis, andernfalls wére sie sicher mit Ellis und
Lambert hierher gekommen. Sie gingen damals alle geradewegs
nach Lordsburg und suchten Unterschlupf in eéinem Motel am
Stadtrand. Aber am néchsten Tag setzte sich Morgan heimlich
ab und zwar mit der gesamten Beute — 250000 Dollar! Ellis und
Lambert horten nie mehr etwas von Morgan, bisseine Leichein
der Mine entdeckt wurde. Da kamen sie her, weil sie annahmen,
die Beute misse noch hier sein, und dasselbe nehme ich auch
an.«
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»Aber woher wissen Sie so genau, dal3 der falsche Thurgood
das Geld nicht entdeckt und anderweitig versteckt hat?« wandte
Peter ein.

»Kaum anzunehmen«, meinte Justus dazu. »Wenn er das Geld
gefunden hétte, warum hétte er dann Uberhaupt noch
hierbleiben und das ganze Risiko mit seiner falschen Goldmine
auf sich nehmen sollen? Uberlegt doch mal: Nachdem Morgans
L eiche entdeckt worden war, wimmelte es auf dem Gelénde von
Schaulustigen. Sheriff Tait ging ein und aus. Aber Thurgood
holte sich die beiden Mexikaner und brachte seine Klienten her
und sprengte in der Mine mit Dynamit. Wenn ich 250000
Dollar gefunden hétte, dann ware ich auf der Stelle mit dem
Geld abgehauen! «

»lch auchk, sagte der Sheriff. »Deshalb meine ich ja, das Geld
ist hier noch irgendwo. Wo dlerdings — das ist die Frage.
Ich weil3 genau, dal3 es nicht in der Mine ist, weil ich die
nach dem Leichenfund grindlich durchsucht habe. Aber
vielleicht hat Morgan die Beute in einem der alten Schuppen
beim Hittenwerk versteckt — die standen ja damals schon
leer.«

»Oder er hat das Geld in einem von Mrs. Macombers Hausern
untergebracht«, meinte Allie.

»0Oho — da muften wir ma nachsehen!« rief Peter. »Eine
Viertelmillion!«

Alle machten sich sogleich an die Arbeit. Erst durchsuchten sie
jedes Haus von Mrs. Macomber. In einem von ihnen war
Harrison Osbornes verschwundene Machete unter einem Sofa
versteckt, aber Geld fanden sie keines. Sie spdhten bei dem
verfallenen alten Werksgebaude und bei »Thurgoods« Holzhaus
in jeden Winkel. Dann filzten sie »Wesley Thurgoods« Inventar
durch. Sie fanden zwar sduberlich geordnete Kontoausziige und
dazu Namenss und Adressenlisten — vermutlich von
»Thurgoods« hereingelegten Investoren —, aber sie fanden
nichts, das auch nur entfernt auf eine Viertelmillion versteckter
Dollars hindeutete.
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»Eine Chance haben wir noch.« Justus wies Uber die Felder zu
Onkel Harrys Scheune. »Das ist das einzige Gebaude, das vor
funf Jahren, as Gilbert Morgan hierherkam, sonst noch stand.
Gasper hat schon versucht, dort nachzuforschen, aber dabei
verscheuchten wir ihn. Morgan hat das Geld vidleicht
woanders versteckt oder es moglicherweise auch vergraben,
aber nehmen wir uns die Scheune doch wenigstens vor.«

Erst bot die Scheune scheinbar wenige Moglichkeiten fir ein
Versteck. Die Waénde waren simple Holzplanken, an Pfosten
genagelt. Der FulRboden war festgestampftes Erdreich, und der
Speicher war leer bis auf Staub und Spinnweben. Allie stieg in
den Ford-Oldtimer und stéberte lustlos darin herum. »Vielleicht
hatte Morgan das Geld auch gar nicht bel sich, als er nach Twin
Lakes kam, sagte sie.

Sie setzte sich in den Wagen, und dann war sie plétzlich
Uberrascht und rutschte auf dem Sitz herum. »Der Sitz ist ja gar
nicht festgestellt.«

»Der Sitz rief Justus. »Steig mal aus, Allie.«

»Himmel!« Sie sprang aus dem Auto.

Peter und Justus hoben flink den Autositz an und kippten ihn
nach hinten.

»Da steckt also das Zeug! « sagte Justus triumphierend.

Sheriff Tait trat an das alte Auto. In dem Hohlraum unter dem
Sitz waren Dutzende von Packchen, in Plastikfolie gehillt. Der
Sheriff hob eines auf und 6ffnete es — und sah ein Blndel
Zwanzig-Dollar-Scheine vor sich. Sie sahen ganz neu aus,
unberdhrt und unzerknittert.

»Wie lange braucht man wohl, um auf 250 000 zu zéhlen?«
meinte Peter.

»Na, sicher 'ne ganze Weilek, sagte der Sheriff. »Ich werde mir
schon Zeit lassen beim Zahlen! «
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Souvenir fur Alfred Hitchcock

Als die drei ??? ein paar Tage nach ihrer Rickkehr nach
Kalifornien Alfred Hitchcocks Biro betraten, bedugte sie der
grof3e Filmregisseur mit heiterer Ironie. »Am Telefon sagtet
ihr mir nur, ihr wart in New Mexico gewesen und héttet
Weihnachtsbaume geschnitten«, sagte er. »Aber da ihr mich
unbedingt ganz schnell besuchen wolltet, vermute ich, dai3
ihr es geschafft habt, aus einem eintdnigen Sommerjob ein
Abenteuer zwischen immergriinen Nadelhtlzern zu machen.«
Bob grinste und reichte dem Regisseur einen Schnellhefter.
»Ahal« sagte Alfred Hitchcock, und dann machte er sich ans
Durchlesen des Protokolls, das Bob Uber die Ereignisse um
die Todesfallen-Mine angefertigt hatte. Als er die Lektire
beendet hatte, warf er Justus Jonas einen vorwurfsvollen Blick
Zu.

»lch will nur hoffen, dai ihr euch tiichtig schamt«, sagte Mr.
Hitchcock. »Mrs. Macomber so gemein zu verdéchtigen! Wo
war Ubrigens die untadelige Dame in der Zwischenzeit, als sie
aus diesem Laden in Phoenix weggelaufen war, bis sie dann in
Twin Lakes auftauchte? Und woher hatte sie das Geld, um sich
den Grundbesitz zu kaufen?«

»Das Geld hat sie geerbt«, sagte Justus. »Sie hatte eine alte
Tante, die pl6tzlich schwer krank wurde und sie zu sich rief. Sie
gab ihre Anstellung auf, ohne zu kiindigen, weil es so dringend
war und auch weil sie die Geschéftsinhaberin nicht leiden
mochte und ihr nicht lang und breit alles auseinandersetzen
wollte. Zwischen Mai und September war sie in El Paso
und pflegte ihre Tante. Schliefdich starb die Tante — sie war
schon sehr at — und hinterlie? ihr ganzes Vermdgen Mrs.
Macomber.«

Mr. Hitchcock nickte. »Es wird einem warm ums Herz, wenn
Tugend so belohnt wird. Mrs. Macomber scheint mir eine
reizende Dame zu sein, die nicht so schnell die Nerven verliert.
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Bestimmt hat sie sich von ihrem Zwangsaufenthalt in der Grube
rasch wieder erholt. Und der Mann, der sich als Thurgood
ausgab, mui3 sich wohl vor Gericht verantworten?«

»Ja, und das gleich zu mehreren Anklagepunkten«, sagte Justus.
»Wie der Sheriff vermutet hatte, ist er ein durchtriebener
Betruger. Er heifdt in Wirklichkeit John Manchester und ist auf
Aktienschwindel speziaisiert. Seine Opfer bel der >Todesfallex
waren reiche Leute aus Dallas. Manchester haite se
dort in einem Club kennengelernt, sich selbst als Thurgood
ausgegeben und sie davon zu Uberzeugen vermocht, dal er eine
sagenhaft ergiebige Goldader in der aten >Todesfalle
aufgespirt hatte. Er benutzte gefélschte Urkunden, um sich
unter dem falschen Namen bei Onkel Harry und einer Bank in
Lordsburg Eingang zu verschaffen, und dann verhokerte er
gefédschte Aktien an die Dummen, die sich zur Besichtigung
seiner Mine einfanden. Manchesters eigene Investitionen in das
Projekt >Todesfallec waren bescheiden. Als Anzahlung fir das
Grundstick gab er Harrison Osborne tausend Dollar, und
funfundzwanzigtausend wollte er abstottern. Mit dem
Ratenvertrag hatte er freilich nichts im Sinn. Er wollte seinen
Opfern das Geld abnehmen, dann sein Bankkonto abrdumen
und verschwinden. Das war seine Masche, die er schon oft
ausprobiert hatte.«

Nun berichtete Bob weiter. »Aber diesma kam ihm Mrs.
Macomber in die Quere«, sagte er. »Als sie Manchester as
Schwindler entlarvt hatte, schickte er sie in die Grube und fuhr
ihren Transporter nach Hambone. Dort liefd er ihn stehen und
marschierte zu Ful® nach Twin Lakes zurlick. Die Leute sollten
glauben, sie sai in Urlaub gefahren. Deshalb packte er auch
ihren Koffer. Nach unserer Meinung hatte er nicht vor, sie allzu
lange in der Mine liegenzulassen oder ihr was anzutun. Er
brauchte einfach noch ein wenig Zeit, um mit seinem
Minenschwindel zu Rande zu kommen. Aber dann ging alles so
schnell, dal3 er doch nicht mehr fertig wurde. Daflir sorgten
Manny und Gasper!«
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»Und die Mexikaner?« fragte Alfred Hitchcock. »Die wufl3ten
doch sicherlich nicht Bescheid.«

»Nein, die nicht«, antwortete Justus. »Manchester brauchte
eben Arbeiter, damit es so aussah, as baue er in der Mine Erz
ab. Er liel3 sie den Zaun ziehen und das Haus anstreichen, damit
ale glauben sollten, er wolle sich in Twin Lakes niederlassen.
Die Manner waren illegal Uber die Grenze gekommen. Also
trauten sie sich nicht, mit anderen zu reden, und genau das hatte
Manchester einkalkuliert.«

»Aber fUr die beiden ist dann doch alles gut gegangen, sagte
Bob. »Onkel Harry hat sich mit den Behdrden geeinigt, und sie
dirfen nun legal in Twin Lakes bleiben und bei ihm
Weihnachtsbdume stutzen. Und den Hund hat Magdalena zu
sich genommen. Sie hat ihn gefittert und gepflegt, und jetzt ist
e so zahm wie ein Schoffhindchen und schl&ft auf ihrem
Bettvorleger.«

»Das ist jareizend«, sagte Mr. Hitchcock. Dann lehnte sich der
Filmregisseur in seinem Schreibtischsessel zuriick. »Ein dul3erst
interessanter Fall«, meinte er nachdenklich. »Unbefriedigend ist
nur, daf3 er nie genau aufgeklart wird.«

»Was soll das heil3en?« wehrte sich Peter. »Wir haben ihn doch
gelOst! «

»In allen wesentlichen Punkten ja«, entgegnete Mr. Hitchcock.
»Aber es ist doch so, dal3 kein Mensch je erfahren wird, was
sich in Wahrheit abgespielt hat, as Gilbert Morgan vor funf
Jahren nach Twin Lakes kam, und weshalb er die Beute aus
dem Raububerfall in dem alten Ford versteckt hat.«

»Das nicht«, bestédtigte Justus. »Morgan hatte vielleicht den
Oldtimer nur als Ubergangsversteck fiir das Geld gewahlt und
ging dann in die Mine, um einen sichereren Platz zu suchen.
Hat er noch gelebt, as die Mine verbarrikadiert wurde, oder
war er da schon tot? Das werden wir nie erfahren. Ubrigens
sind wir ganz sicher, da3 Manchester die Leiche sofort
entdeckte, as er die Mine wieder offnete. Wahrscheinlich hatte
er vor, diesen Tunnel durch eine Sprengung zu blockieren
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— er wollte schliefdlich nicht dadurch auffallen, dald er einen
Leichenfund zu melden hatte. Kein Wunder, dal3 er vor Wut
rot sah, als er Allie in der >Todesfalle« erwischte. Und da sich
die >Todesfallec als eine so aulfergewothnliche Erzgrube
erwiesen hat, haben wir lhnen von dort ein Souvenir
mitgebracht.«

Justus reichte dem Regisseur ein Klimpchen, das dieser mit
Interesse betrachtete. »Ein Goldkorn!« sagte Alfred Hitch-
cock. »Vielen Dank. Das werde ich gut verwahren. Nicht jeder
hat ein echtes Goldkorn mit eingravierten Orangenbllten.«
»Allie hat auch so eines, sagte Peter.

»Das hat sie verdient, finde ich«, erklarte Mr. Hitchcock.

»Aber sicher. Sie ist in Ordnung, und sie hat den richtigen
Riecher. Ich meine, sie kennt sich mit Menschen aus. Nur ist sie
so verflixt . . . soverflixt . . .«

»Aktiv?« sagte Alfred Hitchcock.

»S0 kdnnte man’'s nennen. Und im Zweifelsfall reil3’ ich mich
nicht uni ihre Gesellschaft — sie ist ndmlich eine richtige
Nervensage! «
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